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svenska

Om denna bruksanvisning

Symboler

Symboler som finns pa maskinen
forklaras i denna skotselanvisning.

Beroende pa maskinens typ och
utrustning kan féljande symboler visas
pa maskinen.

I

Tank for kedjeolja;
0 kedjeolja

Bransletank; bransle-
blandning av bensin och
motorolja

Blockera och lossa
kedjebromsen

Franslagsbroms

Kedjans I6priktning

Ematic; mangdjustering

kedjeolja

Spann kedjan

Insugsluft: vinterdrift

N

Insugsluft: sommardrift
Handtagsvarme

Anvanda
dekompressionsventilen

s
) 4
VI

‘ Anvanda branslepumpen

Il

Markering av textavsnitt

Varning for olycksrisk och
skaderisk for personer samt
varning for allvarliga materiella
skador.

G} Varning for skador pa maskinen
eller enstaka komponenter.

Teknisk vidareutveckling

STIHL arbetar standigt med
vidareutveckling av samtliga maskiner;
vi maste darfor forbehalla oss ratten il
andringar av leveransomfattningen nar
det géller form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stéllas
utifran information och bilder i den har
skoétselanvisningen.

Sakerhetsanvisningar och
arbetsteknik

Sarskilda sakerhetsatgar-
der kravs vid arbete med
motorsag, eftersom det
gar snabbare an med yxa
och handsag. Kedjan
arbetar med mycket hdg
hastighet och skartan-
derna ar mycket vassa.

Las noga genom hela
skotselanvisningen fore
forsta anvandningstillfal-
let och spara den for
senare bruk. Att inte folja
skoétselanvisningen kan
medféra livsfara.

Folj géllande sakerhetsforeskrifter, t.ex.
fran Arbetsmiljéverket.

Om du anvander maskinen for forsta
gangen: Lat forsaljaren eller annan
fackkunnig forklara hur maskinen ska
hanteras, eller ga en kurs.

Minderariga far inte arbeta med
maskinen — undantaget de som fyllt
16 ar och som utbildas under uppsikt.

Hall barn, djur och askadare borta.

Nar maskinen inte anvands ska den
férvaras sa att ingen kan skadas. Se till
att ingen obehdrig kan anvanda
maskinen.

Anvandaren ansvarar for olyckor och
risker som paverkar andra personer eller
deras egendom.

Maskinen far endast dverlamnas eller
lanas ut till personer som &r fértrogna
med modellen och dess hantering.
Skétselanvisningen ska alltid folja med.
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Anvandning av bullrande maskiner ar
enligt lag forbjuden under delar av
dygnet i vissa lander och regioner.

Den som arbetar med maskinen maste
vara utvilad, frisk och i god kondition.
Den som inte far anstréanga sig av
héalsoskal ska radfraga sin lakare fore
arbete med maskinen.

Endast for anvandare av pacemaker:
tandsystemet i denna maskin alstrar ett
ytterst svagt elektromagnetiskt falt. Det
kan inte uteslutas helt att faltet paverkar
enstaka typer av pacemaker. For att
undvika halsorisker rekommenderar
STIHL att du kontaktar din lakare och
tillverkaren av pacemakern.

Arbeta aldrig med maskinen efter intag
av alkohol, lakemedel eller droger som
paverkar reaktionsféormagan.

Arbeta inte vid daligt vader (regn, sno,
is, blast) — forhojd olycksrisk!

Saga endast i tra och traféremal.

Maskinen far inte anvandas for andra
andamal — olycksrisk!

Anvand bara sddana verktyg, svard,
sagkedjor, kedjedrev och tillbehdér som
har godkants av STIHL fér denna
maskin eller tekniskt likvardiga delar.
Konsultera en auktoriserad
aterforsaljare om du har fragor om detta.
Anvand endast verktyg eller tillbehér av
hég kvalitet. Annars foreligger risk for
olyckor och skador pa maskinen.

STIHL rekommenderar att du anvander
STIHL originalverktyg, svard, kedjor,
kedjedrev och tillbehér. De ar optimalt
anpassade till produkten och
anvandarens krav.

Gor inga andringar pa maskinen — det
kan aventyra sakerheten. STIHL
ansvarar inte for nagra person- eller
materialskador som uppkommer vid
anvandning av icke godkand
extrautrustning.

Rengdr aldrig maskinen med
hogtryckstvatt. Den harda vattenstralen
kan skada maskinen.

Klader och utrustning

Anvand féreskriven kladsel och
utrustning.

Kladseln ska vara prak-
tisk och far inte hindra
arbetet. Bar atsittande
kladsel med skarskydd —
overall, inte arbetsrock.

Bar inte klader som kan fastna i grenar,
buskar eller i maskinens rorliga delar.
Bar inte heller halsduk, slips eller
smycken. Bind upp och skydda langt har
(sjal, mdssa, hjalm, etc.).

A
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Bar skyddsglasogon eller
ansiktsskydd och "personligt”

Bar skyddsstovlar —
med skarskydd, halksa-
ker sula och staltahatta.

Bar skyddshjalm — om
féremal kan falla ned.

horselskydd — t.ex. horselskyddskapor.
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Bar kraftiga hanskar.

STIHL tillhandahaller ett stort utbud av
personlig skyddsutrustning.

Transport av motorsagen

Blockera alltid kedjebromsen och sétt pa
kedjeskyddet, &ven om sagen bars korta
strackor. Vid langre transportstrackor
(mer an ca 50 m) ska motorn stangas
av.

Bar alltid motorsagen i handtaget — hall
den heta ljuddédmparen vand fran
kroppen. Svardet ska peka bakat. Ror
inte vid varma maskindelar, framfor allt
inte vid ljuddamparen — risk for
brannskador!

| fordon: sakra maskinen sa att den inte
valter eller skadas och sa att inget
bransle kan lacka ut.

Tankning

Bensin ar ytterst lattan-
tandligt — hall ett
sakerhetsavstand till
Oppen eld — spill inte ut
bransle och rok inte.

Sténg av motorn fére tankning.

Tanka inte om motorn fortfarande ar
varm, bransle kan spillas — brandfara!

Oppna tanklocket férsiktigt sa att
overtrycket i tanken kan sjunka
langsamt och bransle inte sprutar ut.



svenska

Tanka endast pa platser med bra
ventilation. Om bransle spillts ut ska
maskinen rengéras omgaende — se till
attinte fa bransle pa kladerna. Om du far
det, byt genast.

Maskinerna kan ha olika tanklock
beroende pa modell.

Dra at skruvlocket sa hart
&@@ som méjligt efter
tankningen.

[~ Satt i tanklocket med
snapplock (bajonettfatt-
( ning) korrekt, vrid det till
stopp och fall ned bygein.

Pa sa satt minskas risken for att
tanklocket lossnar p.g.a. motorns
vibrationer och att bransle lacker ut.

Fore start

Kontrollera att motorsagen &r i
driftsékert skick — 1&s igenom
motsvarande kapitel i
skotselanvisningen:

— Fungerande kedjebroms, framre
handskydd

— Korrekt monterat svard
— Korrekt spand kedja

— Gasspak och gasspakssparr maste
vara lattrorliga — gasspaken ska
automatiskt ga tillbaka till
tomgangslaget

— Kombispak/stoppreglaget maste ga
|att att stalla pa STOP eller 0

— Kontrollera att tandkabelskon sitter
fast. Om den sitter 16st kan det
bildas gnistor som kan antédnda
bransleluftblandning som lacker ut—
brandfara!

— Gor inga andringar pa mandver-
och sdkerhetsanordningarna
— Handtagen ska vara rena och torra

samt fria fran olja och kada — viktigt
for séker styrning av motorsagen

Motorsagen far endast anvandas i
driftsakert skick — risk for olyckor!

Start av motorn

Hantering och styrning av maskinen

Minst 3 meter fran platsen dar du
tankade och inte i slutna utrymmen.

Starta endast pa plant underlag, se till

att sta stadigt och sakert. Hall maskinen
i ett stadigt grepp — skarverktyget far inte
réra vid andra foremal eller vid marken,

eftersom det kan rotera med vid starten.

Motorsagen far bara hanteras av en
person. Lat inte andra personer vistas i
arbetsomradet, inte heller vid start.

Ansatt kedjebromsen fore start — den
roterande kedjan medfor skaderisk!

Dra inte igdng motorn medan du haller
maskinen i handerna — f6lj
beskrivningen i skétselanvisningen nar
du startar.

Starta inte motorsagen medan
sagkedjan ar i ett sagskar.

001BA087 LA

Hall alltid fast motorsagen med bada
handerna: Héger hand pa bakre
handtaget, &ven om man ar
vansterhant. Ta ett ordentligt grepp med
tummarna runt bada handtagen for att
styra maskinen sakert.

Under arbetets gang

Sta alltid stadigt och sakert.

Vid dverhangande fara samt i en
nddsituation ska motorn genast stdngas
av — skjut kombispaken/stoppreglaget
till STOP eller 0.

Motorsagen far endast skétas av en
person - ingen annan person far
uppehalla sig inom arbetsomradet.

Lat aldrig maskinen ga utan uppsikt.

Nar motorn gar: sagkedjan fortsatter att
rotera en liten stund efter att gasspaken
slappts — efterrotation.

Var férsiktig vid halka, vata, sné, is, i
sluttningar, pa ojamnt underlag eller vid
nyligen avbarkat tra — risk for halka!

Arbeta forsiktigt vid stubbar, rétter och
diken — snubbelrisk!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Arbeta inte ensam — var alltid inom
horhall for andra manniskor som kan
hjalpa dig i en nddsituation.

Nar du bar horselskydd maste du vara
extra uppmarksam pa omgivningen,
eftersom du inte hor varningsljud lika bra
(skrik, signaler, m.m.).

Ta arbetspauser i god tid for att undvika
trétthet — annars olycksrisk!

Hall 1attantandligt material (t.ex. traspan,
bark, torrt grés och bransle) borta fran
det varma avgasroret och den varma
ljudddmparen — brandrisk!
Ljuddampare med katalysator blir
sarskilt varma.

Maskinen avger giftiga
avgaser sa snart motorn
gar. Dessa gaser kan
vara luktfria och osynliga
och innehaller oférbréanda
kolvaten och bensen.
Arbeta darfor aldrig i
slutna eller daligt ventile-
rade utrymmen med
maskinen — inte ens med
katalysatormaskiner.

Vid arbete i diken, sankor eller dar det ar
trangt maste luftcirkulationen vara god.
Livsfara p.g.a. forgiftning!

Vid illamé&ende, huvudvark, synrubbning
(t.ex. minskat synfalt), hdrselrubbningar,
svindel eller bristande
koncentrationsformaga ska man
omedelbart avbryta arbetet. Dessa
symptom kan bland annat orsakas av
héga avgaskoncentrationer —
olycksrisk!

Under arbetet bildas damm, (t. ex.
trddamm) anga och rok som kan vara
halsofarligt. Anvand en
dammskyddsmask vid behov.

Kontrollera sagkedjan regelbundet, ofta
och omedelbart om du marker nagon
férandring:

— stang av motorn och vanta tills
kedjan stannat.

— Kontrollera skick och att det sitter
fast.

— Kontrollera slipningen.

Vidror inte kedjan nar motorn gar. Om
kedjan blockeras av ett foremal, stang
genast av motorn — ta darefter bort
foremalet — annars skaderisk!

Stang alltid av motorn vid byte av kedja
— skaderisk!

Rok inte vid anvandning av maskinen
och i narheten av denna — brandfara!
Branslesystemet kan slappa ut
lattantandliga bensinangor.

Om maskinen har belastats pa felaktigt
satt (t.ex. paverkats av slag eller fall)
maste den ovillkorligen kontrolleras med
avseende pa driftsakert skick innan den
anvands igen, se aven "Fore start”.
Kontrollera sarskilt att bréanslesystemet
ar tatt och att sékerhetsanordningarna
fungerar. Anvand aldrig en maskin som
inte langre ar driftséker. Kontakta i
tveksamma fall en auktoriserad
aterforsaljare.

Kontrollera att tomgangen ar felfri, sa att
kedjan inte ror sig efter att gasspaken
har slappts. Kontrollera att tomgangen
ar jamn, justera vid behov. Om kedjan
anda roterar med, 1at en fackhandlare
reparera maskinen.

Reaktionskrafter

De vanligaste reaktionskrafterna ar:
Kast, rekyl och indragning.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Fara vid kast

Kast kan leda till livsho-
tande skarskador.

001BA036 KN

Vid kast slungas sagen plotsligt och
okontrollerat mot anvandaren.
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Kast uppstar t.ex. nar

001BA093 LA

— Kedjan i svardspetsens 6vre
fjardedel oavsiktligt traffar pa tra
eller ett fast foremal, t.ex. om man
vid kvistning oavsiktligt traffar en
annan gren.

— Kedjan pa svardspetsen kortvarigt
klams fast i skaret.
Kedjebromsen QuickStop:

| vissa situationer bidrar kedjebromsen
till att minska risken for skador — sjalva
kastet gar inte att forhindra. Da
kedjebromsen utldses stannar kedjan
inom brékdelen av en sekund —

se kapitlet "Kedjebroms” i denna
skoétselanvisning.

Risken for kast minskar genom att
— arbeta genomtankt och korrekt

— halla fast sagen stadigt med bada
handerna

— endast saga med fullt gaspadrag
— alltid halla ett 6ga pa svardspetsen
— inte sdga med svardspetsen

— seupp for sma, sega kvistar (kedjan
kan fastna i dessa)

— aldrig saga flera grenar samtidigt

— inte sta for langt framatlutad nar du
sagar

— inte saga Over axelhdjd

— vara ytterst forsiktig nar du satter
tillbaka sagen i ett paborjat skar

— endast anvanda "insticksmetoden”
om du ar fértrogen med denna
arbetsteknik

— vara uppmarksam pa hur stammen
ligger och pa de krafter som stanger
sagskaret och kan klamma fast
kedjan

— endast arbeta med en korrekt filad
och spand kedja
(understallningsmattet far inte vara
for stort)

— anvanda en kedja med lag
kasttendens och ett svard med liten
topptrissa.

Indragning (A)

001BA037 KN

Om kedjan fastnar eller kommer at ett
fast foremal i tréet under sagning med
svardets undersida (6verskar) kan
motorsagen ryckas mot stammen — satt
alltid emot barkstodet stadigt for att
undvika detta.

Rekyl (B)

001BA038 KN

Om kedjan fastnar eller kommer at ett
fast féremal i traet under sagning med
svardets 6versida (underskar) kan
motorsagen stétas tillbaka mot
anvandaren — for att undvika detta:

— Klam inte in dversidan av svardet.

— Vrid inte svardet i skaret.

Arbeta ytterst forsiktigt
— vid hangande trad

— vid stammar som pa grund av
ogynnsamt fall hanger ostadigt
mellan andra trad

— under arbete vid vindkast.

Arbeta inte med motorsagen i dessa fall,
utan med krok, vinsch eller traktor.

Dra ut fritt liggande och kapade
stammar. Bearbeta om méjligt pa fria
ytor.

Dodtra (torrt, murket eller rottorrt trd) ar
mycket farligt och svarberakneligt. Det
ar ytterst svart eller nastan omgjligt att
bedbéma riskerna. Anvand hjalpmedel
som vinsch eller traktor.

Arbeta speciellt forsiktigt vid trafallning
i nérheten av végar, jarnvagsspar,
elledningar m.m. Informera vid behov
polisen, elbolaget och
jarnvagsmyndigheten.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Sagning

Arbeta inte i startgaslage. Motorns
varvtal kan inte regleras i detta
gasspakslage.

Arbeta lugnt och genomtankt — endast
vid goda ljus- och siktférhallanden.
Utsatt inte andra personer for fara — se
dig omkring under arbetet.

Anvand sa kort svard som mojligt:
Kedja, svard och kedjedrev maste passa
till varandra och till motorsagen.

001BA082 KN

Ha ingen kroppsdel i kedjans
forlangning.

Kedjan maste alltid rotera nar du lossar
motorsagen ur traet.

Anvand endast motorsagen for att saga,
inte for att banda loss eller skyffla undan
grenar eller rotben.

Saga inte igenom fritt hangande grenar
underifran.

Saga forsiktigt i splittrad ved — risk for
skador genom att trabitar slits av!

Se till att inga frammande féremal
kommer i kontakt med motorsagen:
stenar, spikar, osv. kan slungas ivag och
skada kedjan — motorsagen kan studsa
upp.

001BA033 KN

Sta alltid ovanfor eller vid sidan om
stammen eller liggande trad i sluttningar.
Se upp for rullande stockar.

Vid arbeten hégt upp:
— Anvand alltid en arbetsplattform.

— Arbeta aldrig staende pa en stege
eller i tradet.

— Arbeta aldrig utan stadigt fotfaste.
— Arbeta inte over axelhdjd.
— Arbeta inte med en hand.

Dra pa full gas och satt emot barkstodet
innan du borjar saga.

Arbeta aldrig utan barkstdd, sagen kan
rycka fram anvandaren. Satt alltid an
barksttdet stadigt.

| slutet av skaret stdds motorsagen inte
langre av skarutrustningen. Anvandaren
maste halla emot maskinens vikt — risk
att forlora kontrollen!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Fallning

Falining far endast utféras av utbildad
personal. Den som inte har nagon
erfarenhet av motorsagar ska varken
falla eller stamkvista — 6kad olycksrisk!

Folj nationella foreskrifter for fallteknik.

Endast personer som arbetar med
fallningen far vistas i fallomradet.

Kontrollera att ingen kan skadas av det
fallande tradet - rop kan éverréstas av
motorljudet.

N “\
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Hall ett avstand pa minst 2 1/2
tradlangder till nasta arbetsplats.
Valj fallriktning och flyktvagar.

Valj ut en lucka mellan omgivande trad
dar tradet kan falla.

Var uppmarksam pa foljande:
— Tréadets naturliga lutning

— Ovanligt kraftig kvistbildning, ojamn
tradform, vedskador

— Vindriktning och vindstyrka — fall
inte vid stark vind

—  Sluttningsriktning

Intill vaxande trad
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— Snodlast pa tradet

—  Tréadets halsotillstand — var sarskilt
forsiktig vid skadade stammar eller
dod ved (torrt, ruttet eller dott trd)

2
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001BA040 KN

A Fallriktning
B Flyktvagar

— Bestam flyktvagar for alla som
arbetar pa platsen — ca 45° snett
bakat.

— ROoj flyktvagarna och ta bort hinder.

— Placera verktyg och redskap pa
sakert avstand, men inte pa
flyktvagarna.

— Vid fallning ska man endast vistas
vid sidan av den fallande stammen.
Ga snett bakat till flyktvagen.

— | branta sluttningar ordnas
flyktvagar parallellt till
sluttningsriktningen.

—  Se upp for fallande grenar nar du

gar tillbaka och se vart kronan faller.

Forberedande arbete pa stammen

— Tabort grenar, sly och andra hinder
runt stammen och se till att alla
arbetande personer kan sta stadigt.

— Rengér noggrant runt stammen
(t.ex. med yxan) — sand, stenar och
andra frammande féremal gor att
kedjan blir slo.

001BA146 KN

A o LN

— Ta bort stora rotben: bérja med det
storsta rotbenet — saga forst lodratt
och sedan vagratt — endast vid frisk
ved.

Sagning av riktskar

001BA153 KN

Med hjalp av riktlinjen pad motorsagens
kapa och flaktkapa kan fallriktningen
kontrolleras vid sagning av riktskaret.

Vid sagning av riktskaret ska man halla
motorsagen sa att riktlinjen pekar i
precis samma riktning som tradet ska
falla.

Det finns flera méjligheter betraffande i
vilken ordning de vagrata och sneda
skaren ska sagas — folj nationella
foreskrifter for fallteknik.

>
06

Riktskaret (C) avgor fallriktningen.

001BA143 KN

STIHL rekommenderar foljande
tillvagagangssatt:

® Saga ett vagratt skar — kontrollera
fallriktningen med riktlinjen.

® Saga ett snett skar med ca 45°
vinkel.

® Kontrollera riktskarets gap — justera
gapet vid behov.

Viktigt:

— Riktskéarets gap maste ligga i rat
vinkel mot fallriktningen.

— Riktskaret ska vara sa nara marken
som mojligt.

— Riktskaret ska ha ett djup pa ca 1/5
till 1/3 av stammens diameter.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Saga for att forhindra splittring Fallskar
)
_ /. Jn | 4 I

.

001BA150 KN
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001BA144 KN

Vid traslag med langa fibrer bér man
saga splittringsskar for att forhindra att
veden splittras nar stammen faller. Saga
pa bada sidorna om stammen vagratt i
héjd med riktskaret till ungefar 1/10 av
stammens diameter. Vid tjockare
stammar ar maxdjupet =
svardsbredden.

Saga inte splittringsskar i sjuk ved.

Ropa "Se upp!” innan fallskaret
pabdrjas.
Fallskaret (D) pabdrjas nagot hogre
an riktskarets vagrata plan.

— Saga exakt vagratt.

— Mellanriktskar och fallskar maste ca
1/10 av stammen vara kvar =
brytman.

Sattigod tid in kilar i fallskaret — anvand
endast kilar av tra, lattmetall eller plast,
inga stalkilar. Stalkilar skadar kedjan
och kan orsaka kast.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

4

001BA145 KN

Brytmanen (E) fungerar som ett
gangjarn nar tradet faller.

— Pabbrja inte fallningen innan
fallskaret ar fardigt — fallriktningen
blir inte den planerade — risk for
olyckor!

— Lamna en bredare brytman vid
murkna stammar.

Omedelbart innan tradet faller ropas "Se
upp!” en gang till.



svenska

Tunna stammar: enkelt fallskar

001BA147 KN

Ansatt barkstodet bakom
brytmanen. Vrid motorsagen runt
denna punkt, inte langre fram an till
brytmanen, barkstodet rullar pa
stammen.

Tjocka stammar: anvand
dragmetoden

001BA148 KN

Anvand dragmetoden (flersektorskar)
nar stammens diameter ar stérre an
motorsagens skarlangd.

1. Forsta skaret

Svardets spets ska in i traet bakom
brytmanen — motorsagen ska hallas
helt vagratt och svangas sa langt
som mojligt — anvand barkstodet
som vridpunkt.

001BA164 KN

Nar du fortsatter med nasta skar, lat
svardet sitta kvar helt i skaret och
ror sagen for att undvika ett ojamnt
fallskar, satt an barkstodet osv.

Satt i kilen (3).

Sista skaret: satt an motorsagen
som vid ett enkelt fallskar — saga
inte i brytmanen!

Speciell sagteknik

Instickning och sagning inuti stammen
kraver utbildning och erfarenhet.

Instickning anvands vid

lutande stammar

sagning av avlastningssnitt vid
kapning

slojdarbeten.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



001BA179 KN

® Anvand en kedja med lag
kasttendens och var mycket
forsiktig.

1. Sétt an svardet med undersidan av
spetsen — inte 6versidan — risk for
kast! Saga tills svardet befinner sig
tva svardsbredder in i stammen.

2. Vrid forsiktigt i instickspositionen —
risk for kast eller rekyl!

3. Stick in forsiktigt — risk for rekyl!

Sagning inuti stammen

001BA166 KN

— Da stammens diameter ar mer an

dubbelt sa stor som svardets langd.

— Om en del av karnan blir kvar vid
mycket tjocka stammar.

— Vidfallning av svarfallda traslag (ek,
bok) for att styra fallriktningen
noggrannare och undvika att den
harda karnan splittras.

— | mjuka Iovtrad for att avlagsna
spanningen i stammen och
forhindra att trasplitter slits loss fran
stammen.

® Var forsiktig nar du gér insticket i
riktskaret — risk for rekyl! — vrid
sedan i pilens riktning.

Kvistning

Kvistning far endast utféras av den som
har utbildats i det. Den som inte har
nagon erfarenhet av motorsagar ska
varken félla eller stamkvista —
olycksrisk!

— Anvand en kedja med lag
kasttendens.

— L&t om méjligt motorsagen vila mot
stammen.

— Stainte pa stammen nar du kvistar.

— Saga inte med svardspetsen.
— Se upp for grenar som ar i spann.

— Saga aldrig flera grenar samtidigt.

Saga tunt tra

svenska

Liggande eller staende ved i spann

Folj noga ordningsféljden for skaret
(forst trycksidan (1), sedan

dragsidan (2)), eftersom det annars
finns risk for kast eller att motorsagen
klams — risk for skada!
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® Saga avlastningssnitt i
trycksidan (1).

® Saga skiljeskar pa dragsidan (2).

Om skiljeskaret sagas nerifran och upp
(underskar) — risk for kast!

Anvand en stabil och stadig
spannanordning — sagbock.

— Hall inte fast veden med foten.

— Andra personer far varken halla fast
veden eller hjalpa till pa annat satt.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

G} Vid liggande stammar far inte
kapstallet vila pa marken — kedjan
kan skadas.

1
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Langdsnitt

001BA189 KN

Sagteknik utan anvandning av
barkstodet — risk for att sdgen dras in —
satt an svardet i sa platt vinkel som
mojligt — vidtag extra forsiktighet — 6kad
risk for kast!

Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan
leda till vibrationsbetingade
cirkulationsstérningar i handerna ("vita
fingrar”).

En allmant giltig langd for arbetspass
kan inte faststallas eftersom den
paverkas av manga olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:

— skydd fér handerna (varma
handskar)

— raster

12

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig
blodcirkulation (ké&nns igen genom:
fingrar som ofta blir kalla,
stickningar)

— laga utomhustemperaturer

— greppets styrka (ett kraftigt grepp
kan hamma blodcirkulationen)

Vid ofta férekommande langa
arbetspass med maskinen och vid ofta
férekommande tecken pa nedsatt
blodcirkulation (t.ex. stickningar i
fingrarna) rekommenderas en
medicinsk undersokning.

Skotsel och reparation

Utfér regelbundet underhall pa
maskinen. Genomfor endast
underhallsarbeten och reparationer som
beskrivs i skotselanvisningen. Allt annat
arbete ska utféras av en auktoriserad
aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.
Auktoriserade STIHL-aterforsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt att fa tillgang till
teknisk information.

Anvand endast reservdelar av hog
kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
eller skador pa maskinen. Konsultera en
auktoriserad aterférsaljare om du har
fragor om detta.

Vi rekommenderar anvandning av
STIHL originalreservdelar. De ar
optimalt anpassade till maskinen och
anvandarens krav.

Vid reparation, underhall och rengéring
ska man alltid stdnga av motorn —
skaderisk! — Undantag: férgasar- och
tomgangsinstallning.

Motorn far endast dras runt med
startanordningen med avdragen
tandkabelsko eller borttaget tandstift nar
stoppreglaget star pa STOP eller 0 —
brandfara om gnistor kommer utanfér
cylindern.

Utfor inte underhall och foérvara inte
maskinen i narheten av éppen eld —
branslet medfér brandfara!

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar
tatt.

Anvand endast felfria tandstift som har
godkants av STIHL — se "Tekniska
data”.

Kontrollera tandkabeln (felfri isolering,
stabil anslutning).

Kontrollera att ljuddamparen ar i felfritt
skick.

Anvand inte maskinen med skadad eller
borttagen ljuddéampare — brandfara! —
risk for horselskador!

Roér inte vid den varma ljuddamparen —
brannskaderisk!

Vibrationsdamparnas skick paverkar
vibrationsnivan — kontrollera
vibrationsdamparna regelbundet.

Kontrollera kedjefangaren — byt ut den
om den ar skadad.

Stiang av motorn

—  For att kontrollera kedjespanningen.

For att spanna kedjan.

For att byta kedja.

For att atgarda fel.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Folj filningsanvisningen — for saker
och korrekt hantering av sdgkedja och
svard ska dessa alltid hallas i felfritt
skick, kedjan ska vara ratt filad, spand
och vélsmord.

Byt sagkedja, svard och kedjedrev i tid.

Kontrollera att kopplingstrumman ar i
felfritt skick.

Bransle och kedjeolja ska endast
forvaras i féreskrivna och felfria
behallare. Undvik direkt hudkontakt med
bensin och inandning av bensinangor —
hélsofara!

Stang genast av motorsagen vid fel pa
kedjebromsens funktion — skaderisk!
Kontakta en aterforséljare — anvand inte
maskinen férran felet ar avhjalpt — se
"Kedjebroms”.

Skarutrustning

STIHL &r enda tillverkaren, motorsagar,
svard, sagkedjor och kedjehjul &r egen
tillverkning.

Skarutrustningen bestar av: sagkedja,
svard och kedjedrev.

Skarutrustningen somingarileveransen
ar optimalt anpassad till motorsagen.

svenska

Montera svardet och
kedjan (kedjespédnnare pa
sidan)

Demontera kopplingskapan

001BA191 KN

143BA034 KN

® Skruva av muttrarna och ta bort

kopplingskapan.

— Sagkedjans (1) delning (t),
kedjedrev och topptrissa till
Rollomatic-svard ska
Overensstamma.

— Sagkedjans (1)drivliankstjocklek (2)
ska stamma med svardets (3)
sparbredd.

Om komponenter som inte stammer
overens kombineras kan detta redan vid
kort anvandning leda till skador pa
skarutrustningen som inte gar att
reparera.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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001BA185 KN

® Skruva skruven (1) at vanster tills

spannsliden (2) ligger an at vanster
mot kapans ursparning.

13
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Lossa kedjebromsen.

001BA186 KN
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001BA187 KN

Montera svardet och
kedjan (kedjespanning
framifran)

Demontering av kopplingskapan

® Dra handskyddet i handtagets
riktning tills ett klickande hors —
kedjebromsen har lossats.

Liagga pa kedjan.

Ta pa skyddshandskar — risk for
skada pa grund av de skarpa
skéarlankarna.

® Lagg péa kedjan med borjan pa
svardspetsen.

14

® Lagg svardet 6ver skruvarna (1) —
kedjans egg maste peka at hoger.

® Lagg fixeringshalet (2) dver
spannslidens tappar — lagg
samtidigt kedjan éver
kedjehjulet (3).

® Vrid skruven (4) at hoger till dess att
kedjan hanger ner endast en liten bit
— och drivlankens klackar ligger i
svardssparet.

® Satttillbaka kopplingskapan —dra at
muttrarna for hand, men endast latt.

® Se vidare under "Spann sagkedjan”.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

143BA034 KN

® Skruva av muttern och ta av
kopplingskapan
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207BA009 KN

® Skruva skruven (1) at vanster tills

spannmuttern (2) ligger an at

vanster mot kapans ursparning




Lossning av kedjebromsen

G

001BA186 KN

L

L

L
207BA010 KN

® Dra handskyddet i handtagsrorets
riktning tills ett klickande hors —
kedjebromsen har lossats

Liagga pa kedjan

Ta pa skyddshandskar —
skaderisk pa grund av vassa
skarlankar.

® Lagg pa kedjan — borja vid
svardspetsen

Lagg svardet over skruvarna (1) —
kedjans egg maste peka at hdger

Lagg fasthalet (2) over
spannslidens tapp — 1dgg samtidigt
kedjan 6éver kedjedrevet (3)

Vrid skruven (4) at hoger tills kedjan
hanger ned endast en liten bit — och
drivlankarnas klackar ligger i
svardsparet

Satt pa kopplingskapan igen —
och dra at muttern latt for hand

Fortsattning: se "Spann kedjan”

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

Montera svardet och
kedjan
(snabbkedjespanning)

Demontering av kopplingskapa

2310BA013 KN

® Fall upp handtaget (1) (tills det
hakar fast)

® Vrid vingmuttern (2) at vanster tills
den sitter 16st mot
kopplingskapan (3)

® Ta av kopplingskapan (3)

Montering av spannskiva

2310BA014 KN

® Ta av spannskivan (1) och vrid om

15
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2310BA015 KN

® Skruva ut skruven (2)

Lossning av kedjebromsen

® Satt pa kedjan — borja vid

svardspetsen — var uppmarksam pa
spannskivans och eggarnas

G

1

2310BA016 KN

® Placera spannskivan (1) och
svardet (3) mot varandra

2310BA017 KN

@ Satt pa skruven (2) och dra at

16

® Dra handskyddet i handtagsrorets
riktning tills ett klickande hoérs —
kedjebromsen har lossats

Lagga pa kedjan

position

® Vrid spannskivan (1) at hoger sa
langt det gar

® Vrid svardet sa att spannskivan
pekar mot anvandaren

001BA186 KN

181BA013 KN

® Lagg kedjan over kedjedrevet (2)

® Skjut svardet 6ver flansskruven (3),
den bakre flansskruvens huvud
maste sticka upp i det avlanga halet

181BA012 KN

Ta pa skyddshandskar —
skaderisk pa grund av vassa
skarlankar.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



135BA011 KN

® Forin drivianken i svardsparet (se
pil) och vrid spannskivan at vanster
sa langt det gar

® Satt pa kopplingskapan, skjut forst
in styrklackarna i motorhusets
Oppningar

2310BA018 KN

Nar man satter pa kopplingskapan ska
spannrattens och spannskivans tander
gripa in i varandra;

vrid om ndédvandigt en aning pa
spannratten (4) tills kopplingskapan
gar att skjuta fullstandigt mot
motorhuset

Fall upp handtaget (5) (tills det
hakar fast)

Satt pa vingmuttern och dra at latt

Fortsattning: se "Spann kedjan”

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

Spéanna kedjan
(kedjespannare pa sidan)
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133BA024 KN

Efterspanning under arbetet:
® Stang av motorn:

® Lossa muttrarna

® Lyft svardet i spetsen

[

Anvand skruvmejsel och vrid
skruven (1) at hoger tills sagkedjan
ligger an mot svardets undersida

® Fortsatt lyfta svardet och dra at
muttrarna

® Se vidare under "Kontrollera
sagkedjans spanning”

En ny kedja maste spannas oftare &n en
kedja som har anvénts en tid!

® Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”

17
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Spanna kedjan
(kedjespanning framifran)

Spanna kedjan
(snabbkedjespanning)

Kontrollera sagkedjans
spéanning

143BA045 KN

\\/
o—

001BA112 KN

143BA007 KN

For efterspanning under arbetet:

Stang av motorn
Lossa muttrarna
Lyft svardet i spetsen

Anvand skruvmejsel och vrid
skruven (1) at hoger tills sagkedjan
ligger an mot svardets undersida

Fortsatt lyfta svardet och dra at
muttrarna

Se vidare under "Kontrollera
sagkedjans spanning”

En ny kedja maste spannas oftare &n en
kedja som har anvénts en tid!

18

Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”

Efterspanning under arbetet:

Sténg av motorn

Fall upp vingmutterns handtag och
lossa vingmuttern

Vrid spannratten (1) at hdger sa
langt det gar

Dra at vingmuttern (2) ordentligt for
hand

Fall tillbaka vingmutterns handtag

se vidare under "Kontrollera
sagkedjans spanning”

En ny kedja maste spannas oftare &n en
kedja som har anvénts en tid!

Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”

® Stang av motorn
® Ta pa skyddshandskar

® Sagkedjan ska ligga an mot
svardets undersida — och den ska
kunna dras fér hand langs svardet
vid lossad kedjebroms

® Vid behov, spann sagkedjan

En ny kedja méaste spannas oftare &n en
kedja som har anvants en tid.

® Kontrollera kedjespanningen
regelbundet, se "Under arbetet”

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Bransle

Motorn ska kéras pa en
bransleblandning av bensin och
motorolja.

Undvik direkt hudkontakt med
bransle och inandning av
bransleangor.

STIHL MotoMix

STIHL rekommenderar att du anvander
STIHL MotoMix. Detta fardigblandade
bransle ar bensenfritt, blyfritt,
kannetecknas av ett hégt oktantal och
har alltid det ratta
blandningsférhallandet.

STIHL MotoMix &r anpassat till STIHL-
motorer och garanterar en lang livslangd
fér motorn.

MotoMix gar inte att fa tag pa i alla
affarer.

Blandning av brénsle

‘G} Olampliga bransleblandningar
eller blandningsférhallanden som
avviker fran féreskrifterna kan
orsaka allvarliga skador pa
motorn. Bensin eller motorolja av
undermalig kvalitet kan skada
motor, packningar, ledningar och
bransletank.

Bensin

Endast markesbensin med ett oktantal
pa minst 90 ROT far anvéandas — blyfri
eller blyad.

Maskiner med avgaskatalysator maste
drivas med blyfri bensin.

@ Om tanken har fyllts nagra ganger
med blyad bensin kan
katalysatorns effekt sjunka
markbart.

Motorolja

Endast tvataktsmotorolja av hogsta
kvalitet far anvandas — helst STIHL
tvataktsmotorolja, den dr anpassad
till STIHL-motorer och garanterar
lang livslangd for motorn.

Om det inte gar att fa tag pa STIHL
tvataktsmotorolja, anvand endast
tvataktsmotorolja for luftkylda motorer —
ingen motorolja fér vattenkylda motorer,
ingen motorolja fér motorer med separat
oljesmorjning (t. ex. konventionella
fyrtaktsmotorer).

Till maskiner med avgaskatalysator far
endast STIHL tvataktsmotorolja 1:50
anvandas.

Blandningsforhallande

for STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 =
1 del olja + 50 delar bensin

Exempel

Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

@ for tvataktsmotorolja av andra
marken; 1:25 = 1 del olja +
25 delar bensin

® hall férst motorolja, sedan bensin i
en godkand bransledunk och
blanda val

Forvaring av bransleblandningen

Lagra endast i godkanda bransledunkar
pa ett torrt, svalt och sakert stalle,
skyddat fran ljus och sol.

Bransleblandningen aldras — blanda
endast till bransle fér nagra veckors
behov. Lagra inte bransleblandningen
langre an 3 manader. Under inverkan av
ljus, sol, laga eller hdga temperaturer
kan bransleblandningen bli oanvandbar
shabbare.

® Skaka dunken med
bransleblandningen val fére
tankning.

| dunken kan ett 6vertryck byggas
upp — Oppna forsiktigt.
® Bransletank och bransledunk ska
rengdras noggrant da och da.

Ta hand om gamla branslerester och
den vatska som anvands vid
rengdringen enligt géllande
miljoforeskrifter!

19
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Forslutning

Pafyllning av bréansle

—C

Tanklock

001BA219 KN

® Vrid tanklocket moturs o~
(cirka 1/4 varv).

001BA220 KN

Bygeln star lodratt:

T ® Satt tanklocket pa sin plats -
positionsmarkeringarna pa

tanklocket och pafyliningsroret

maste vara jamna med varandra.

001BA229 KN

® Tryck tanklocket nedat, tills att det

001BA224 KN

tar emot.
® Rengdr tanklocket och ytan runt
detta fore tankning, sa att ingen
smuts kommer in i bréansletanken. ® Tabort tanklocket. l
® Placera maskinen sa att locket ar Brinslepafylining
vant uppat.
Oppna Se till att inte spilla bransle vid <
tankningen och fyll inte tanken anda B
upp. 3

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL pafyliningssystem for bransle
(specialtillbehor).

® Hall kvar tanklocket dar och vrid det
medurs, tills att det hakar fast.

® Fyll pabransle.

001BA218 KN

® Fall upp bygeln tills att den star rakt
upp.

001BA222 KN

® Fall ned bygeln sé& langt det gar.

20 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Kontroll av lasningen

t

001BA223 KN

Sl
L~

001BA227 KN

— Bygelns klack maste ligga helt i
urtaget (pilen).

Till Tanklockets nedre del har
vanster: vridits

Till Tanklockets nedre del ar i
hoger:  ratt position

001BA225 KN

001BA226 KN

® Tatagitanklocket - lasningen &
korrekt, om det varken gar att vrida
eller ta bort det.

Om det gar att vrida eller ta bort
tanklocket

Tanklockets nedre del har vridits i
forhallande till den 6vre delen:

® Satt tanklocket pa ratt plats och vrid

det moturs, anda tills att det griper
tag i pafyliningsstosens sate.

® Fortsatta vrida tanklocket moturs

(cirka 1/4 varv) - da vrids
tanklockets nedre del till sin ratta
position.

® Vrid tanklocket medurs och sténg

det - se avsnitten "Stangning” och
"Kontroll av lasningen”.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska
Kedjeolja

Anvand endast miljévanliga
kvalitetskedjeoljor f6r automatisk
permanentsmaorjning av sagkedjor och
svard — helst det biologiska snabbt
nedbrytbara STIHL Bioplus.

{5} Biologisk kedjeolja ska ha
tillfredsstéllande
aldersbestandighet (t. ex. STIHL
Bioplus). Olja med dalig
aldersbestandighet har en
tendens att forhartsas snabbt.
Detta leder till harda avlagringar
som &r svara att ta bort, speciellt
pa kedjedriften, kopplingen och
sagkedjan — slutligen blockering
av oljepumpen.

Sagkedjans och svardets livslangd
paverkas starkt av smorjoljans
beskaffenhet — anvand darfér endast
speciell kedjeolja.

Anviénd aldrig spillolja! Spillolja
kan framkalla hudcancer vid
langvarig och upprepad
hudkontakt och ar miljéfarlig!

{5} Spillolja har inte de
smorjegenskaper som kravs och
ar olamplig for kedjesmaorjning.

21
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Fyll pa kedjeolja

0

Maskinforberedelse

Ti

001BA158 KN

® Rengor tanklocket och omradet runt
det noggrant sa att inte smuts faller
ned i oljetanken

® Placera maskinen sa att tanklocket
pekar uppat

o Oppna tanklocket

Fyll pa kedjeolja

® Fyll pa kedjeolja — vid varje
bransletankning

Se till att inte spilla kedjeolja och fyll inte
tanken anda upp.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL pafyliningssystem for kedjeolja
(tillbehor).

® Stang tanklocket

Nar bransletanken korts tom maste det
alltid finnas kvar lite kedjeolja i
oljetanken.

22

Om oljemangden i oljetanken inte

minskar kan det vara fel pa oljetillférseln:

kontrollera kedjesmérjningen, rengér
oljekanalerna, uppsok ev. en
auktoriserad aterforsaljare. STIHL
rekommenderar att man endast later
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomféra underhall och reparationer.

Kontrollera
kedjesmorjningen

/
143BA024 KN

Sagkedjan ska alltid kasta ut lite olja.

@ Arbeta aldrig utan kedjesmoérjning!
Om kedjan I6per torr forstors
skarutrustningen snabbt ohjalpligt.
Kontrollera alltid fore arbetet
kedjesmarjningen och att det finns
olja i tanken.

Nya sagkedjor behdver en inkdrningtid
pa 2 till 3 minuter.

Kontrollera kedjespanningen efter
inkdrningstiden och ratta till vid behov —
se "Kontrollera sagkedjans spanning”.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Kedjebroms

SNe

Blockera sagkedjan

Lossa kedjebromsen

svenska

Kontrollera kedjebromsens funktion

143BA012 KN

143BA011 KN

— inodfall
— vid start
— vd tomgang

Tryck handskyddet med vanster hand
mot svardspetsen — eller automatiskt vid
kast: Sagkedjan blockeras — och
stannar.

® Dra handskyddet mot framre
handtaget

G} Fore gaspadrag (inte vid
funktionskontroll) samt fére
sagning maste kedjebromsen
lossas.

Hogre motorvarvtal an tomgang
leder redan efter kort tids kérning
med blockerad kedjebroms
(kedjan stér stilla) till skador pa
motorn och kedjedrivningen
(koppling och kedjebroms).

Kedjebromsen aktiveras automatiskt,
vid tillrackligt kraftigt slag — genom sin
troghet: Handskyddet skjuts fram mot
svardspetsen — aven om vanster hand
inte ar pa handtaget bakom
handskyddet, t.ex. vid fallskar.

Kedjebromsen fungerar endast da inget

féréandrats pa handskyddet.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Alltid fore arbetets bérjan: Blockera
sagkedjans rorelse vid tomgang
(handskyddet mot svardspetsen) och ge
full gas under ett kort 6gonblick (max

3 sek.) — sagkedjan far inte rotera.
Handskyddet ska vara fritt fran smuts
och lattrorligt.

Underhall pa kedjebromsen

Kedjebromsen ar utsatt fér naturlig
forslitning genom friktion. For att
bromsen ska kunna fylla sin funktion
maste den skoétas och underhallas
regelbundet av kunnig personal. STIHL
rekommenderar att man endast later
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfdra underhall och reparationer.
Foljande intervaller maste respekteras:

Heltidsanvandning: kvartalsvis
Deltidsanvandning: halvarsvis
Tillfallig anvandning:  en gang om
aret
23



svenska

Vinterbruk

H

Vid temperaturer under +10 °C

t
'
=

208BA005 KN

135BA029 LA

® Tryck pa gasspakssparr och stall

kombispaken pa kallstart [~].

® Vrid knappen ovanfor det bakre

handtaget ca 90° at vanster.

® Dra av forgasarkapan uppat.

24

® Dra ut sliden framfor tandstiftet
uppat.

Vrid sliden ca 180°.

® Sattin sliden igen.

® Satt pa locket igen och las med
knappen.

Foérgasaren varms nu med luft fran
omradet runt cylindern. Pa sa satt
slipper man isbildning i forgasaren.

G} Over + 20 °C; sliden maste
stangas igen! Risk fér motorfel —
Overhettning!

Starta/stanna motorn

Kombispakens lagen

€t

001BA140 KN

Stopp 0 - motor av - tdndningen ar
franslagen.

Driftsldge I - motorn gar eller kan
starta.

Startlige | -idetta lage startas varm
motor - kombispaken hoppar till driftlage
nar man trycker pa gasspaken.

Stiangd choke I - i detta Iage startas
kall motor.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Instéllning av kombispaken

Branslepump

For att stalla om kombispak fran
driftslage I till stangd choke I, tryck
samtidigt pa gasspakssparr och
gasspak och hall kvar - stall in
kombispaken.

For instéllning av startlage )\(, stall forst
kombispaken pa stangd choke |~ och
tryck darefter kombispaken till

startlage )\|.

Installning av startlage )x( kan endast
goras fran lage stangd choke I+.

Nar man trycker pa gasspakssparren
och samtidigt ror latt vid gasspaken
hoppar kombispaken fran startlage )\|
till driftlage I.

For att stanga av motorn, for
kombispaken till stopp 0.
Lage stingd choke ||

— vid kall motor

— Om motorn stannar efter start vid
gaspadrag

— Da tanken korts tom (motorn har
stannat)
Startlage |n|

— Vid varm motor (sa snart motorn har
gatt i ungefar en minut)

— Efter férsta tandningen

— Efter luftning av
forbranningsrummet nar motorn fatt
for mycket bensin

Tryck nagra ganger pa branslepumpen -
aven om blasan fortfarande ar fylld med
bransle:

— Vid forsta starten.

— Da tanken korts tom (motorn har
stannat)

Hantering av motorsagen

svenska

Pa marken

Motorsagen kan hallas pa tva olika satt
vid start.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Y4

143BA018 KN

® Placera motorsagen pa marken och

sta sakert - kedjan far inte réra vid
nagot foremal och inte heller vid
marken

® Tryck motorsagen med vanster

hand pa framre handtaget hart mot
marken - tummen under handtaget

® Trampa med héger fot pa det bakre
handtaget

25



svenska

Mellan knan eller lar

/
L

® hall fast det bakre handtaget mellan
knan eller lar

o hall fast handtaget med vanster
hand - tummen under handtaget.

26

Starta

Standardutféranden

143BA020 KN

® Dra med hdger hand langsamt ut
starthandtaget tills det tar emot. Dra
sedan ut det snabbt och bestamt.
Tryck samtidigt handtaget nedéat.
Dra inte ut startlinan helt till stopp -
brottrisk! Slapp inte
starthandtaget, utan styr startlinan
tillbaka lodréatt sa att den hinner
lindas upp ordentligt

Vid ny motor eller efter langre
stillestandstid kan startsnéret behdva
dras flera ganger pa maskiner utan extra
manuell branslepump - tills tillrackligt
med bransle har matats fram.

Utféranden med ErgoStart

Det ar extremt enkelt och latt att
starta denna motorsag, aven for
barn - olycksrisk!

Se till att barn och andra obehériga
personer inte har mojlighet att forstka
starta motorsagen:

— Hall alltid motorsagen under uppsikt
under arbetspauser.

—  Saker forvaring efter arbetet.

ErgoStart har en fjaderackumulator som
lagrar energin for start av motorsagen.
Darfor kan det ga nagra sekunder
mellan startprocessen och motorns
start.

Vid utférande med ErgoStart finns det
tva startmdjligheter:

® Dra med hoger hand ut
starthandtaget langsamt och jamt -
eller - dra med héger hand
starthandtaget flera korta drag.
Varje drag ska endast dra ut
startlinan ett kort stycke.

® Tryck ner handtaget vid start - dra
inte ut startlinan helt till stopp - risk
for att linan gar av!

® Slapp inte starthandtaget, utan styr
startlinan tillbaka lodratt sa att den
hinner lindas upp ordentligt

Start av motorsagen

Andra personer far inte vistas
inom motorsagens arbetsomrade.

® Folj sdkerhetsforeskrifterna

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Utforanden med branslepump

135BA027 KN \

® Tryck minst fem ganger pa
branslepumpen - dven om blasan
fortfarande ar fylld med bransle.

Utféranden med
dekompressionsventil

135BA015 KN

® Tryck in knappen sa att
dekompressionsventilen 6ppnas

Vid den forsta tdndningen sténgs den
automatiskt.

® Tryck darfér in ratten fore varje
ytterligare startférsok.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

For alla utforanden

=

208BA000 KN

® Tryck handskyddet (1) framat -
sagkedjan blockeras

® Tryck samtidigt in och hall fast
gasspakssparren (2) och
gasspaken - stall in
kombispaken (3)

Lige stingd choke ||

— Vid kall motor (aven nar motorn
efter start stannat vid gaspadrag)

Startlige |\

— Vid varm motor (sa snart motorn har
gatt i ungefar en minut)

® Hall fast motorsdgen och starta

Efter férsta tandningen

® Skjut kombispaken till startlage || .

® Hall fast motorsagen och starta

27



svenska

Sa snart motorn gar: Om motorn inte startar

Efter férsta tdndningen stélldes
kombispaken inte om i ratt tid fran lage
stangd choke | till startlage )\ och
motorn kan darfor ha fatt for mycket

0 .

bensin.
1| <—5 @ Stall kombispaken pa stopplége 0
N Ta ut tandstiftet - se "Tandstift”

[ ]
® Torka av tandstiftet
o

Dra nagra ganger i
startanordningen for att ventilera
forbranningsrummet

Satt i tandstiftet - se "Tandstift”.

143BA012 KN

® Stall kombispaken i startlage )N -
aven vid kall motor.

® Drahandskyddet mot handtagsroret e Starta motorn igen

208BA001 KN

Kedjebromsen lossas - motorsagen ar

® Tryck pa gasspakssparren och klar att anvanda.

beror gasspaken (4) latt. .

Kombispaken (3) hoppar i {o} Gasa endast vid lossad
e s N kedjebroms. Hogre motorvarvtal

driftslage I och motorn gar pa . .

tomaan an tomgang leder redan efter kort

gang. tids kérning med blockerad
'@ Motorn maste genast sankas till kedjebroms (kedjan star stilla) till

tomgang - annars kan motorhus skador pa koppling och
och kedjebroms skadas vid kedjebroms.

blockerad kedjebroms.
Vid mycket lag temperatur

® Varmkér motorn med lag gas under
en kort stund

Stéang av motorn:

® Stall kombispaken pa stopplage 0

28 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Anvisningar for driften

Under forsta anvandningstillfallet

Kor inte den fabriksnya maskinen, fram
till tredje tankningen, obelastad i héga
varvtal, for att inte dverbelasta under
inkérningsperioden. Under
inkérningsperioden ska de rérliga
delarna ndétas mot varandra —i motorn ar
friktionsmotstandet storre. Motorn far sin
maximala effekt efter att ha korts
ungefar 5 till 15 tankpafyliningar.

Under arbetets gang

{5} Ge inte foérgasaren en magrare
installning for att fa en hogre
effekt — motorn kan da skadas —
se "Forgasarinstallning”.

'@ Gasa endast vid lossad
kedjebroms. Hégre motorvarvtal
an tomgang leder redan efter kort
tids kérning med blockerad
kedjebroms (kedjan star stilla) till
skador pa motorn och
kedjedrivningen (koppling och
kedjebroms).

Kontrollera kedjespanningen ofta!

En ny kedja maste spannas oftare an en
kedja som har anvants en tid.

Vid kall maskin

Sagkedjan ska ligga an mot svardets
undersida men det ska kunna ga att dra
den for hand 6ver svardet. Vid behov,
spann sagkedjan — se "Spann
sagkedjan”.

Vid driftstemperatur

Sagkedjan tojer sig och hanger ner.
Drivlankarna pa svardets undersida far
inte falla ur sparet — sagkedjan kan da
hoppa ur. Vid behov, spann sagkedjan —
se "Spann sagkedjan”.

@ Vid avkylning drar sagkedjan ihop
sig. En for hart spand sagkedja
kan skada vevaxel och lager.

Efter langre tids drift med full
belastning

Lat motorn ga pa tomgang en kort stund
tills den mesta varmen férts bort med
kylluften for att delarna i motorn
(tdndsystem, férgasare) inte ska
belastas extremt pa grund av upplagrad
varme.

Efter arbetet

svenska

Hall svardet i gott skick

/

® Slapp kedjespanningen, omden har
spants under arbetet vid
driftstemperatur.

@ Kedjespanningen ska ovillkorligen
slappas efter arbetet! Vid
avkylning drar sdgkedjan ihop sig.
En sagkedja som inte slapps kan
skada vevaxel och lager.

Vid kortvariga stillestand

Lat motorn svalna. Férvara maskinen
med fylld tank pa ett torrt stalle, inte i
narheten av 6ppen eld, till nasta
anvandningstillfalle.

Vid langre stillestand

Se "Forvaring av maskinen”.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

143BA026 KN

Efter varje slipning av kedjan och
efter varje kedjebyte ska svardet
vandas for att undvika ensidig
forslitning, speciellt pa styrningen
och pa undersidan

Rengdr regelbundet
oljeinloppshalet (1),
oljeutstromningskanalen (2) och
svardssparet (3)

Mat spardjupet — med matstickan
pa filmallen (extratillbehdr) — i det
omrade dar forslitningen ar storst

29



svenska

Kedjetyp  Kedjedelning Minsta till-
latna
spardjup

Picco 3/8“ P 5,0 mm

Rapid 1/4* 4,0 mm

Rapid 3/8% 0.325° 6,0 mm

Rapid 0.404" 7,0 mm

Ar spéret inte minst sa djupt:
® Bytsvard

Drivlankarna glider annars ur sparet —
tandens fot och sidolanken ligger inte an
mot svardssparet.

30

Luftfiltersystem

Luftfiltersystemet kan anpassas till olika
driftsférhallanden genom insattning av
olika filter. Byte kan latt utféras.

Beroende pa utférande ar motorn
utrustad med ett textilfilter eller ett
fleecefilter.

208BA001 KN

Textilfilter

For normala driftsforhallanden och
vinterdrift.

Fleecefilter

For torra och mycket dammiga
driftsférhallanden.

Rengoring av luftfiltret

Om motoreffekten sjunker mérkbart

® Tryck in gasspakssparren och stall
kombispaken pa kallstart |+

t
~
-

208BA005 KN

Vrid knappen 90° at vanster
Dra av férgasarkapan uppat
Byt alltid ett skadat filter

Reng6r omradet kring filtret fran
grov smuts

135BA035 KN

® Tryck luftfiltret (1) mot det bakre
handtaget med pekfingrarna och
hall samtidigt emot huset med
tummarna

G} Anvand inga verktyg vid
demontering och montering av
luftfiltret — luftfiltret kan komma till
skada.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



® Blas rent filtret fran den rena sidan
med tryckluft

Nar filtervaven ar igensatt med smuts

eller da man inte har tillgang till tryckluft:

® Tvatta urfiltret i ren, flamsaker
vatska (t.ex. varmt sapvatten) och
torka darefter

® Montera luftfiltret igen

Instéllning av forgasaren

Allman information

Forgasaren levereras med
normalinstallning.

Denna férgasarinstallining gor att motorn
far den basta bransle-/luftblandningen
under alla driftsférhallanden.

Genom installningen av
hégvarvsskruven paverkas effekten och

maxvarvtalet for den obelastade motorn.

@ Vid for mager installning finns det
risk for motorskador pa grund av
bristande smdrjning och
Overhettning!

Normalinstallning

® Stadnga av motorn

® Kontrollera luftfiltret och rengdr eller
byt vid behov

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

Forgasare medH=1ochL=1

208BA010 KN

® Vrid forsiktigt bada justerskruvarna
medurs tills de sitter stadigt

® Vrid hégvarvsskruven (H) 1 varv
moturs

® Vrid lagvarvsskruven (L) 1 varv
moturs

Forgasare med H=3/4och L =1

H

La

208BA011 KN

O

® Vrid forsiktigt hogvarvsskruven (H)
moturs till stopp (max. 3/4 varv)

® Vrid forsiktigt lagvarvsskruven (L)
medurs — till stopp — vrid den sedan
1 varv tillbaka

31



svenska

Stall in tomgangen

Motorn stannar pa tomgang

® Vrid forsiktigt lagvarvsskruven (L)
medurs — till stopp — vrid den sedan
1 varv tillbaka

® Vrid tomgangsskruven (LA) medurs
tills kedjan bdrjar rotera — vrid den
sedan 1/4 varv tillbaka

Kedjan roterar pa tomgang

® Vrid forsiktigt lagvarvsskruven (L)
medurs — till stopp — vrid den sedan
1 varv tillbaka

® Vrid tomgangsskruven (LA) moturs
tills kedjan stannar — vrid sedan
ytterligare 1/4 varv at samma hall

Stannar sagkedjan inte vid
tomgang efter installningen, lat en
fackhandlare reparera
motorsagen.

Ojamnt tomgangsvarvtal, dalig
acceleration (trots
lagvarvsskruven = 1)

® Tomgangsinstallningen fér mager —
vrid lagvarvsskruven (L) moturs tills
motorn gar jamnt och accelererar
bra

Efter varje korrigering av
lagvarvsskruven (L) behovs for det
mesta aven en justering av
tomgangsskruven (LA).

Justering av forgasarinstéllning vid
arbete pa hog hojd

Kontrollera normalinstallningen
Varmkdér motorn

Vrid hégvarvsskruven (H) obetydligt
medurs (magrare) — pa férgasare
med H = 3/4 max. till stopp

G} Vid for mager installning finns det
risk for motorskador pa grund av

Om motorn inte gar tillfredsstallande kan
det behdvas en liten justering:

32

bristande smorjning och
Overhettning!

Tandstift

® Kontrollera forst tandstiftet vid dalig
motoreffekt, svarstartad motor eller
oregelbunden tomgang

® Byt tandstiftet efter ca 100
driftstimmar — tidigare om
elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda tandstift
som ar godkanda av STIHL — se
"Tekniska data”

Demontering av tandstift

® Tryck samtidigt pa gasspakssparr
och gasspak och stall kombispaken
pa kallstart [~.

t
'
-

208BA005 KN

® Vrid knappen 90° at vanster.

® Dra av férgasarkapan uppat.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



135BA001 KN

® Tryck luftfiltret (3) mot det bakre
handtaget med pekfingrarna och
hall samtidigt emot kapan med
tummarna — ta bort filtret.

® Tautsliden (4).

208BA020 KN

® Dra av tandkabelskon.

® Skruva ur tandstiftet.

Kontrollera tandstiftet

svenska

Montering av téndstift

I |
ﬁA

000BA039 KN

® Rengor tandstiftet om det ar
smutsigt

® Kontrollera elektrodavstandet (A)
och justera vid behov, varde for
avstand — se "Tekniska data”

® Atgarda orsaken till det smutsiga
tandstiftet

Mdjliga orsaker:

—  For mycket motorolja i branslet
—  Smutsigt luftfilter

— Ogynnsamma driftférhallanden

3

000BA045 KN

Vid tandstift med separat
anslutningsmutter (1); skruva
alltid pa anslutningsmuttern pa
gangan och dra at ordentligt —
genom gnistbildning risk for
brandfara!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Skruva i tandstiftet och tryck fast
kabelskon.

Montera slid och luftfilter.

Montera férgasarkapan.
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svenska
Motorgang

Om maskinen gar ojamnt trots rent
luftfilter och korrekt férgasarinstallning
kan orsaken finnas i ljuddamparen.

Lat en auktoriserad aterférsaljare
kontrollera om det finns féroreningar i
ljuddéamparen (sotbeldggning)!

STIHL rekommenderar att endast
auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfor underhall och reparationer.
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Byte av startlina /
returfjader

Utféranden med ErgoStart

133BA014 KN

® Skruva ur skruvarna (1)
® Tryck handskyddet uppat

® Dra bort flaktkapans undersida fran

vevhuset och ta bort flaktkapan
nedat

208BA012 KN

® Ta forsiktigt av lasringen (2) med
lasringstangen

® Dra av brickan (3),
medbringaren (4), fjiaderhuset (5)
och brickan (6)

Om det inte finns nagon lasringstang
som passar skall man lata en
auktoriserad aterforsaljare byta ut
startlinan och returfjadern.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



svenska

Standardutférande Byt ut startlinan

Utféoranden med ErgoStart

208BA013 KN
R

® Tryck loss fjaderspannet (7)

208BA014 KN

® Ta forsiktigt bort linhjulet med
brickan (8) och klon (9)

® Band ut locket(10) ur handtaget

Returfjadern kan hoppa ut —

olycksrisk! ® Ta bort linrester ur linhjul och

starthandtag

108BA015 KN

Utféranden med ErgoStart

Dra startlinan ovanifran genom

® bussningen (11) och linhjulet (12)
och satt fast den med en enkel knut

® Se vidare i kapitel "Montering av
linhjulet”

-7

135BA036 KN

208BA017 KN

® Traien ny startlina och satt fast den
Tryck loss fjaderspannet (7) i linhjulet med en knut, linans

e Ta forsiktigt bort linhjulet med Overhang (a) ca 4 mm t.o.m. 7 mm

brickan (8) och klon (9) ® Drain knuten i starthandtaget
Returfjadern kan hoppa ut — ® Tryck pa locket pa starthandtaget
olycksrisk! igen

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C 35



svenska

Utféranden utan ElastoStart resp.
utféranden med ErgoStart

3

N

135BA032 LA

® Ta bort linrester ur linhjul och
starthandtag

® Traienny startlina och satt fastden
i linhjulet med en knut

® draden andra andan inifrdn genom
linbussningen och led in den i
handtaget underifrdn — knyt med en
specialknut och rulla inte upp linan

36

Montering av linhjulet

Standardutférande

208BA013 KN

® Stryk ren olja pa linhjulets lagerhal

® Sétt linhjulet pa axeln och vrid det
lite fram och tillbaka tills
returfijaderns 6gla gar i las

@ Satt tillbaka startklon (9) i linhjulet
® Satt brickan (8) pa axeln

® Tryck pa fijaderspannet (7) pa axeln
med en skruvmejsel eller en lamplig
tang och tryck dver klornas tappar —
fijaderspannet maste peka medurs —
som visat pa bilden

Utféranden med ErgoStart

208BA017 KN

® Stryk ren olja pa linhjulets lagerhal
@ Satt linhjulet pa axeln och vrid det

lite fram och tillbaka tills
returfijaderns 6gla gar i las

@ Satt tillbaka startklon (9) i linhjulet
® Satt brickan (8) pa axeln

® Tryck pafjaderspannet (7) pa axeln
med en skruvmejsel eller en lamplig
tang och tryck éver klornas tappar —
fjaderspannet maste peka medurs —
som visat pa bilden

Spann returfjadern

® Gor en 6gla med startlinan och vrid
linhjulet sex varv i pilens riktning.

108BA014 KN

@ Hall fast linhjulet — dra ut den
tvinnade startlinan och ordna till den

® Slapp linhjulet

® Slapp langsamt efter pa startlinan
sd att den lindas upp pa linhjulet

Starthandtaget maste vara ordentligt
indraget i bussningen Om det hanger at
sidan: spann fjadern ytterligare ett varv

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



‘G} Vid helt utdragen startlina maste
linhjulet kunna vridas ytterligare
ett halvt varv. Om det inte gar ar
fiadern for hart spand — den kan
ga av!

® Ta bort ett linvarv fran linhjulet

Utféoranden med ErgoStart

® Montera fjaderhus, medbringare
och bricka

® Lagg forsiktigt 1asringen i sparet
med en lasringstang

Alla modeller

® Montera flaktkdpan pa motorhuset

Byte av trasig returfjader

| ©

001BA126 KN

® Demontera linhjulet

Fjaderdelarna kan fortfarande
vara spanda och plétsligt hoppa ut
nar de tas ut ur kdpan — risk for
skador! Anvand ansiktsskydd och
skyddshandskar

® Ta forsiktigt bort fiaderdelarna

® Droppa lite ren olja pa den nya
fiadern

Lagg den nya fjadern i flaktkapan
med en monteringsram —
fijaderoglan maste ligga éver
klacken i flaktkapan

Satt ett Iampligt verktyg
(skruvmejsel, dorn o. dyl.) i sparen
och skjut in fjadern i urtaget i
flaktkapan, fijadern glider ur
monteringsramen

Ta bort monteringsramen ur
flaktkapan

Satt tillbaka linhjulet, spann
returfjadern, satt tillbaka flaktkapan
och skruva fast den

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

Forvaring av maskinen

Vid driftuppehall pa ca 3 manader

® ToOm bransletanken pa ett stalle
med god ventilation och rengér den.

® Tahand om bransle enligt allmanna
foreskrifter och miljéforeskrifter.

® Kor férgasaren tom, annars kan
membranerna klibba fast i
férgasaren.

® Ta bort sdgkedja och svard, rengor
och olja in med skyddsolja.

Rengdr maskinen val, speciellt
cylinderflansar och luftfilter

® Vid anvandning av biologisk
kedjeolja (t. ex. STIHL BioPlus) tom
oljetanken helt.

® Forvara maskinen pa ett torrt och
sakert stalle. Se till att den inte
anvandas av obehdriga (t. ex.
barn).
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Kontroll och byte av
kedjedrev

Ta bort kopplingskapa, kedja och
svard

Lossa kedjebromsen — dra
handskyddet mot handtaget

Byt kedjehjul

001BA121 KN

efter forbrukning av tva kedjor eller
tidigare

nar forslitningssparen (pilarna) ar
djupare an 0,5 mm — annars
paverkas kedjans livslangd —
anvand kontrollmallen (tillbehor)

Kedjedrevet skonas om tva sagkedjor
anvands vaxelvis.

Vi rekommenderar att du anvander
STIHL originalkedjedrev for att
sakerstalla att kedjebromsen fungerar
optimalt.
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Tryck loss lasbrickan (1) med
skruvmejsel

Ta bort brickan (2)
Ta bort ringkedjedrevet (3)

Undersok medbringarprofilen pa
kopplingstrumman (4) — vid starka
forslitningsspar ska aven
kopplingstrumman bytas

Dra av kopplingstrumman eller
profilkedjedrevet (5) samt
nallagret (6) fran vevaxeln — vid
kedjebromssystemet QuickStop
Super ska forst gasspaksparren
tryckas in

Montera profil-/ringkedjedrevet

Rengdr vevaxeltapp och néllager
och smorj med STIHL smorijfett
(tillbehor)

Skjut pa nallagret pa vevaxeltappen

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Vrid kopplingstrumman resp.
profilkedjedrevet ca 1 varv efter
monteringen sa att medbringaren
for oljepumpmotorn hakar fast

Satt pa ringkedjedrevet —
halrummen utat

Sétt tillbaka skivan och
sakringsbrickan pa vevaxeln



Varda och slipa sagkedjan

Smidig sagning med ritt filad kedja

En korrekt filad kedja arbetar sig latt in i
traet redan vid ett Iatt tryck.

Arbeta inte med en sl eller skadad
kedja — detta leder till stor fysisk
anstrangning, hoga vibrationer,
otillfredsstallande sagresultat och hogt
slitage.

® Rengdr kedjan

® Kontrollera om kedjan har sprickor
eller skadade nitar

® Byt ut skadade eller utslitna
kedjedelar och anpassa dessa till
ovriga delar i fraga om form och
slitageniva — gor de justeringar som
kravs

Kedjor i hardmetall (Duro) ar speciellt
slitstarka. For optimalt filningsresultat
rekommenderar STIHL en STIHL-
aterforsaljare.

Vinklarna och matten som anges
nedan maste ovillkorligen féljas.
En felaktigt filad kedja — i
synnerhet med for lag
understallningsklack — kan leda till
forhojd kasttendens hos
motorsagen — skaderisk!

— I«
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Markningen (a) pa kedjedelningen star
tryckt vid understallningsklacken pa
varje skarlank.

Markning (a) Kedjedelning
Tum mm
1/4 eller 1 1/4 6,35
P, PM eller 6 3/8P 9,32
325 eller 2 0.325 8,25
3/8 eller 3 3/8 9,32
404 eller 4 0.404 10,26

Anvidnd endast speciella
sagkedjefilar! Andra filar har olamplig
form och huggning.

Vilken fildiameter som bér valjas beror
pa kedjedelningen — se tabellen
"Verktyg for slipning”.

Skarlankens vinkel ska bibehallas vid
filningen.

A%ﬁ

B ;OLO;

689BA021 KN

A Filningsvinkel
B Stoétvinkel

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

Kedjetyp Vinkel (°)
A B

Rapid Micro (RM) 30 75
Rapid Super (RS) 30 60
Picco Micro (PM) 30 75
Rapid Micro X (RMX, 10 75
langdsnittskedja)

Picco Micro X (PMX, 10 75
langdsnittskedja)

Tandform

Micro = halvmejseltand
Super = mejseltand

Vid anvandning av féreskrivna filar
respektive slipmaskiner samt med ratt
instéllning far man automatiskt de
féreskrivna vinklarna A och B.

Vinklarna ska vara samma for alla
kedjans tander. Vid olika vinklar: Grov,
ojamn rotation pa kedjan samt okat
slitage — tills kedjan gar av.

689BA025 KN

Eftersom dessa krav endast kan
uppfyllas efter tillracklig och
regelbunden 6vning:

® Anvand filhallare

Nar man slipar kedjor fér hand maste
man anvanda en filhallare
(specialtillbehor, se tabellen "Verktyg for
slipning”). Filhallaren har markeringar
for filningsvinkeln.

39



svenska

For kontroll av vinkeln

T Jes 75U Usor ]
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001BA203 KN

Anvand STIHLs filmall (specialtillbehdr,
se tabellen "Verktyg for slipning”) — ett
universalverktyg foér kontroll av filnings-
och stétvinkel, understalliningsavstand,
tandlangd och spardjup samt for
rengdring av spar och oljetilloppshal.

Fila ratt

o Valjfilverktyg utifran kedjedelningen
® Spann vid behov fast svardet

Blockera kedjan — handskyddet
framat

® For att dra fram kedjan, dra
handskyddet mot handtagsréret:
Kedjebromsen ar lossad. For
kedjebromssystemet Quickstop
Super, tryck dessutom pa
gasspakssparren

@ Fila ofta, ta bort lite at gangen — for
normal filning récker det oftast med
tva, tre filtag

40

689BA018 KN

[

=

O _ O

689BA043 KN

® Fila: Vagratt (i rat vinkel mot
svardets sidoyta) enligt den angivna
vinkeln — efter markeringarna pa
filhallaren — 1agg filhallaren pa
skovelplanet och pa
understallningsklacken

Fila endast inifran och utat

Filen far endast grepp vid
framatrorelsen — lyft filen vid
aterrorelsen

Fila inte sido- och drivlankar

Vrid filen nagot med jamna
mellanrum for att undvika slitage pa
ett stalle

® Ta bort filgrader med en bit hart tra
® Kontrollera vinkeln med filmallen
Alla skarlankar maste vara lika langa.

Vid olika tandlangder blir aven
tandhdjden olik, vilket medfér en ojamn
kedjerotation och kedjebrott.

® Filatillbaka alla skarlankar till den
kortaste skarlankens langd — detta
gors lampligast pa en verkstad eller
med elslipmaskin

Understéllningsavstand

O O

a

689BA023 KN

Understallningsklacken bestammer
intrangningsdjupet i traet och darmed
spantjockleken.

a Boravstand mellan
understallningsklack och egg

Vid sagning i mjukt trd som inte ar fruset
kan understallningsavstandet 6kas med
upp till 0,2 mm (0.008").

Kedjedelning Understallnings-

klack

Avstand (a)
Tum (mm) mm (Tum)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)

Filning av understéllningsklacken

Understallningsavstandet minskar da
man slipar skarlanken.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



® Kontrollera
understallningsavstandet efter varje
filning

}

1*

689BA047 KN

svenska

689BA051 KN

689BA052 KN

® Fila ned understaliningsklacken till
filmallens niva

® Lagg en filmall (1) som passar for
kedjedelningen pa kedjan och tryck
den mot skarlanken som ska
kontrolleras — om
understaliningsklacken sticker ut
ovanfor filmallen sa maste
understallningsklacken filas ned

689BA044 KN

® Fila samtidigt
understallningsklackens ovansida
diagonalt, parallellt med
servicemarkeringen (se pil) — se till
att den hogsta punkten pa
understaliningsklacken inte hamnar
langre bak

® Lagg filmallen pa kedjan — den
hogsta punkten pa
understallningsklacken maste ligga
i niva med filmallen

RSC3, RMC3, PMC3, PMMC3

Ovre delen pa drivianken med puckel
(med servicemarkering) filas samtidigt
med skarlankens understallningsklack.

De 6vriga delarna pa drivianken
med puckel far inte filas, eftersom
motorsagens kasttendens da kan
Oka.

® Rengdr kedjan noga efter filning, ta
bort filspan och slipdamm som
fastnat — smorj kedjan rikligt

® Vid langre anvandningsuppehall
ska kedjan rengoras och forvaras

Allt fér laga understaliningsklackar insmord

Okar motorsagens kasttendens.
Verktyg for slipning (specialtillbehor)
Kedjedelning Rundfil @ Rundfil Filhallare Filmall Flaffil Slipset
Tum (mm) mm (Tum)  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer  Artikelnummer
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0.404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

1) Bestar av filhallare med rundfil, flatfil och filmall

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Kontroll och underhall av
fackhandlare

Gnistskyddsgaller i ljuddamparen

Gnistskyddsgallret i ljuddéamparen ar
endast monterat i vissa lander.

® om motorns effekt sjunker,
kontrollera gnistskyddsgallret i
ljuddamparen

STIHL rekommenderar att man endast
later auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfdra underhall och reparationer.
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Skotsel och underhall

Féljande underhallsarbeten galler for normala driftférhallanden. Vid svara anvandningsforhallanden 2
(kraftig dammutveckling, kadrikt eller tropiskt tra, osv.) och langre dagliga arbetspass ska skotselin- %
tervallerna goras kortare. Vid tillféllig anvandning kan intervallerna & andra sidan géras langre. =3
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okularbesiktning (skick, tathet) X X
Hela maskinen
rengdring X
Gasspak, gasspaksspar{, ch_oke, stoppreglage, funktionskontroll X X
kombispak (beroende pa utférande)
funktionskontroll X X
Kedjebroms
kontroll hos aterférsaljare™) X
kontroll
Bréanslelod/filter i bransletanken rengoring, byte av filterinsats X X
byt X X X
Bransletank rengdring
Smorjoljetank rengdring
Kedjesmorjning kontroll
kontroll inkl. kontroll av filningsnivan
Kedja kontrollera kedjespanningen
slipning X
kontroll (slitage, skador) X
rengdring, vandning X
Svard
avlagsna grader X
byt X X
Kedjedrev kontroll X
rengdring X X
Luftfilter
byt X
kontroll X X
Vibrationsdampare
byte hos aterforsaljare™) X

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Féljande underhallsarbeten galler for normala driftférhallanden. Vid svara anvandningsforhallanden g
(kraftig dammutveckling, kadrikt eller tropiskt tra, osv.) och langre dagliga arbetspass ska skotselin- %
tervallerna goras kortare. Vid tillféllig anvandning kan intervallerna & andra sidan géras langre. =3
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g |€8|8 | ¢ |B |2 3|2
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Kyllufts-insugningsintag rengdring X
Cylinderns kylflansar rengdring X X
kontroll avtomgangen — kedjan far inte dras med X X
Forgasare
tomgangsinstallining X
justering av elektrodavstandet X
Tandstift
byte efter 100 drifttimmar
Atkomllga skruz\gar och muttrar (férutom dra at X
justerskruvar)
1
Gnistskyddsgaller i ljudddmparen (monterat i vissa kontroll X
lander) rengér, byt vid behov’) X
kontroll X
Kedjefangare
byt
Séakerhetsdekal byt

1) STIHL rekommenderar auktoriserade STIHL-aterforséljare.
2 vid forsta idrifttagning av professionella motorsagar (effekt fran 3,4 kW) ska man dra at cylinderfotskruvarna kraftigt efter en drifttid pa 10 till 20 timmar.
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Minimera slitage och
undvik skador

Om du féljer anvisningarna i denna
skoétselanvisning undviker du onddigt
slitage och skador pa maskinen.

Anvandning, skotsel och férvaring av
maskinen méste ske med samma
noggrannhet som foreskrivs i denna
skoétselanvisning.

Alla skador som orsakas av att
anvisningarna fér sakerhet, anvandning
och skoétsel inte har foljts far anvandaren
sjalv sta for. Detta galler i synnerhet:

— Andringar pé& produkten som inte
godkants av STIHL.

— Anvandning av verktyg eller
tillbehdér som inte ar godkanda eller
ldmpliga fér maskinen eller ar av
samre kvalitet.

— Anvéandning av maskinen for
andamal som den inte &r avsedd
for.

— Anvandning av maskinen vid
idrotts- eller tvlingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt
anvandning av en maskin med
defekta komponenter.

Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet
"Skotsel och underhall” maste utfras
regelbundet. Om anvandaren inte kan
utféra dessa arbeten sjalv ska en
fackhandlare anlitas for dem.

STIHL rekommenderar att man endast
later auktoriserade STIHL-aterforsaljare
genomfdra underhall och reparationer.

Auktoriserade STIHL-aterforsaljare har
mojlighet att regelbundet delta i
utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten forsummas kan
skador uppsta pa maskinen som
anvandaren sjalv far ansvara for. Hit hor
bl. a.:

—  Motorskador till f6ljd av forsummat
eller otillrackligt underhall (t. ex. luft-
och bransilefilter), felaktig
forgasarinstallning eller otillracklig
rengoring av kylluftsspringor (intag,
cylinderflansar).

— Korrosions- och andra féljdskador
orsakade av olamplig foérvaring.

— Skador pa maskinen till foljd av att
reservdelar av sdmre kvalitet har
anvants.

Slitdelar

Olika delar av maskinen utsatts for
normalt slitage aven om de anvands pa
ratt satt och maste bytas i tid beroende
pa hur och hur lange de anvants. Hit hor
bl. a.:

— Sagkedja, svard.

— Drivande delar (centrifugalkoppling,
kopplingstrumma, kedjedrev).

—  Filter (for luft, bransle).

— Startanordning

— Tandstift

— Vibrationsdampande element.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska
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Viktiga komponenter

Lock férgasarkapa
Foérgasarens justerskruvar
Branslepump (Lattstart?)
Dekompressionsventil”
Kedjebroms

Ljuddéampare

Kedjedrev

Kopplingskapa
Kedjefangare
Kedjespanning fran sidan")
Kedjespanning framifran)
Svard

Oilomatic-kedja
Spannratt (snabbkedjespénning”)
Vingmutterns handtag
(snabbkedjespanning ")
16 Oljetanklock

17 Barkstod

18 Framre handskydd

19 Framre handtag (handtagsror)
20 Starthandtag

21 Tandkabelsko

22 Kombireglage

23 Tanklock

24 Gasspak

25 Gasspaksparr

26 Bakre handtag

27 Bakre handskydd

# Maskinnummer
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1) beroende pa utférandet
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Tekniska data

Motor

STIHL encylindrig tvataktsmotor
MS 210, MS 210 C

Slagvolym: 35,2 cm3
Cylinderdiameter: 40 mm
Slaglangd: 28 mm

Effekt enligt ISO 7293: 1,6 kW (2,2 hk)
vid 9 000 v/min

Tomgangsvarvtal: 2 800 v/min
Maxvarvtal med

skarutrustning: 12 500 v/min
MS 230, MS 230 C

Slagvolym: 40,2 cm3
Cylinderdiameter: 40 mm
Slaglangd: 32 mm

Effekt enligt ISO 7293: 2,0 kW (2,7 hk)
vid 10 000 v/min

Tomgangsvarvtal: 2 800 v/min
Maxvarvtal med
skarutrustning: 14 000 v/min

MS 230, MS 230 C (endast EU)

Slagvolym: 45,4 cm®
Cylinderdiameter: 42,5 mm
Slaglangd: 32 mm

Effekt enligt ISO 7293: 2,0 kW (2,7 hk)
vid 10 000 v/min

Tomgangsvarvtal: 2 800 v/min
Maxvarvtal med
skarutrustning: 14 000 v/min

MS 250, MS 250 C

Slagvolym: 454 cm®
Cylinderdiameter: 42,5 mm
Slaglangd: 32 mm

Effekt enligt ISO 7293: 2,3 kW (3,1 hk)
vid 10 000 v/min

Tomgangsvarvtal: 2 800 v/min
Maxvarvtal med
skarutrustning: 14 000 v/min

Tandsystem

Elektroniskt styrd magnettandning

Bosch WSR 6 F
0,5 mm

Tandstift (avstort):
Elektrodavstand:

Brénslesystem

Lagesoberoende membranfoérgasare
med integrerad branslepump

Bransletankens volym: 0,471
Kedjesmorjning

Varvtalsberoende, helautomatisk
oljepump med vridkolvar

Oljetankens volym: 0,21

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

svenska

Vikt

otankad, utan skarutrustning

MS 210: 4,4 kg
MS 210 C med snabbkedje-

spanning och

ErgoStart: 4,8 kg
MS 230: 4,6 kg
MS 230 C med

snabbkedjespanning: 4,7 kg
MS 230 C med snabbkedje-

spanning och

ErgoStart: 4,9 kg
MS 250: 4,6 kg
MS 250 C med

shabbkedjespanning: 4,7 kg
MS 250 C med snabbkedje-

spanning och

ErgoStart: 4,9 kg

Skarutrustning MS 210, MS 210 C

Sviard Rollomatic E och
Rollomatic E Light

Skarlangder: 30, 35, 40,45 cm
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,3 mm
Topptrissa: 9-tandad

Sagkedja 3/8"Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)
Delning:
Drivlankstjocklek:

3/8"P (9,32 mm)
1,3 mm

Kedjedrev
6-tandat foér 3/8"P
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Skérutrustning MS 230, MS 230 C,
MS 250, MS 250 C

Svard Rollomatic E och
Rollomatic E Light

Skarlangder: 30, 35, 40,45 cm
Delning: 3/8"P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,3 mm
Topptrissa: 9-tandad

Svérd Rollomatic E

Skarlangder: 35,40,45cm
Delning: .325" (8,25 mm)
Sparbredd: 1,6 mm
Topptrissa: 11-tandad

Sagkedja 3/8"Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)
Delning:
Drivliankstjocklek:

3/8"P (9,32 mm)
1,3 mm

Sagkedja .325"

Rapid Micro Comfort (26 RMC)

Rapid Micro Comfort 3 (26 RMC3)
Delning: .325" (8,25 mm)
Drivlankstjocklek: 1,6 mm

Kedjedrev

6-tandat for 3/8"P
7-tandat for .325"

48

Ljud- och vibrationsnivaer

For berédkning av ljud- och
vibrationsnivaer tas till lika delar hansyn
till tomgang, fulllast och maxvarvtal.

Ytterligare uppgifter om
Overensstammelse med
arbetsgivardirektivet om vibrationer
2002/44/EG finns pa www.stihl.com/vib

Ljudtrycksniva Lpeky, enligt SS-
1ISO 7182

MS 210: 99 dB(A)
MS 210 C: 99 dB(A)
MS 230: 100 dB(A)
MS 230 C: 100 dB(A)
MS 250: 99 dB(A)
MS 250 C: 99 dB(A)

Ljudtrycksniva Lpey, enligt SS-
ISO 22868

MS 230 (endast EU):
MS 230 C (endast EU):

101 dB(A)
101 dB(A)

Ljudeffektniva L, enligt SS-
1SO 9207

MS 210: 108 dB(A)
MS 210 C: 108 dB(A)
MS 230: 110 dB(A)
MS 230 C: 110 dB(A)
MS 250: 111 dB(A)
MS 250 C: 111 dB(A)

Ljudeffektniva L, enligt SS-
1ISO 22868

MS 230 (endast EU):
MS 230 C (endast EU):

111 dB(A)
111 dB(A)

Vibrationsvarde ap,, oy enligt SS-
ISO 7505

Véanster Hoger

handtag handtag
MS 210: 6,0 m/s? 7,2 m/s?
MS 210 C: 5,6 m/s? 7,6 m/s2
MS 230: 6,5m/s? 8,9 m/s2
MS 230 C: 45m/s?2 6,5 m/s?
MS 250: 5,7 m/s?2 6,8 m/s2
MS 250 C: 4,6 m/s? 7,0 m/s?

Vibrationsvérde ap,, oKy enligt SS-
ISO 22867

Vanster Hoger
handtag handtag
MS 230
(endast EU): 6,4 m/s? 7,0 m/s?
MS 230 C
(endast EU): 50m/s? 6,0 m/s?

For ljudtrycksnivan och ljudeffektnivan
ar K-vardet-enligt RL 2006/42/EG =

2,5 dB(A); for vibrationsvardet ar K-
vardet-enligt RL 2006/42/EG = 2,0 m/s?.

REACH

REACH &r en EU-forordning for
registrering, bedémning och
godkannande av kemikalier.

Se www.stihl.com/reach for information
om att uppfylla REACH férordningen
(EG) Nr. 1907/2006
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Tillbehor

Kedjeskydd

Om olika langder pa svardet anvands pa

en motorsag ska langden pa svardets
kedjeskydd anpassas for att undvika
skador.

Om hela svardets langd inte tacks av
kedjeskyddet behovs ett kedjeskydd
som passar eller en
kedjeskyddsférlangning.

Allt efter vilka tillbehdr som ingar finns
kedjeskyddsférlangning i leveransen
eller som specialtillbehor.

Pasattning av
kedjeskyddsforlangning

1

_
0= EWHL':-%:

\
—) 1

()

001BA207 KN

® Skjut kedjeskyddsférlangningen
med sparranordning (1) pa
kedjeskyddet sa att det forlangda
kedjeskyddet motsvarar svardets
langd.

Ytterligare tilloehor

— Filhallare med rundfil

— Filmall

—  Kontrolimall
—  STIHL smobrijfett

—  STIHL pafylinadssystem for brénsle
— forhindrar spill eller éverfylining
vid tankning.

— STIHL pafylinadssystem for
smorjolja — férhindrar spill eller
overfyllining vid tankning.

Aktuell information om dessa och andra
specialtillbehor finns hos auktoriserade
STIHL aterforsaljare.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Anskaffning av reservdelar

For reservdelsbestallning skriv in i
nedanstaende tabell féljande uppgifter:
motorsagens forsaljningsbenamning,
maskinnummer, nummer pa svardet och
nummer pa sagkedja. Det underlattar
inkdp av en ny sagutrustning.

Svard och sagkedja ar forslitningsdelar.
Vid kdp av delar racker det att ange
motorsagens forséljningsbenamning,
nummer pa delen och bendmning av
delen.

Forsaljningsbendmning
HNEEEEEEEEEEN

Maskinnummer

L O] L] LT

Nummer pa svardet

HEEEEEEnEEEN
Nummer pa sagkedjan

HNEEpEEEREEEE

49



svenska

Reparationsanvisningar Forsiakran om Uppmitt ljudeffektniva
overensstammelse MS 210: 110 dB(A)
Anvéndare av den har maskinen far ANDREAS STIHL AG & Co. KG MS210.C- 110 dB(A)
endast utféra skétsel och Badstr. 115 MS 230: 112 dB(A)
underhallsarbete som beskrivs i den har D-71336 Waiblingen MS 230 C: 112 dB(A)
skotselanvisningen. Mer avancerade intygar att MS 230 (endast EU): 113 dB(A)
reparationer far endast utféras av MS 230 C
aterférséljare. Maskintyp: Motorsag (endast EU): 113 dB(A)
STIHL. rekommenderaer att endast Fabrikat: STIHL MS 250: 113 dB(A)
auktorls?rade STIOHL-aterforsaIJgre Typ: MS 210 MS 250 C: 113 dB(A)
genomfor underhall och reparationer. MS 210 C
Auktoriserade STIHL-aterforsaljare har Garanterad ljudeffektniva
mojlighet att regelbundet delta i MS 230 ]
utbildningar samt att fa tillgang till MS 230 C MS 210: 111 dB(A)
teknisk information. MS 250 MS 210 C: 111 dB(A)
Anvand vid reparation endast MS 250 C MS 230: 113 dB(A)
reservdelar som ar godkanda av STIHL Serie-ID: 1123 MS 230 C: 113 dB(A)
f_('jr EJen_na maskin, eII"er tekniskt Slagvolym MS 230 (endast EU): 115 dB(A)
likvardiga delar. _Anvanq endast _ MS 210: 35,2 cm?® MS 230 C
reservdelar av hog kvalitet. Annars finns .

P VHGTk ) i 3 (endast EU): 115 dB(A)
det risk for olyckor eller skador pa MS 210 C: 35,2 cm MS 250: 114 dB(A
maskinen. MS 230: 40,2 cm® e om0 iy dBEA;

. 3 :
Vi rekommenderar att du anvander MS 230 C: 40,2 cm .
STIHL originalreservdelar. MS 230 (endast EU): 45,4 cm? EG-typkontrollen har utférts av
STIHL originalreservdelar kdnns igen pa MS 230 C 3 DPLF . .
STIHL reservdelsnummer pa logotypen (endast EVU): 45,4 cm Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
STIHL och eventuellt pa STIHL- MS 250: 454 cm3 fur Land- und Forsttechnik (NB 0363)
market &), (pa mindre detaljer finns MS 250 C: 45,4 cm?3 Max-Eyth-Weg 1

ibland bara detta marke). ) . N D-64823 Groft-Umstadt
motsvarar foreskrifterna i direktiven

2006/42/EG, 2004/108/EG samt

2000/14/EG och 6verensstammer med

féljande standarder:

SS-EN ISO 11681-1, SS-EN 55012,
SS-EN 61000-6-1

Berakning av den uppmatta och
garanterade ljudeffektnivan har skett i
enlighet med direktivet 2000/14/EG,
bilaga V, och standarden SS-ISO 9207.
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Certifieringsnummer

MS 210: K-EG-2009/3465
MS 210 C: K-EG-2009/3465
MS 230: K-EG-2009/3467
MS 230 C: K-EG-2009/3467
MS 230

(endast EU): K-EG-2009/3467
MS 230 C

(endast EU): K-EG-2009/3467
MS 250: K-EG-2009/3469
MS 250 C: K-EG-2009/3469

Forvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung
(Produktgodkannande)

Tillverkningsar och maskinnummer
anges pa maskinen.

Waiblingen, 2010-03-15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e.u.

S

Chef Produktadministration

Elsner

Kvalitetscertifikat

DIN 1SO 9001

000BA025 LA

Alla produkter fran STIHL motsvarar de
hdégsta kvalitetskraven.

Med certifiering fran ett oberoende
foretag intygar tillverkaren STIHL att alla
produkter uppfyller de strangaste kraven
for den internalionella kvalitetssakringen
ISO 9000 da det galler
produktutveckling, materialanskaffning,
produktion, montering, dokumentation
och service.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Originaali kayttéohje

Painovarit sisaltavat kasvidljyja, paperi on kierratyskelpoista.

Painettu kloorittomalle paperille.
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Arvoisa asiakas,

kiitos, etta valitsit STIHL-
laatutuotteen.

Tuote on valmistettu nykyaikaisin
valmistusmenetelmin ja huolellista
laadunvarmistusta kayttden. Teemme
kaikkemme, jotta olet tyytyvainen
tahan laitteeseen ja voit tyoskennella
silla vaivattomasti.

Jos sinulla on kysyttavaa laitteesta,
ota yhteys myyjéliikkeeseen tai
suoraan maahantuojaan.

Terveisin

., Yo Lo

Hans Peter Stihl

C€
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Kayttoohje

Kuvasymbolit

Tassa kayttdohjeessa selostetaan
laitteessa olevien kuvasymbolien
merkitys.

Laitteesta ja sen varustelusta riippuen
laitteessa voi olla seuraavat
kuvasymbolit.

Polttoainesailio; bensii-
nin ja moottoriéljyn seos

0 Ketjudljyn sailio; ketjudljy
Ketjujarrun lukitus ja
- '=(6) vapautus
fo Turvaliipaisin

Ketjun py6rimissuunta

Ematic; ketjudljyn maa-
ran saatdé

Teraketjun kiristys

Imuilman johtaminen:
talvikayttdasento

Imuilman johtaminen:
kesakayttbasento

¥
Dﬁﬂ
‘ Polttoaineen kasipum-

pun kaytto

Tekstiin liittyvat merkinnat

Kadensijojen lammitys

Puolipuristusventtiilin
kayttod

Ihmisten onnettomuus- ja
loukkaantumisvaaraa seka
esinevahinkoja koskeva varoitus.

{s} Laitteen tai sen yksittaisten osien
vaurioitumisen vaara.

Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittda jatkuvasti koneitaan ja
laitteitaan, minka vuoksi se pidattaa
oikeuden toimitusten laajuuden muotoa,
tekniikkaa ja varustusta koskeviin
muutoksiin.

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja
kuvien perusteella ei nain ollen voida
esittdd vaateita.

Turvallisuusohjeet ja
tyotekniikka

Moottorisahan kaytto
edellyttaa erityisia turva-
toimia, koska tyOskentely
on nopeampitempoisem-
paa kuin kirveelld ja
kasikayttoisellad sahalla,
teraketjun nopeus on
suuri ja leikkuuhampaat
ovat teravia.

Lue huolellisesti koko
kayttdohje ennen ensim-
maista kayttokertaa.
Sailyta ohje mybdhempaa
kayttéa varten. Kayttdoh-
jeen noudattamatta
jattaminen voi olla
hengenvaarallista.

Noudata maakohtaisia
turvallisuusohjeita ja -maarayksia —
esim. ammattijarjestojen,
vakuutusyhtididen ja
tyoturvallisuusviranomaisten antamia
ohjeita.

Kun tyéskentelet moottorilaitteella
ensimmaista kertaa: Pyyda myyjaa tai
muuta alan ammattilaista opastamaan
laitteen turvallisessa kaytossa tai
osallistu sen kayttddn perehdyttavalle
kurssille.

Alaikaiset eivat saa kayttaa tata
moottorilaitetta — lukuun ottamatta
16 vuotta tayttaneita, jotka kayttavat
laitetta koulutuksensa puitteissa
valvonnan alaisina.

Lapset, kotieldimet ja katselijat on
pidettava loitolla.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Kun et kaytd moottorilaitetta, sijoita se
niin, etta se ei aiheuta kenellekaan
vaaraa. Varmista, etta asiattomat eivat
paase moottorilaitteeseen kasiksi.

Kayttaja on vastuussa toisille ihmisille ja
heiddn omaisuudelleen aiheutuvista
tapaturmista ja vahingoista.

Saat luovuttaa tai lainata

moottorilaitteen vain henkiléille, jotka
ovat perehtyneet tahan malliin ja sen
kayttdon — anna kayttdohje mukaan.

Meluisten moottorilaitteiden kayttoaikaa
on voitu rajoittaa kansallisten
maaraysten lisdksi myds alueellisilla ja
paikallisilla maarayksilla.

Kun kaytat moottorilaitetta, sinun tulee
olla levannyt, terve ja hyvakuntoinen.
Jos sinun on kasketty terveydellisista
syista valttaa rasitusta, kysy laakarilta,
saatko kayttda moottorilaitetta.

Sydamentahdistimen kayttajat: Laitteen
sytytysjarjestelma tuottaa erittain heikon
sahkémagneettisen kentdn. Emme voi
taysin sulkea pois mahdollisuutta, etta
se vaikuttaa joidenkin
sydamentahdistimien toimintaan.
Terveysriskien valttamiseksi STIHL
suosittaa, ettd kysyt [1&akarisi ja
sydamentahdistimen valmistajan kantaa
asiaan.

Ala kayta moottorilaitetta alkoholin,
reaktiokykya heikentavien lagkkeiden tai
huumaavien aineiden vaikutuksen
alaisena.

Ala tydskentele huonolla s3alla
(sateella, lumipyryssa, liukkaalla kelilla,
tuulisella sdalld) — onnettomuusvaara
on kohonnut!

Sahaa ainoastaan puuta ja puuesineita.

Moottorilaitetta ei saa kdyttdad muihin
tarkoituksiin — tapaturman vaara!

Kayta laitteessa ainoastaan STIHLin
tdhan moottorilaitteeseen suosittelemia
tai teknisesti samantasoisia
leikkuulaitteita, teralevyja, teraketjuja,
vetopydria tai lisdvarusteita. Lisatietoja
saat alan liikkeesta. Kayta ainoastaan
laadukkaita teria ja lisavarusteita.
Heikkolaatuisten osien kaytté voi
aiheuttaa tapaturman tai vahingoittaa
moottorilaitetta.

STIHL suosittelee, etta kaytat
alkuperaisia STIHL leikkuuteria,
teralevyja, teraketjuja, vetopydria ja
lisdvarusteita. Ne on suunniteltu juuri
tahan laitteeseen ja taman laitteen
kayttajan tarpeisiin sopiviksi.

Al3 tee laitteeseen muutoksia — ne
voivat vaarantaa sinun ja muiden
turvallisuuden. STIHL ei vastaa henkil6-
ja esinevahingoista, jotka johtuvat
muiden kuin sallittujen lisalaitteiden
kaytosta.

Ala puhdista laitetta painepesurilla.
Voimakas suihku voi vaurioittaa laitteen
osia.

Vaatetus ja varusteet

Kayta asianmukaista vaatetusta ja
varusteita.

Vaatteiden tulee olla sopi-
via tyéhon, ne eivat saa
haitata tyoskentelya.
Kayta vartalonmyoétaisia,
viiltosuojilla varustet-
tuja vaatteita kuten
haalaria, ei kuitenkaan
tyotakkia.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Ala kayta vaatteita, jotka voivat takertua
puihin, risukkoon tai laitteen pyoriviin
osiin. Al kayta huivia, solmiota &l4ka
koruja. Sido pitkat hiukset ja kayta
huivia, lakkia, kyparaa tms.

Kayta turvasaappaita ,
joissa on viiltosuojus, kar-
keasti kuvioitu pohja ja
terasvahvisteinen karki.

Kéayta suojakyparaa, kun
on olemassa putoavien
esineiden vaara.

=)

Kayta suojalaseja tai kasvonsuojusta
seka kuulonsuojaimia — esim.
korvatulppia.

Kayta tukevia
suojakasineita.

STIHL-henkilénsuojaimien valikoima on
kattava.

Moottorisahan kuljettaminen

Laitetta kuljetettaessa on aina lukittava
ketjujarru ja asennettava terasuojus —
myos lyhyilla valimatkoilla. Pidemmilla
valimatkoilla (yli n. 50 m) on lisaksi
sammutettava moottori.

Moottorisahaa saa kantaa ainoastaan
kadensijasta, siten ettd kuuma
aanenvaimennin on vartalosta poispain,
teralevy taaksepain. Varo koskemasta
kuumiin koneenosiin, erityisesti
aanenvaimentimeen — palovammojen
vaara!
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Ajoneuvoissa: Varmista, etta
moottorilaite ei paase kaatumaan ja
vahingoittumaan eika polttoainetta
valumaan ulos.

Tankkaus

Bensiini on erittain her-
kasti syttyvaa — ala
tankkaa avotulen lahella
— ala laikyta polttoainetta
— ala tupakoi.

Sammuta moottori ennen tankkauksen
aloittamista.

Ala tankkaa, jos moottori on vield kéaytén
jaljiltd kuuma — polttoainetta voi laikkya
yli — palovaara!

Avaa polttoainesailién korkki varovasti,
jotta sailidn ylipaine paasee
purkautumaan hitaasti eika polttoainetta
paase laikkymaan ulos.

Tankkaa ainoastaan hyvin tuulettuvassa
paikassa. Jos polttoainetta paasee
laikkymaan, puhdista moottorilaite heti —
valta laikyttdmastéa polttoainetta
vaatteillesi. Jos néin kay, vaihda
vaatteet heti.

Moottorilaitteen vakiovarusteinen
polttoainesailion korkin malli voi
vaihdella.

Sulje polttoainesailion
&@g korkki tankkauksen jal-
keen mahdollisimman

tiukkaan.
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i Aseta taitettavalla siivek-

keella

( (bajonettilukituksella)
varustettu korkki paikal-
leen, kierra vasteeseen
saakka ja kdanna siiveke
alas.

Nain vahenee vaara, etta
polttoainesailion korkki irtoaa moottorin
tarinan vuoksi ja polttoainetta paasee
valumaan ulos.

Ennen kdynnistamista

Tarkista, ettd moottorisaha on
kayttdkunnossa — tarkista seuraavat
seikat kayttdohjeen ohjeiden avulla:

— ketjujarru ja takapotkusuojus
toimivat

— terélevy oikein asennettu
— teraketju kiristetty oikein

— kaasuliipaisimen ja liipaisimen
varmistimen on liikuttava
vaivattomasti — kaasuliipaisimen on
palauduttava itsestaan
joutokayntiasentoon

— YhdistelImakatkaisin / pysaytin on
voitava vieda helposti asentoon
STOP tai 0

— Tarkista, etta sytytystulpan pistoke
on kunnolla kiinni — jos pistoke on
I6ysalla, voi syntya kipindita, jotka
saattavat sytyttaa ulostulevan
polttoine-ilmaseoksen palamaan —
palovaara!

—  Al3 tee muutoksia hallinta- ja
turvalaitteisiin.

— Kahvojen on oltava puhtaita ja
kuivia — niissa ei saa olla 6ljya tai
pihkaa — jotta moottorisahan kayttd
on turvallista.

Moottorisahaa saa kayttaa vain, jos se
on kayttéturvallisessa kunnossa —
onnettomuusvaara!

kdynnistd moottori

Vahintdan 3 metrin paassa
tankkauspaikasta, ei suljetuissa tiloissa.

Vain tasaisella pinnalla. Ota tukeva ja
vankka asento. Ota moottorilaitteesta
kunnolla kiinni — leikkuutera ei saa
koskea muihin esineisiin eikd maahan,
silla tera voi pyoria kdynnistyksen
aikana.

Moottorisahaa kayttaa vain yksi henkild
kerrallaan, talléin muut ihmiset on
pidettava loitolla — myos
kaynnistettaessa.

Lukitse ketjujarru ennen kaynnistyksen

aloittamista — pydrivan teréketjun
aiheuttama tapaturman vaara!

Kaynnistd moottori vain kayttéohjeessa
selostetulla tavalla.

Ala kaynnistd moottorisahaa teraketjun
ollessa leikkuuraossa.
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Laitteen kasittely
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Pidad moottorisahasta aina molemmin
kasin kiinni: oikea kasi
takakadensijassa — my6s vasenkatiset.
Laitteen turvallinen ohjaaminen
onnistuu parhaiten pitamalla peukaloilla
kiinni hallintakahvasta ja kadensijasta.

Tyoskentely

Seiso tukevasti ja vakaasti.

Vaaran uhatessa tai hatatapauksessa
sammuta moottori heti — vie
yhdistelmakatkaisin/pysaytin asentoon
STOP tai 0.

Laitetta saa kayttaa vain yksi henkild
kerrallaan — muut ihmiset on pidettava
loitolla.

Al koskaan anna moottorilaitteen
kayda ilman valvontaa.

Moottorin kdydessa: Teraketju pyorii
vield jonkin aikaa sen jalkeen, kun
kaasuliipaisimesta on paastetty irti — tata
kutsutaan jalkikaynniksi.

Ole varovainen tydskennellessasi
liukkailla, marilla, lumisilla tai jaisilla
pinnoilla, maissa ja epatasaisessa
maastossa tai vasta kuoritulla puulla
(kaarnalla) — liukastumisvaara!

Varo kantoja, puunjuuria ja kuoppia —
kompastumisvaara!

Ala tydskentele yksin — ole aina
huutoetaisyydelld muihin ihmisiin, jotta
hatatilanteessa apu on lahella.

Ole erityisen varovainen kayttaessasi
kuulonsuojaimia — talléin myds vaarasta
varoittavia aania on vaikeampi kuulla
(huudot, danimerkit yms.).

Pida riittavasti taukoja, jotta et tee
vasymyksesta ja uupumuksesta johtuvia
virheita — onnettomuusvaara!

Pida tulenarat materiaalit (esim. purut,
puunkuori, kuiva ruocho, polttoaine)
loitolla kuumista pakokaasuista ja
aanenvaimentimesta — tulipalon vaara!
Katalysaattorilla varustettu
aanenvaimennin voi kuumeta erityisen
kuumaksi.

Moottorissa muodostuu
myrkyllisid pakokaasuja
heti kun moottori kay.
Kaasut voivat olla hajut-
tomia ja nakymattomia.
Ne voivat sisaltaa pala-
matonta hiilivetya ja
bentseenia. Ala koskaan
kayta moottorilaitetta sul-
jetuissa tai huonosti
iimastoiduissa tiloissa —
tama koskee myos kata-
lysaattorilla varustettuja
koneita.

Tyoskennellessasi ojissa, notkoissa tai
muissa ahtaissa paikoissa huolehdi, etta
ilma paasee vaihtumaan riittavasti.
myrkytyksen aiheuttama
hengenvaara!

Keskeyta tydnteko valittémasti, mikali
ilmenee pahoinvointia, paansarkya,
nakohairidita (esim. kapeneva
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nakodkenttd), kuulohairiéita, huimausta
tai keskittymiskyvyn heikkenemista —
nama oireet voivat aiheutua mm. liian
suuresta pakokaasupitoisuudesta —
tapaturmavaara!

Tydskentelyn aikana syntyvat polyt
(esim. puupdly), hoyryt ja savu voivat
olla terveydelle haitallisia. Kayta
hengityssuojainta, jos pdlyaminen on
runsasta.

Tarkista teraketju saanndllisesti lyhyin
valiajoin ja aina, jos sen toiminnassa
ilmenee muutoksia:

— sammuta moottori ja odota, kunnes
teréketju on pysahtynyt

— tarkista laitteen kunto ja etta osat
ovat kunnolla kiinni

— tarkista teravyys

Ala koske terdketjuun moottorin ollessa
kaynnissa. Jos teraketju lukkiutuu jonkin
esineen vaikutuksesta, sammuta
moottori valittdbmasti ja poista esine
vasta sen jalkeen — tapaturman vaara!

Sammuta moottori, kun vaihdat
teréketjua — tapaturman vaara!

Ala tupakoi moottorilaitetta
kayttaessasi ja sen valitttmassa
laheisyydessa — palovaara!
Polttoainejarjestelmasta voi haihtua
helposti syttyvia bensiinihdyryja.

Jos moottorilaitteeseen on kohdistunut
tavallista kaytt6a suurempi rasitus
(esim. isku tai pudotus), tarkasta sen
kunto ennen kayton jatkamista — ks.
myos kohta Ennen kdynnistysta.
Tarkista erityisesti, etta
polttoainejarjestelmassa ei ole vuotoja
ja etta turvalaitteet toimivat kunnolla.
Moottorilaitetta ei missaan tapauksessa
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saa kayttaa, jos sen kayttoéturvallisuutta
ei voida taata. Jos et ole varma, kysy
neuvoa huollosta.

Varmista, ettd moottorin joutokaynti on
moitteeton. Teraketju ei saa liikkkua
kaasuliipaisimen vapauttamisen
jalkeen. Tarkista joutokaynnin saato
saanndllisesti ja korjaa sita tarvittaessa.
Jos teraketju pyorii siitd huolimatta
joutokaynnilla, vie laite huoltoon.

Reaktiovoimat

Yleisimmat reaktiovoimat ovat:
takapotku, toytéisy ja eteenpain
tempautuminen

Takapotkun aiheuttama vaara

Takapotku voi aiheut-
taa hengenvaarallisia
leikkuuvammoja.
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001BA036 KN

Takapotku saa sahan kimpoamaan
akillisesti ja kontrolloimattomasti
kayttajaa kohti.

Takapotku voi syntya esim. kun

001BA093 LA

— terdlevyn ylaneljanneksella oleva
teraketju koskee vahingossa
puuhun tai muuhun kiintedan
esineeseen — esim. kun se oksia
sahattaessa osuu toiseen oksaan

— terélevyn karjessa oleva teraketju
takertuu leikattaessa kiinni
leikkuurakoon

QuickStop-ketjujarru:

vahentaa3 tietyissa tilanteissa
loukkaantumisvaaraa — ei estd itse
takapotkua Ketjujarrun lauetessa
teraketju pysahtyy sekunnin murto-
osassa —

ks. taman kayttdohjeen kappale
Ketjujarru.

Takapotkuvaaran vahentaminen

— tybskentele harkitusti ja
oikeaoppisesti

— ota sahasta molemmin kasin tukeva
ote

— sahaa ainoastaan taydella kaasulla
— tarkkaile teralevyn karkea
— &la sahaa teralevyn karjella

— ole varovainen sahatessasi pienia,
sitkeita oksia, matalaa
aluskasvillisuutta ja vesakkoja —
teréketju voi juuttua kiinni

— ala sahaa useampia oksia kerralla

— ala kumarru liikaa eteenpain
sahatessasi

— ala sahaa hartiakorkeuden
ylapuolelta

— ole erittdin varovainen viedessasi
teralevya jo aloitettuun
leikkuurakoon

— kaytank. pistosahausta ainoastaan,
jos hallitset tdméan tydtekniikan
hyvin

tarkkaile runkoa ja varo voimia,
jotka voivat sulkea leikkuuraon ja
jumiuttaa teraketjun
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— kayta ainoastaan oikein teroitettuja
ja kiristettyja teraketjuja —
syvyydensaadin ei saa olla liian
suuri

— kayta takapotkutaipumukseltaan
vahaista teréketjua ja teralevya,
jonka karki on pieni

Eteenpain tempautuminen (A)

001BA037 KN

Kun terdketju juuttuu teralevyn
alareunalla sahattaessa
(kdmmensahaus) sahausrakoon tai
osuu puussa olevaan kiinteaan
esineeseen, saattaa moottorisaha
tempautua nykaisten runkoa vasten —
aseta kaarnatuki sen vuoksi aina
tukevasti puuta vasten.

Toytaisy (B)

001BA038 KN

Kun teraketju juuttuu teralevyn
ylareunalla sahattaessa (rystysahaus)
sahausrakoon tai osuu puussa olevaan

kiintedan esineeseen, saattaa
moottorisaha toytaista taaksepain kohti
kayttajaa — taman estamiseksi:

— varo jumiuttamasta teralevyn
ylareunaa

— alavaanna leikkaavaa teralevya

Noudata erityista varovaisuutta,
— kun kaadat kallellaan olevia puita ja

— konkeloita, jotka jannittyvat
kaatuessaan puiden valiin

— sahatessasi tuulenkaatoja

Ala kayta tallaisissa tapauksissa
moottorisahaa, vaan kdysia, vintturia tai
traktoria.

Raivaa kaatuneet puut pois tielta. Tee
karsintatyét mahdollisuuksien mukaan
avoimilla paikoilla.

Kuollut puu (ohut, laho tai kelo puu) on
huomattava, vaikeasti arvioitava
vaaratekija. Vaaran arviointi on erittin
vaikeaa tai lahes mahdotonta. Kayta
apuvalineita, kuten vintturia tai traktoria.

Kaataessasi puita tienvarsien,
rautateiden ja sahkolinjojen yms.
lahelta ole erityisen varovainen. limoita
kaatotdista tarvittaessa asianomaisille
viranomaisille.

Sahaaminen

Ala tydskentele laitteen ollessa
kaynnistyskaasuasennossa. Moottorin
kierroslukua ei voi saataa
kaasuliipaisimen ollessa tassa
asennossa.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti —
vain valoisaan aikaan ja nakyvyyden
ollessa hyva. Al4 saata muita vaaraan —
noudata varovaisuutta.

Kayta mahdollisimman lyhytta teralevya:
teréketjun, teralevyn ja vetopydran on
oltava toisiinsa ja moottorisahaan
sopivia.

001BA082 KN

Mikaan ruumiinosa ei saa olla terdketjun
toimintaséteella.

Veda moottorisaha ainoastaan
teraketjun pyoriessa irti puusta.

Kéayta moottorisahaa ainoastaan
sahaamiseen — silla ei saa nostaa tai
tydntaa syrjaan oksia tai juuria.

Al leikkaa vapaasti roikkuvia oksia
alhaalta kasin.

Noudata varovaisuutta leikatessasi
saldista puuta — mukaan tempautuvien
puunkappaleiden aiheuttama
loukkaantumisvaara!

Ala paasta muita esineita
moottorisahaan: kivet, naulat tms. voivat
sinkoutua ympariinsa ja vahingoittaa
teréketjua — moottorisaha voi ponnahtaa
ylés.
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001BA033 KN

Seiso rinteissa aina rungon tai maassa
olevasta puun ylapuolella tai sivulla.
Varo vierivia puita.

Ty0Oskentely korkealla:
— kayta aina nostolavaa

— alatyoskentele tikapuilla tai puussa
seisten

— ala koskaan ty0skentele
epavakaissa paikoissa

— ala koskaan tyoskentele olkapaan
korkeuden ylapuolella

— ala koskaan tydskentele yhdella
kadella

Vie moottorisaha tdyskaasulla
leikkuurakoon ja aseta kaarnatuki
kunnolla paikalleen — aloita vasta sitten
sahaus.

Ala koskaan tydskentele iiman
kaarnatukea — saha voi tempaista
kayttajan eteenpain. Asenna kaarnatuki
aina kunnolla paikalleen.
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Leikkuun loppuvaiheessa leikkuulaitteet
eivat enaa tue moottorisahaa. Kayttajan
on talléin otettava laitteen paino vastaan
— vaarana on laitteen hallinnan
menetys!

Puiden kaataminen

Kaatotéita saavat tehda vain niihin
koulutetut tydntekijat. Jos kayttaja ei ole
aikaisemmin ty6skennellyt
moottorisahalla, hanen ei tulisi kaataa
tai karsia — suurempi tapaturman
vaara!

Maakohtaisia kaatotekniikkaa koskevia
maarayksia on noudatettava.

Kaatoalueella saavat oleskella
ainoastaan kaatotdita suorittavat
henkilot.

Tarkista, etta kaatuva puu ei vaaranna
ketaan — moottorin melu voi peittaa
alleen varoitushuudot.

puun luonnollinen kallistuma

epatavallisen tiheat oksat, rungon
symmetrisyys, puuvauriot

tuulen suunta ja nopeus — ala kaada
kovalla tuulella

kasvupaikan maaperan tasaisuus
viereiset puut
oksilla olevan lumen paino

puun kunto — noudata erityista
varovaisuutta, jos rungossa on
vaurioita tai kaadettava puu on
kuollutta puuta (ohutta, lahonnutta
tai keloa puuta)

001BA088 LA

Etaisyys viereisesta tyOpisteesta oltava
vahintdan 2 1/2 puun pituutta.

Kaatosuunnan ja poistumisteiden
maarittaminen

Valitse esteetdn tila, johon puu voi
kaatua.

Huomio samalla:

Q
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001BA040 KN

Kaatosuunta
Poistumistiet
maarita jokaiselle tydntekijalle

poistumistie — n. 45° vinosti
taaksepain

raivaa poistumistiet vapaiksi
esteista

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



— jata tyokalut ja muut tavarat
turvaetaisyyden paahan — ei
kuitenkaan poistumisteille

— pysyttele kaataessasi puun sivulla,
ja poistu ainoastaan sivusuuntaan
poistumisteita pitkin

— raivaa rinteissa olevat poistumistiet
rinteen suuntaisiksi

— poistuessasi varo putoavia oksia ja
latvaa

Kaatamista edeltavat valmistelut

— puhdista puunrunko ja
tydskentelyalue hairitsevista oksista
ja risuista — jotta kaikkien
tyontekijdiden tydskentelyalue on
turvallinen

— puhdista puuntyvi perusteellisesti
(esim. kirveelld) — hiekka, kivet ja
muut vieraat esineet tylsyttavat
teraketjun

001BA146 KN

A o N

— poista suuret puunjuuret ensin
suurin — sahaa ensin pystysuoraan
ja sitten vaakasuoraan — vain
terveeseen puuhun

Kaatokolon tekeminen

001BA153 KN

Moottorisahan kannessa ja
tuuletinkotelossa olevan kaatolistan
avulla voidaan kaatosuunta maarittaa
kaatokoloa sahattaessa.

Kaatokoloa tehdessasi aseta
moottorisaha siten, etta kaatolista
osoittaa tasmalleen haluttuun
kaatosuuntaan.

Vaakasuuntaisten ja pystysuuntaisten
sahausten vuorottelussa on useita
mahdollisuuksia — noudata kaatotdista
annettuja maakohtaisia maarayksia.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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001BA143 KN

Kaatokolo (C) maaraa kaatosuunnan.

STIHL suosittelee seuraavaa
tyoskentelytapaa:

tee vaakasuora leikkaus — tarkista
kaatosuunta kaatolistalla

® tee vino leikkaus n. 45 asteen
kulmaan

@ tarkista kaatokolo ja korjaa sita
tarvittaessa

Tarkeaa:

tee kaatokolo kaatosuuntaan
nahden oikeaan kulmaan

mahdollisimman lahelle maata

noin 1/5—-1/3 rungon halkaisijasta
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Pintaleikkaus Kaatosahaus

. .

_ (N I .

a ol o) 194
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<

001BA145 KN

001BA150 KN
001BA144 KN

Pitopuu (E) kaataa puun saranan
tapaan maahan.

Pintaleikkaus estaa pitkakuituisessa Huuda ennen kaatosahauksen
puussa pintapuun repeamisen puun aloittamista varoitushuuto. — ala missaan tapauksessa sahaa

kaatuessa. Sahaa kummallekin puolelle sité poikki - muutoin kaatosuuntaa
runkoa, kaatokolon tasalle n. 1/10 puun ei voi hallita — tapaturman vaara!
I&pimitasta — paksummissa

® Tee kaatosahaus (D) hieman
korkeammalle kuin vaakasuorassa

. . . oleva kaatokolo — Jata lahoihin puihin leveampi
puunrungoissa korkeintaan teréalevyn pitopuu
leveyden verran. — tasmalleen vaakasuoraan
Tee pintaleikkaus ainoastaan — kaatosahausraon ja kaatokolon Huuda juuri ennen puun kaatumista

oo irrrs m . toinen varoitushuuto.
terveeseen puuhun. valiin on jaatava pitopuu, joka on n.

1/10 rungon lapimitasta

Aseta kiila ajoissa kaatosahausrakoon —
kayta ainoastaan puu-, kevytmetalli- tai
muovikiiloja — ei teraskiiloja. Teraskiilat
vahingoittavat terasketjua ja voivat
aiheuttaa takapotkun.
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Ohuet rungot: yksinkertainen Paksut rungot: moninkertainen
viuhkasahaus viuhkasahaus

> “
> :
% g 2. pida terdlevy kokonaan
8 8 sahausraossa saadon aikana, jotta
® Aseta kaarnatuki pitopuun taakse. Tee moninkertainen viuhkasahaus \I::etl?c::aphaatizzftigen - Kiiyts
Kaanna moottorisahaa taman (sektorisahaus), kun rungon lapimitta on kaarnatukea taas kadntdpisteens
kaantopisteen ympari — vain suurempi kuin moottorisahan ine
pitopuuhun asti. Kaarnatuki liukuu leikkauspituus. Ine.
talléin pois rungolta. 1. Ensimmainen leikkaus kiilan (3) asettaminen
Teréalevyn karki uppoaa pitopuun 4. vimeinen sahaus: aseta
taakse puuhun — ohjaa moottorisaha samoin kuin
moottorisahaa ehdottoman yksinkertaisessa .
vaakasuorassa ja mahdollisimman viuhkasahauksessa — ala sahaa
laajasti kaantaen — kayta pitopuutal

kaarnatukea k&antopisteena — o "

korjaa moottorisahaﬁ asentoa Erikoistekniikat

mahdollisimman vahan. Pistosahaus ja sydanpuusahaus
edellyttavat tekijalta koulutusta ja
kokemusta.

Pistosahaus

— kallellaan olevien puiden kaadossa
— keveyssahauksena katkonnassa

— askartelutbissa

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C 63
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001BA179 KN

® kayta terdketjua, jonka
takapotkutaipumus on vahainen, ja
noudata erityista varovaisuutta

1. Aseta terdlevyn karjen alaosa
runkoa vasten — ei ylareunaa —
takapotkun vaara! Sahaa, kunnes
terélevy on kaksi kertaa leveytensa
verran puun sisalla

2. Kaanna hitaasti
pistosahausasentoon—takapotkun
vaara!

3. Pistosahaa varovasti — takapotkun
vaara!

Sydadnpuusahaus

001BA166 KN

— kun rungon halkaisija on enemman
kuin kaksi kertaa teralevyn pituus

— kun sydanpuu jaa erittain paksuissa
puissa sahaamatta
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— vaikeasti kaadettavissa puissa
(tammi, pyokki), jotta oikea
kaatosuunta voidaan varmistaa ja
kova sydanpuu ei repeydy

— pehmeissa lehtipuissa puunrungon
jannitteen poistamiseksi ja rungon
séleilyn estamiseksi

® Tydnna terélevy varovasti
kantokoloon — takapotkun vaara! —
ja kdadnna nuolen suuntaan

Karsiminen

Karsimista saavat tehda vain tehtavaan
koulutetut tyontekijat. Jos kayttaja ei ole
aikaisemmin tyéskennellyt
moottorisahalla, hanen ei tulisi kaataa
tai karsia — tapaturman vaara!

— kayta teréketjua, jonka
takapotkutaipumus on vahainen

— tue moottorisahaa
mahdollisuuksien mukaan

— ala karsi rungolla seisten
— ala sahaa teralevyn karjella
— varo jannitteisia oksia

— ala sahaa useampia oksia kerralla

Ohuen puun sahaaminen

— kayta apuna sopivaa tukea -
sahapukkia

—  ala pida puusta kiinni jalalla

— muut ihmiset eivat saa pitaa kiinni
puusta tai olla muuten auttamassa

Jannittynyt makaava tai seisova puu

Tee sahaukset aina oikeassa
jarjestyksessa (ensin painepuoli (1),
sitten vetopuoli (2)), muuten
moottorisaha voi jaada jumiin tai iskea
takaisin — tapaturman vaara!

H/V.’//; 1
L

~

001BA152 KN

® Sahaakuormitusta poistava sahaus
painepuolelle (1)

® Sahaa katkaisusahaus
vetopuolelle (2)

Katkaisusahattaessa alhaalta ylospain
(rystysahaus) — takapotkuvaara!

{5} Makaava puu ei saa koskettaa
maahan katkaisukohdasta — ketju
voi muutoin vaurioitua.
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Pitkittaissahaus

001BA189 KN

Sahaustekniikka, jossa ei kayteta
kaarnatukea — juuttumisen vaara — vie
teralevy mahdollisimman loivassa
kulmassa sahausrakoon — suurempi
takapotkun vaara!

Tarina

Laitteen pitempiaikainen kaytto voi
aiheuttaa tarinasta johtuvia kasien
verenkiertohairioita (valkosormisuus).

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi
iimoittaa, silla kayttdaika riippuu monista
tekijoista.

Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun

— suojaat kadet (lampimilla kasineilla)
— pidat valilla taukoja

Kayttdaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat
(oireet: usein kylmilta tuntuvat tai
kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampdtila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa
verenkiertoa).

Mikali laitteen saanndllisen ja
pitkdaikaisen kayton yhteydessa
ilmenee oireita (esim. sormien kutina),
suosittelemme ladkarintarkastusta.

Huolto- ja korjaustyo6t

Huolla saha saanndllisesti. Tee
ainoastaan tassa kayttéohjeessa
kuvattuja huolto- ja korjaustoita. Teeta
muut ty6t huollossa.

STIHL suosittaa, ettd annat kaikki
huolto- ja korjaustyét STIHL-huollon
tehtavaksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan saanndllisesti. Heilld on
kaytettavissaan laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Kayta vain korkealaatuisia varaosia.
Heikkolaatuinen varaosa voi aiheuttaa
tapaturman tai vahingoittaa laitetta.
Lisatietoja saat jalleenmyyjilta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-
varaosien kayttéa. Ne on suunniteltu
juuri tahan laitteeseen ja laitteen
kayttajan tarpeisiin sopiviksi.

Aina kun teet korjaus-, huolto- ja
puhdistust6itd sammuta moottori —
tapaturmavaara! Poikkeus:
kaasuttimen ja joutokdynnin saato.

Moottoria saa pydrittaa sytytystulpan
pistokkeen ollessa ulosvedettyna tai
sytytystulpan ollessa irrotettuna
ainostaan, jos
yhdistelmakatkaisin/pysaytin on viety

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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asentoon STOP tai 0— sylinterin
ulkopuolisten kipindiden aiheuttama
palovaara.

Al huolla tai sailytd moottorilaitetta
avotulen lahelld — polttoaineen
aiheuttama palovaaral!

Tarkista saannollisesti, etta
polttoainesailion korkki ei vuoda.

Kayta ainoastaan moitteettomassa
kunnossa olevia STIHLin hyvaksymia
sytytystulppia — ks. kohta Tekniset
tiedot.

Tarkista sytytysjohto (eristys kunnossa,
litanta kunnollinen).

Tarkista, ettd adnenvaimennin on
moitteettomassa kunnossa.

Ala tydskentele viallisella
aanenvaimentimella tai ilman
aanenvaimenninta — tulipalon vaara! —
kuulovammojen vaara!

Ala koske kuumaan
aanenvaimentimeen — palovammojen
vaara!

Tarinanvaimentimien kunto vaikuttaa
tarinan maaraan — tarkasta
tarinanvaimentimet saanndllisesti.

Tarkista ketjusieppo — vaihda, jos se
on viallinen.

Sammuta moottori

— ennen ketjun kireyden tarkistamista
— ennen terdketjun kiristamista

— ennen teraketjun vaihtamista

— toimintahairididen korjaamisen
ajaksi

Noudata terotusohjeita — laitteen
turvallisen kayton ja oikean tyotekniikan
kannalta on tarkeaa, etta teraketju ja
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terélevy ovat kunnossa, teraketju on
terotettu ja kiristetty oikein seka voideltu
hyvin.

Vaihda teraketju, teralevy ja vetopyora
ajoissa.

Tarkista saannollisesti, etta kytkinrumpu
on kunnossa.

Sailyta polttoainetta ja teraketjun
voiteluainetta ainoastaan maaraysten
mukaisissa ja asianmukaisesti
merkityissa astioissa. Valta
paastamasta bensiinia iholle, ala
hengita bensiinihdyryja — vaara
terveydelle!

Jos ketjujarrun toiminnassa ilmenee
hairioitd, sammuta saha heti —
loukkaantumisvaara! Vie laite
huoltoon — ala kayta sahaa, ennen kuin
hairié on korjattu, ks. kohta Ketjujarru.
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Teralaitteet

STIHL on ainoa Stihlin moottorisahojen,
teralevyjen, teraketjujen ja vetopyorien
valmistaja.

Teraketju, teralevy ja vetopyora
muodostavat leikkuulaitteet.

Toimituskokoonpanoon kuuluvat
leikkuulaitteet on tarkoitettu
moottorisahalle.

001BA191 KN

— Teréketjun (1), vetopyoran ja
Rollomatic-teralevyn karkipyoran
jaon (t) on oltava samat

— Teraketjun (1) vetolenkkien
paksuus (1) on mitoitettava
teralevyn (3) urasyvyyden mukaan

Jos kaytetdan osia, jotka eivat vastaa
toisiaan, voivat ne jo lyhyenkin kayton

jalkeen vahingoittua kayttokelvottomiksi.

Teralevyn ja teraketjun
asennus (ketjunkiristin
sivulla)

Purusuojuksen irrottaminen

143BA034 KN

® Kierrd mutterit irti ja ota purusuojus
pois

0% O
e
2

001BA185 KN

® Kaanna vasemmalle ruuvia (1),
kunnes kotelon urassa oleva
kiristysluisti (2) on kiinni
vasemmassa reunassa

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Vapauta ketjujarru

001BA186 KN
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Teralevyn ja teraketjun
asennus (ketjunkiristin
edessa)

Purusuojuksen irrottaminen

® Veda takapotkusuojusta kahvan
suuntaan, kunnes se naksahtaa
kuuluvasti — ketjujarru on auennut

Terdketjun asettaminen paikalleen

143BA003 KN

.

Veda turvakasineet kateesi —
teravien leikkuuhampaiden
aiheuttama loukkaantumisvaara

® Aseta teraketju paikalleen — aloita
terélevyn karjesta

® Aseta terdlevy ruuvien (1) paalle —
teraketjun leikkuureunojen on
osoitettava oikealle

® Aseta kiinnitysreika (2)
kiristysluistin tapin paalle —
terdketjun on samalla oltava
vetopyoran (3) paalla

® Kierrd ruuvia (4) oikealle, kunnes
teralevyn alaosassa oleva teraketju
roikkuu enda vain vahan — ja vie
vetolenkkien nokat ohjausuraan

® Aseta vetopydra takaisin paikalleen
ja kiristd muttereita kevyesti kasin

® jatka kohdassa Teraketjun
kiristaminen kuvatulla tavalla

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

143BA034 KN

207BA009 KN

® Kierra ruuvia (1) vasemmalle,
kunnes kiristysmutteri (2) asettuu
kotelon reidn vasemmalle puolelle.
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Ketjujarrun avaaminen

001BA186 KN

L

L

L
207BA010 KN

Teralevyn ja teraketjun
asentaminen (ketjun
pikakiristin)

Purusuojuksen irrottaminen

® Veda takapotkusuojusta
etukadensijan suuntaan, kunnes se
naksahtaa kuuluvasti. Ketjujarru on
nyt auki.

Teraketjun asettaminen paikalleen

143BA003 KN

DN

Kayta suojakasineita, silla teravat
leikkuuhampaat aiheuttavat
tapaturmavaaran.

® Asenna teraketju aloittamalla
terélevyn karjesta.

68

Vie teralevy ruuvien (1) paalle.
Teraketjun leikkaavien reunojen on
osoitettava oikealle.

Aseta kiinnitysreika (2)
kiristysluistin tapin paalle.
Teraketjun on samalla oltava
ketjupyoran (3) paalla.

Kierra ruuvia (4) oikealle, kunnes
teralevyn alaosassa oleva teraketju
roikkuu enda vain vahan. Vie
vetolenkkien nokat ohjausuraan.

Asenna purusuojus
ja kiristéd mutteri kasin, vain
kevyesti.

Jatka: ks. Teraketjun kiristdminen

2310BA013 KN

® Kaanna kahvaa (1) ulospain
(kunnes se lukkiutuu).

® Kierra siipimutteria (2) vasemmalle,
kunnes se on I6ysalla
purusuojuksessa (3).

® |Irrota purusuojus (3).

Kiristyskiekon asentaminen

2310BA014 KN

® Irrota kiristyskiekko (1) ja kddnna
se.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



2310BA015 KN

@ Poista ruuvi (2).

Ketjujarrun avaaminen

001BA186 KN

1

2310BA016 KN

® Aseta kiristyslaatta (1) ja
teralevy (3) toisiaan vasten.

2310BA017 KN

® Aseta ruuvi (2) paikalleen ja kirista
se.

® Veda takapotkusuojusta
etukadensijan suuntaan, kunnes se
naksahtaa kuuluvasti. Ketjujarru on
nyt auki.

Teraketjun asettaminen paikalleen

suomi

Aseta teraketju paikalleen
aloittamalla teralevyn karjesta.
Tarkkaile kiristyskiekon ja
leikkuureunojen asentoa.

Kierra kiristyskiekkoa (1)
vasteeseen asti oikealle.

K&anna teralevya niin, etta
kiristyskiekko on kayttajaan pain.

181BA013 KN

181BA012 KN

Kayta suojakasineita, silla teravat
leikkuuhampaat aiheuttavat
tapaturmavaaran.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Aseta teraketju vetopyodraan (2).

Tydnna teralevy laipparuuvin (3) yli.
Taaemman laipparuuvin kannan
tulee menna pitkittaisreikaan.
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135BA011 KN

® Vie vetolenkki ohjausuraan (nuoli)
ja kierra kiristyskiekkoa vasteeseen
asti vasemmalle.

@ Aseta purusuojus paikalleen ja
tydnna ohjainnokat moottorikotelon
aukkoihin.

2310BA018 KN

Purusuojusta asennettaessa
kiristyspydran ja kiristyskiekon
hampaiden on mentava limittain. Kierra
tarvittaessa
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kiristyspy6raa (4) hieman, kunnes
purusuojuksen voi tyontaa
kokonaan moottorikoteloa vasten.

Kéaanna kahvaa (5) ulospain
(kunnes se lukkiutuu).

Aseta siipimutteri paikalleen ja
kirista sitéd hieman.

Jatka: ks. Teraketjun kiristdminen.

Teraketjun kiristys
(ketjunkiristin sivulla)

133BA024 KN

Kaytodn aikainen kiristys:

® Sammuta moottori

® Loysda muttereita

® Nosta terdlevya karjesta
[

Kierra ruuvitaltalla ruuvia (1)
oikealle, kunnes teraketju on
teralevyn alaosassa

® Nosta teralevya edelleen ja kirista
mutterit tiukalle

® jatka kohdassa "Teraketjun
kireyden tarkistaminen" kuvatulla
tavalla

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin Kkuin jo pitemp&an kaytéssa
ollutta!

® Tarkista terdketjun kireys usein —
ks. kohta "Kayttda koskevia ohjeita”

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Teraketjun kiristys
(ketjunkiristin edessa)

Teraketjun kiristys (ketjun
pikakiristin)

suomi

Teraketjun kireyden
tarkastaminen

143BA045 KN

\\/
o—

001BA112 KN

143BA007 KN

Kaytdn aikainen Kiristys:

® Sammuta moottori

® LOysaa muttereita

® Nosta terdlevya karjesta
[ ]

Kierra ruuvitaltalla ruuvia (1)
oikealle, kunnes teraketju on
terdlevyn alaosassa

® Nosta teralevya edelleen ja kirista
mutterit tiukalle

® jatka kohdassa "Teraketjun
kireyden tarkistaminen" kuvatulla
tavalla

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo pitempaan kaytéssa
ollutta!

® Tarkista teréketjun kireys usein —

ks. kohta "Kayttéa koskevia ohjeita"

Kiristys kaytén aikana:
® Sammuta moottori.

® Taita siipimutterin kahva auki ja
irrota siipimutteri

® Ka&anna kiristyspyoéraa (1)
vasteeseen asti oikealle

@ Kirista siipimutteri (2) tiukasti kasin

® kaanna siipimutteri kahva sisaan

® jatka kohdassa "Teraketjun

kireyden tarkistaminen" kuvatulla
tavalla

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytdssa
ollutta!

® Tarkista teréketjun kireys usein —
ks. Kayttda koskevia neuvoja

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

® Sammuta moottori
® K&ytd suojakasineita

® Teraketjun on oltava teralevyn
alareunalla, ja se on voitava
ketjujarrun ollessa vapautettuna
vetaa kasin teralevyn yli

® Tarvittaessa kirista terdketjua

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo pitempaan kaytossa
ollutta.

® Tarkista terdketjun kireys usein —
ks. kohta "Kaytt6a koskevia ohjeita”
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Polttoaine

Moottoriin on kaytettava bensiinin ja
moottoridljyn sekoitusta.

Valta polttoaineen ihokontaktia.
Valta hengittamasta
polttoainehdyryja.

STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMixin
kayttoa. Tama valmiiksi sekoitettu
polttoaine on bentseenitdnta ja
lyijytdnta. Sen oktaaniluku on suuri ja
sekoitussuhde aina oikea.

STIHL MotoMix on valmistettu juuri
STIHL-moottoreita varten. Se takaa
moottorille pitkan kayttoian.

MotoMix-polttoainetta ei ole saatavana
kaikissa maissa.

Polttoaineen sekoittaminen

'G} Sopimaton polttoaine ja vaara
sekoitussuhde voivat vahingoittaa
moottoria. Huonolaatuinen
bensiini tai moottoridljy voi
vaurioittaa moottoria,
tiivisterenkaita, johtoja ja
polttoainesailiota.

Bensiini

Kayta ainoastaan tunnetun
valmistajan bensiinia, jonka
oktaaviluku on vahintaan 90 ROZ —
lyijytdnta tai lyijyllista.

Katalysaattorilla varustetuissa
moottoreissa saa kayttaa vain lyijytonta
bensiinia.
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@ Katalysaattorin teho voi heikentya
tuntuvasti, jos kaytat lyijyllista
bensiinia useita tankillisia.

Moottorioljy

Kayta ainoastaan korkealaatuista
kaksitahtimoottoridljya — mieluiten
STIHL-kaksitahtimoottorioljya. Se on
kehitetty juuri STIHL-moottoriin
sopivaksi ja takaa moottorille pitkan
kayttoian.

Jos STIHL-kaksitahtimoottoridljya ei ole
saatavana, kayta ainoastaan
ilmajaahdytteisille moottoreille
tarkoitettua moottoriéljya — ei
vesijaahdytteisille moottoreille tai
erillisella 6ljyn kiertokululla varustetuille
moottoreille (esim. tavanomaiset
nelitahtimoottorit) tarkoitettua
moottoridljya.

Katalysaattorilla varustetuissa
moottorilaitteissa polttoaineseoksessa
saa kayttaa vain STIHL-
kaksitahtimoottorioljya 1:50.

Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy 1:50;
1:50 = 1 osa 6ljya + 50 osaa bensiinia

Esimerkkeja

Bensiinia STIHL-kaksitahtioljya
1:50

litraa litraa (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

@ muut kaksitahtimoottoridljyt;
1:25 = 1 osa dljya +
25 osaa bensiinia

® kaada polttoainekanisteriin ensin
moottoridljy ja sitten bensiini.
Sekoita hyvin

Polttoainesekoituksen sailyttdminen

Polttoainesekoitusta saa sailyttaa
ainoastaan polttoaineen sailytykseen
soveltuvissa astioissa kuivassa,
viiledssa ja turvallisessa paikassa
suojassa suoralta auringonvalolta.

Polttoainesekoitus vanhenee —
sekoita kerralla vain muutaman viikon
tarve. Al4 séilyta polttoaineseosta
kolmea kuukautta pidempaan.
Auringonvalo, matala ja korkea
lampdtila voi lyhentaa
polttoaineseoksen kayttéikaa.
® Ravistele polttoainekanisteria
kunnolla ennen tankkaamista.
Kanisteriin voi kehittya paine —
avaa varovasti.
® Puhdista polttoainesailio ja kanisteri
aika ajoin hyvin.
Havita yli jaanyt polttoaine ja
puhdistukseen kaytetty neste jatehuolto-
ja ymparistdmaaraysten mukaisesti!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Polttoaineen lisdaminen

—C

Polttoainesailion korkki

001BA219 KN

001BA229 KN

® Puhdista korkki ja tayttdaukon
ymparistd hyvin, jotta
polttoainesailioon ei paase likaa.

® Asetalaite sellaiseen asentoon, etta
korkki tulee ylospain.

Avaaminen

001BA218 KN

® Nosta sanka pystysuoraan.

® Kierra korkkia vastapaivaan
(n. 1/4 kierrosta)

1

001BA224 KN

® Avaa korkki

Kaada polttoainetta sailioon

Varo laikyttamasta polttoainetta. Ala
tayta sailiota aaridan myoten.

STIHL suosittelee STIHLIN polttoaineen
tayttdjarjestelman (lisdvaruste) kayttoa.

® Kaada polttoainetta sailioon

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

suomi

Sulkeminen

~

001BA220 KN

Siiveke pystysuorassa:

® aseta korkki paikalleen — kohdista
korkin ja tayttokurkun
kohdistusmerkinnat

® Tyodnna korkki pohjaan asti

|

001BA221 KN

® Pida korkkia alhaalla ja kdénna
myo6tapaivaan, kunnes se lukittuu

001BA222 KN

® Taita siiveke alas
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Lukituksen varmistaminen

t

001BA223 KN

Sl
L~

001BA227 KN

— Siivekkeen nokan on oltava
kokonaan kolossa (nuoli)

Vasem- korkin alaosa kiertynyt vaarin
malla:
Oikealla: korkin alaosa oikeassa

asennossa

001BA225 KN

001BA226 KN

® Tartu korkkiin — korkki on kunnolla
lukittunut, kun se ei liiku eika sita voi
avata

Jos korkki liikkuu tai aukeaa

Korkin alaosa on kiertynyt yldosaan
nahden vaarin:

74

® Aseta korkki paikalleen ja kdanna

niin kauan vastapaivaan, etta se
tarttuu tayttdkurkun liitdntaan

® Kierra korkkia edelleen

vastapaivaan (n. 1/4 kierrosta) —
korkin alaosa kiertyy nain oikeaan
asentoon

® Kierrad korkkia my6tapaivaan ja sulje

— ks. kohdat Sulkeminen ja
Lukituksen varmistaminen

Ketjuoljy

Kayta teraketjun ja teralevyn
automaattiseen kestovoiteluun vain
ymparistdystavallista laatuketjudljya —
suosittelemme biologisesti hajoavaa
STIHL Bioplusia.

{5} Biologisella ketjudljylla on oltava
riittdva vanhenemisen kestavyys
(esim. STIHL Bioplus). Heikosti
vanhenemista kestava oljy
hartsiintuu nopeasti. Tasta seuraa
kiinteita, vaikeasti poistettavia
jaanteita erityisesti
voimansiirtokoneiston ja kytkimen
alueelle seka teraketjuun — ja ne
voivat tukkia 6ljypumpun.

Teraketjun ja teralevyn elinikdan
vaikuttaa ratkaisevasti voiteludljyn
koostumus — kayta siksi vain
erikoisketjudljya.

Ali koskaan kiyta jateoljyal
Jatedljy voi joutuessaan
pitkdaikaisesti ja toistuvasti
ihokosketukseen aiheuttaa
ihosybpaa ja se on ymparistolle
haitallista!

{E} Jatedljyn voiteluominaisuudet
eivat ole riittavat ja siksi se ei
sovellu teraketjun voiteluun.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Ketjuoljyn lisaaminen

0

Laitteen asento

001BA158 KN

Puhdista sailién korkki ja sen
ymparisto hyvin, jotta 6ljysailiéon ei
paase likaa

aseta laite asentoon, jossa korkki
on yléspain

avaa polttonestesailion korkki

Ketjudljyn lisddminen

Lisda ketjudljya aina kun olet
lisdnnyt polttoainetta

Varo laikyttamasta ketjudljya. Ala tayta
sailiéta daridan myoten.

STIHL suosittelee STIHLIN ketjudljyn
tayttojarjestelman (erikoislisavaruste)
kayttoa.

sulje polttoainesailion korkki

Oljysailiéssa on oltava vielad vahan
ketjudljya, kun polttoainesailié on ajettu
tyhjaksi.

Jos 6ljyséilidssa olevan 6ljyn maara ei
vahene, voi voiteludljyn kuljetuksessa
on vikaa: tarkista teravoitelu, puhdista
Oliykanavat ja vie laite tarvittaessa alan
likkeeseen korjattavaksi. STIHL
suosittelee, ettd huolto- ja korjausty6t
teetetdan ainoastaan valtuutetulla
STIHL-korjaamolla.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

suomi

Tarkista teraketjun voitelu

/
143BA024 KN

Teraketjussa on aina oltava hieman
oOljya.

o) Ala koskaan tydskentele ilman
ketjuvoitelua! Kuivana
kaytettavalla teraketjulla
leikkuulaitteet rikkoutuvat
nopeasti korjauskelvottomiksi.
Tarkasta aina ennen tyon
aloittamista ketjuvoitelu ja oljyn
maara sailiossa.

Uudet teraketjut vaativat 2—3 minuutin
esikayttdajan.

Tarkasta ketjun kireys esikayttdajan
jalkeen ja korjaa tarvittaessa — ks.
Teraketjun kireyden tarkistaminen.
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Ketjujarru Ketjujarrun avaaminen

SNe

Teraketjun lukitseminen

143BA012 KN

® Ved3 takapotkusuojusta
etukadensijaa kohti

G} Ennen kaasuttamista (paitsi
toimintaa tarkastettaessa) ja
ennen sahaamista on ketjujarru
avattava.

143BA011 KN

Moottorin kohonnut kierrosluku
— héatatapauksessa yhdistettyna lukittuun ketjujarruun
(teréketju ei liiku) aiheuttaa jo

— kaynnistettaessa . N -
lyhyen ajan sisalla vaurioita

— joutokaynnilla moottorille ja

Paina takapotkusuojusta vasemmalla voimansiirtokoneistolle (kytkin,
kadella teralevyn karkea pain — tai ketjujarru)

automaattisesti sahan takapotkulla: Ketjujarru aktivoituu automaattisesti
teraketju lukittuu — ja pysahtyy. takapotkusuojuksen inertian

vaikutuksesta automaattisesti tarpeeksi
voimakkaan takapotkun sattuessa:
Takapotkusuojus siirtyy eteen

karkipyéraan pain — vaikka vasen kasi ei
olisi kahvaputkessa kéasisuojuksen
takana, kuten kaatosahauksessa.

Ketjujarru toimii vain, kun
takapotkusuojusta ei ole muutettu.

Ketjujarrun toiminnan tarkastus

Aina ennen tyon aloittamista: Lukitse
teréketju moottorin joutokaynnilla
(takapotkusuojus teralevyn karkea
vasten) ja kaasuta hetki (maks. 3 s) —
teraketju ei saa pyoria.
Takapotkusuojuksen tulee olla puhdas
ja sen tulee liikkua kevyesti.

Ketjujarrun huolto

Ketjujarru kuluu kitkan vaikutuksesta
(luonnollinen kuluminen). Ketjujarrun
toiminnan takaamiseksi se on annettava
saanndllisesti koulutetun henkildkunnan
huollettavaksi ja hoidettavaksi. STIHL
suosittelee, etta kaikki huolto- ja
korjaustyot teetetdan ainoastaan
valtuutetulla STIHL-huollolla. Seuraavia
aikavéleja on noudatettava:

Jatkuva saannéllinen  nelja kertaa

kaytto: vuodessa
Osa-aikainen kayttdé:  kaksi kertaa
vuodessa

Satunnainen kaytto: vuosittain

76 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Talvikaytto

H

Jos lampédtila on alle +10 °C

t
'
=

208BA005 KN

® Paina liipaisimen varmistinta ja vie
yhdistelmakatkaisin
kylmakaynnistysasentoon ||

® Kaanna vipua takakadensijan yli
90° vasemmalle

® Irrota kaasutinkotelon kansi
yléspain vetamalla

S

135BA029 LA

® Veda luisti sytytystulpan edesta
yléspain irti

® K&anna luistia 180°

® Pane luisti takaisin

® Pane kansi takaisin ja lukitse se
nupilla

Kaasutin saa nyt [Amminta iimaa
sylinterin ymparistdsta — ei kaasuttimen
jaatymisvaaraa.

G} Kun lampdtila on yli + 20 °C, sulje
luisti ehdottomasti! Muuten
vaarana on moottorin
ylikuumenemisen aiheuttamat
toimintahairiot!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

suomi

Moottorin kdynnistaminen
ja sammuttaminen

Yhdistelmdkatkaisimen asento

€t

001BA140 KN

Stop 0 — Moottori sammutettu — virta
katkaistu.

Kayttoasento I — Moottori kay tai voi
kaynnistya.

Kaynnistyskaasu |\ — Lammin
moottori kdynnistetaan tassa asennossa
— yhdistelmakatkaisin siirtyy
kaasuliipaisinta painettaessa
kayttdbasentoon.

Rikastinldppa suljettuna |~ — Tassa
asennossa kaynnistetaan kylma
moottori.

7



suomi

Yhdistelmakatkaisimen kayttaminen

Polttoainepumppu

Siirra yhdistelmakatkaisin
kayttdasennosta I asentoon
rikastinlappa suljettuna [~ painamalla
samanaikaisesti liipaisimen varmistinta
ja kaasuliipaisinta — saada
yhdistelmakatkaisin.

Siirra kaynnistyskaasulle |\ viemélla
yhdistelmékatkaisin ensin asentoon
rikastinl&ppa suljettuna [~ ja painamalla
sitten yhdistelmakatkaisin
kaynnistysasentoon |%(.

Vaihto kdynnistyskaasulle Jx[ on
mahdollista vain asennossa
rikastinlappa suljettuna [=.

Kaasuliipaisimen varmistinta painamalla
ja samanaikaisesti kaasuliipaisinta
kayttamalla yhdistelmakatkaisin siirtyy
kaynnistyskaasuasennosta |:|
kayttdasentoon I.

Sammuta moottori saatamalla
yhdistelméakatkaisin asentoon Stop 0.

Rikastinlappa suljettuna |~
— moottorin ollessa kylma

—  kun moottori sammuu
kaynnistymisen jalkeen
kaasutettaessa

—  kun polttoainesailid on ajettu
tyhjaksi (moottori sammunut)
Kaynnistyskaasuasento |\

— moottorin ollessa Iammin (kun
moottori on kaynyt noin minuutin)

— ensimmaisen sytytyksen jalkeen

— palotilan tuulettamisen jalkeen, kun
moottori oli sammunut

78

Paina polttoainepumpun paljetta
muutamia kertoja — myés silloin, kun
palje on tédynna polttoainetta

— kaynnistettdessa ensimmaista
kertaa

—  kun polttoainesailié on ajettu
tyhjaksi (moottori sammunut)

Sahasta kiinni pitdminen

Kaynnistettdessa voit pitda sahasta
kiinni kahdella eri tavalla.

Maassa

143BA018 KN

® Aseta moottorisaha tukevasti
maahan ja ota vakaa asento.
Teraketju ei saa koskea muihin
esineisiin eikd maahan.

® Paina moottorisaha vasemmalla
kadelld kahvaputkesta tiukasti
maata vasten peukalon ollessa
kahvaputken alla.

® Aseta oikea jalka takakadensijaan.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Polvien tai reisien viélissa

143BA019 KN

® Purista takakadensija polvien tai
reisien valiin.
® Pida vasemmalla kadella kiinni

etukadensijasta peukalon ollessa
sen alla.

Kaynnistys

Vakiomallit

143BA020 KN

Veda oikealla kadelld hitaasti
kaynnistyskahvasta vasteeseen
asti. Veda sitten nopeasti ja
voimakkaasti. Paina etukadensijaa
samalla alaspain. Al veda narua
loppuun asti ulos —
rikkoutumisvaara! Al3 paasta
vetonarua irti. Palauta
kaynnistyskahva hitaasti
kohtisuoraan, jotta naru paasee
kelautumaan kunnolla.

Jos moottori on uusi tai ollut pidemman
aikaa kayttdmatta eika sahan
varustukseen kuulu kasikayttdista
polttoainepumppua, voi olla tarpeen
vetaa kaynnistysnarusta useita kertoja,
kunnes moottori saa tarpeeksi
polttoainetta.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

suomi

ErgoStartilla varustetut mallit

Taman laitteen kdynnistaminen
on erittdin helppoa ja kevytta,
myos lapsille —
onnettomuusvaara!

On ehdottoman tarkea3, etta lapsia ja
muita sivullisia henkilbita estetaan
yrittdmasta kaynnistaa laitetta.

— Pida laitetta aina silmalla pitdessasi
tydskentelyssa taukoja.

—  Sailyta laitetta turvallisessa
paikassa, kun et tyéskentele silla.

ErgoStart tallentaa sahan
kaynnistdmiseen tarvittavan energian.
Tasta syysta kdynnistysnarusta
vetamisen ja moottorin kaynnistymisen
valilla voi kulua muutama sekunti.

ErgoStartilla varustetuissa malleissa on
kaksi kaynnistysmahdollisuutta:

® Veda oikealla kadella
kaynnistyskahvasta hitaasti ja
tasaisesti — tai — veda oikealla
kadelld kdynnistyskahvasta
useamman kerran lyhyesti ja veda
narua joka kerta vain hieman ulos.

@ Ala paina kéynnistyksen aikana
etukadensijaa alas alaka veda
narua kokonaan ulos —
murtumisvaara!

® Ala paasté vetonarua irti. Palauta
kaynnistyskahva hitaasti
kohtisuoraan, jotta naru paasee
kelautumaan kunnolla.

Moottorisahan kdynnistidminen

Sahan lahella ei saa olla muita
ihmisia.
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® Noudata turvallisuusohjeita. Puolipuristusventtiililla varustetut Kaikki mallit
mallit

Polttoainepumpulla varustetut mallit

Z of | Y OSSFEEERE 2
5 @
& = ® Paina kasisuojus (1) eteen.
® Paina nappia, jotta Teréketju on talldin lukittuna.
e Paina polttoainepumpun paljetta puolipuristinventtiili aukeaa. . L
vahintaan viisi kertaa — myos silloin, . L i Palng k_aasulnp_alslllme_n.
Kun mo Se sulkeutuu automaattisesti heti varmistinta (2) ja liipaisinta
pumppu on tadynna , P
seuraavan sytytyksen yhteydessa. samanaikaisesti ja pida ne alhaalla.

Ittoainetta. e e . .. L
poltioainetia . . L Saada yhdistelmakatkaisin (3).
® Painasen vuoksinappia aina ennen

kaynnistysta. Rikastinldppa suljettuna [~

— moottorin ollessa kylma (myods jos
moottori sammui kdynnistymisen
jalkeen, kun kaasultit)

Kaynnistyskaasuasento |\

— moottorin ollessa lammin (kun
moottori on kdynyt noin minuutin)

® Pida sahasta kiinni ja veda
kaynnistysnarusta.

80 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Ensimmaisen sytytyksen jilkeen

® Aseta yhdistelméakatkaisin
kaynnistyskaasuasentoon J\(.

® Pida sahasta kiinni ja veda
kaynnistysnarusta.

Heti kun moottori kdy

208BA001 KN

143BA012 KN

® Paina kaasuliipaisimen varmistinta
ja napauta kaasuliipaisinta (4)
lyhyesti. Yhdistelmakatkaisin (3)
siirtyy kayttdasentoon I ja moottori
alkaa kayda joutokaynnilla.

{s} Moottori on vietéva heti
joutokaynnille, silla muutoin
moottorikotelo ja ketjujarru voivat
vahingoittua ketjujarrun ollessa
lukittuna.

® Veda takapotkusuojus kohti
etukahvaa

Ketjujarru on vapautettu. Moottorisaha
on kayttévalmis.

@ Kaasuta vain, kun ketjujarru on
vapautettuna. Moottorin kohonnut
kierrosluku yhdistettyna lukittuun
ketjujarruun (teraketju ei liiku)
vaurioittaa jo lyhyessa ajassa
kytkinta ja ketjujarrua.

Erittdin alhaisessa lampdétilassa

® Anna moottorin lAmmeta jonkin
aikaa pienella kaasulla.

Moottorin sammutus

® Siirrd yhdistelmakatkaisin
pysaytysasentoon 0.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

suomi

Kun moottori ei kdynnisty

Yhdistelmakatkaisinta ei ole moottorin
ensimmaisen sytytyksen jalkeen
asetettu oikeaan aikaan rikastinlapan
suljetusta asennosta [~
kaynnistyskaasulle )x(. Moottori on
mahdollisesti saanut liikaa polttoainetta.

® Siirra yhdistelmakatkaisin
pysaytysasentoon 0.

® Irrota sytytystulppa — ks. kohta
Sytytystulppa.

® Kuivaa sytytystulppa.

® Veda kaynnistimesta useita kertoja
palotilan tuulettamiseksi.

® Asenna sytytystulppa — ks. kohta
Sytytystulppa.

® Vie yhdistelmakatkaisin
kaynnistyskaasuasentoon %[ —
my&s moottorin ollessa kylma.

® Kaynnistd moottori uudestaan.
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Yleisia kayttoohjeita

Ensimmaisen kayttokerran aikana

Kayta uutta laitetta aina ensin
polttoainesailién kolmanteen
tayttOkertaan asti vahalla kuormituksella
suurilla kdyntinopeuksilla, jotta
totutuskayton aikana ei ilmene
ylimaaraista kuormitusta.
Totutusvaiheen aikana on liikkkuvien
osien limityttava toisiinsa — moottorissa
on suurempi kitkavastus. Moottori
saavuttaa maksimitehonsa, kun sita on
kaytetty 5-15 polttoaineen tayttdkerran
ajan.

Tyo6nteon aikana

‘G} Ala sdada kaasutinta laihemmalle
seokselle saavuttaaksesi
suuremman tehon — moottori voi
muuten vahingoittua — ks.
Kaasuttimen saato.

{s} Kayta kaasua vain, kun ketjujarru
on vapautettuna. Moottori ja
voimansiirto (kytkin, ketjujarru)
vahingoittuvat hyvin pian, jos
moottori kdy korkeilla kierroksilla
ja ketjujarru on lukittuna (teraketju
ei liiku).

Tarkista terdketjun kireys usein

Uutta teraketjua on kiristettava
useammin kuin jo jonkin aikaa kaytéssa
ollutta.
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Kylména

Teraketjun on oltava levyn alareunaa
vasten, mutta se pitaa voida viela vetaa
teralevyn yli kasin. Kirista teraketjua
tarvittaessa — ks. Teraketjun
kiristaminen.

Kayttolampdotilassa

Teraketju laajenee ja riippuu. Teralevyn
alapuolella olevat vetolenkit eivat saa
pudota urasta — teraketju voi muuten
katketa. Kirista teraketjua — ks.
Teraketjun kiristdminen.

G} Jaahtyessaan teraketjun pituus
lyhenee. Loysdamaton teraketju
voi vioittaa kampiakselia ja
laakeria.

Pidempiaikaisen taydella kaasulla
kayton jalkeen

Anna moottorin kdyda viela hetki
joutokaynnilla, kunnes
jaadhdytysilmavirta on kuljettanut
suuremman lammon pois, jotta
moottorin (sytytysjarjestelma, kaasutin)
osiin ei kohdistu aarimmaista
lampokuormitusta.

Tydnteon jalkeen

® LOysaa teraketjua, jos sitd on
kiristetty kayttélampétilassa tyon
aikana.

G} Léysaa teraketjua aina tyon
jalkeen! Jaahtyessaan teraketjun
pituus lyhenee. Léysadamaton
teraketju voi vioittaa kampiakselia
ja laakeria.

Lyhytaikaiset kayttotauot

Anna moottorin jaahtya. Sailyta laitetta
polttoainesailié tdynna kuivassa
paikassa seuraavaan kayttokertaan
saakka kaukana syttymislahteista.

Pidemmat kayttétauot

Ks. Laitteen sailytys

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Pida teralevy kunnossa

/

143BA026 KN

® Kaanna terdlevy aina teraketjun
teroittamisen ja ketjuvaihdon
jalkeen yksipuolisen kulumisen
valttamiseksi, erityisesti
kaantdpyoéran kohdalla ja
alaosassa.

® Puhdista 6ljynsy6ttéaukko (1),
Oljynpoistokanava (2) ja
ohjausura (3) saanndllisesti

® Mittaa uran syvyys mittatikulla
alennuskaaviosta
(erikoislisavaruste) siitd kohdasta,
jossa kulutuspinta on kulunut eniten

Ketjutyyppi Ketjujako Uran

vahimmais-

Syvyys
Picco 3/8“ P 5,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Rapid 3/8% 0.325“ 6,0 mm
Rapid 0.404¢ 7,0 mm

Jos ura ei ole vahintdan tdman syvyinen:

® vaihda terdlevy uuteen

Muutoin vetolenkit hankaavat uran
pohjaa, eivatkd hampaan kanta ja

sivulenkit ole teralevyn tydpintaa vasten.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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limansuodatinjarjestelma

lImansuodatinjarjestelmaa voi sovittaa
eri kayttdolosuhteisiin vaihtamalla siihen
sopivan suodattimen. Tama kay
helposti.

Moottorilaite on varustuksesta riippuen
varustettu kangassuodattimella tai
huopasuodattimella.

208BA001 KN

Kangassuodatin

Normaaleihin kayttdolosuhteisiin ja
talvikayttoon.

Huopasuodatin

Kuiviin, erittain polyisiin
kayttdolosuhteisiin.
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limansuodattimen
puhdistaminen

Jos moottorin teho laskee tuntuvasti

® Paina liipaisimen varmistinta ja vie

yhdistelmakatkaisin
kylmakaynnistysasentoon|]

t
~
=

208BA005 KN

K&anna nuppia 90° vasemmalle

® Veda kaasutinkotelon kantta
yléspain

vaihdettava uuteen

® Puhdista suodattimen ymparys
karkeasta liasta

Viallinen suodatin on ehdottomasti

135BA035 KN

@ Kallista ilmansuodatinta (1)
etusormella takakadensijaa kohti,
pida samalla peukaloa koteloa
vasten

84

Ala kayta ilmansuodattimen
irrottamiseen tai asentamiseen

0

minkaanlaisia tyokaluja —
ilmansuodatin voi vahingoittua

Puhalla suodatin puhtaalta puolelta
paineilmalla puhtaaksi

Jos suodatinkudos on tukossa tai
paineilmaa ei ole saatavilla:

Pese suodatin puhtaalla, palamaan
syttyméattdmalla puhdistusnesteella
(esim. lampimalla saippuavedella)
ja kuivaa se

® Asenna ilmansuodatin takaisin

Kaasuttimen saataminen

Perustietoa

Kaasutin on tehtaalla sdadetty
vakiosaaddlle.

Kaasutin on sdadetty sellaiseksi, etta
moottori saa kaikissa kayttéolosuhteissa
parhaan mahdollisen polttoaine-
ilmaseoksen.

Tyokaynnin saatoéruuvin saaté vaikuttaa
moottorin tehoon ja kuormittamattoman
moottorin enimmaiskierroslukuun.

0]

Liian laihalla saadolla on vaarana
voiteluaineen puutteesta ja
ylikuumenemisesta johtuvat
moottorivauriot!

Vakiosaito

® Sammuta moottori

® Tarkista ilmansuodatin ja puhdista
tai vaihda se tarvittaessa

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Kaasutin, jossaH=1jaL =1

208BA010 KN

® Kaanna molempia saatéruuveja
kevyella kadelld pohjaan asti
myo6tapaivaan

® Kaanna tyokaynnin saatoéruuvia (H)
1 kierros vastapaivaan

® Ka&anna joutokdynnin
saatoéruuvia (L) 1 kierros
vastapaivaan

Kaasutin, jossaH=3/4jalL =1

208BA011 KN

b

® Kaanna tyokaynnin (H) saatéruuvia
vasteeseen asti vastapalvaan
(enintdan 3/4 kierrosta)

® Kaanna joutokdynnin
saatoéruuvia (L) kevyella kadella
vasteeseen asti myotapaivaan ja
sitten 1 kierros takaisin

Joutokaynnin saatiaminen

Moottori pysahtyy joutokdynnilla

® Kaanna joutokaynnin
saatoruuvia (L) kevyella kadella
vasteeseen asti myotapaivaan ja
sitten 1 kierros takaisin

® K&anna joutokayntinopeuden
saatoruuvia (LA) myotapaivaan,
kunnes teraketju alkaa pyoria, ja
sitten 1/4 kierrosta takaisin

Teraketju pyorii joutokdynnilla

® K&anna joutokaynnin
saatoruuvia (L) kevyella kadella
vasteeseen asti my6tapaivaan ja
sitten 1 kierros takaisin

® Kaanna joutokayntinopeuden
saatoruuvia (LA) vastapaivaan,
kunnes teraketju pysahtyy, ja sitten
vield 1/4 kierrosta samaan
suuntaan

Jos teraketju ei pysahdy
joutokaynnin saadon jalkeen, vie
moottorisaha alan liikkeeseen
korjattavaksi.

Joutokaynnin aikainen kierrosluku
epasdannollinen, huono kiihtyvyys
(siitéa huolimatta, etta
joutokdyntinopeuden

kierrosluku = 1)

® Joutokaynti on sdadetty liian laihalle
— k&anna joutokaynnin
saatoruuvia (L) vastapaivaan,
kunnes moottori kdy saanndllisesti
ja kiihdyttéa hyvin
Joutokaynnin saatéruuvin (L) sdadon
jalkeen on yleensa tarpeen saataa myos
joutokayntinopeuden saatéruuvia (LA).

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Kaasuttimen sdadon korjaaminen
korkeilla paikoilla tyoskenneltdessa

Jos moottori ei kdy toivotulla tavalla, voi
pieni sdatdasetusten korjaus olla
tarpeen:

® Tarkista vakiosaatdasetukset
® Anna moottorin [Ammeta

® K&anna tydkaynnin saatéruuvia (H)
hieman myétapaivaan
(laihemmalle) — kaasuttimissa,
joissa H = 3/4 enint. vasteeseen

ﬁ} Liian laihalla s&4délla on vaarana
voiteluaineen puutteesta ja
ylikuumenemisesta johtuvat
moottorivauriot!
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Sytytystulppa

® Jos moottorin teho on heikentynyt,
kaynnistys vaikeutunut tai
joutokaynnilla ilmenee hairi6ita,
tarkista ensin sytytystulppa

® vaihda sytytystulppa n. 100
kayttdétunnin jalkeen tai jos sen
karjet ovat voimakkaasti palaneet,
jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan
STIHLin hyvaksymia,
hairidsuojattuja sytytystulppia, ks.
kohta "Tekniset tiedot”

irrota sytytystulppa

135BA001 KN

® Paina kaasuliipaisimen varmistinta
ja kaasuliipaisinta samanaikaisesti
ja sdada yhdistelméakatkaisin
kylméakaynnistykselle |~

t
~
=

208BA005 KN

® Kaanna nuppia 90° vasemmalle

® Irrota kaasutinkotelon kansi
yléspain vetamalla
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@ Kallista ilmansuodatinta (3)
etusormella takakadensijaa kohti,
pida samalla peukaloa koteloa
vasten — poista ilmansuodatin

@ Ota luisti (4) pois

®

208BA020 KN

Irrota sytytystulpan pistoke

Kierra sytytystulppa irti

Tarkista sytytystulppa

S |
ﬁA

® Puhdista likaantunut sytytystulppa

000BA039 KN

® Tarkista karkivali (A) ja saada sita
tarvittaessa, valin tarvittava pituus
16ytyy kohdasta "Tekniset tiedot”

® Poista sytytystulpan likaantumisen
aiheuttanut tekija

Niita voivat olla:
— liilkaa moottori6ljya polttoaineessa
— likaantunut ilmansuodatin

— epasuotuisat kayttdolosuhteet

000BA045 KN

3

Jos sytytystulpassa on erillinen
litantamutteri (1), kierra
litdntamutteri ehdottomasti
kierteisiin ja kirista se tiukalle —
kipindiden muodostumisen
aiheuttama palovaara!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Sytytystulpan asentaminen

Kierra sytytystulppa paikalleen ja
paina sytytystulpan pistoke tiukasti
kiinni

Asenna luisti ja ilmansuodatin
paikalleen

Asenna kaasuttimen kotelon kansi

Moottorin kaynti

Jos moottori kayttaytyy
ilmansuodattimen puhdistamisen ja
kaasuttimen oikean saadon jalkeen
epatyydyttavasti, syy voi olla myos
aanenvaimentimessa.

Anna jalleenmyyjan tarkastaa, onko

aanenvaimentimessa likaa (karstaa)!
STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja

korjaustyét teetetédan ainoastaan
valtuutetulla STIHL-huollolla.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Kaynnistysnarun ja
palautusjousen
vaihtaminen

133BA014 KN

® Kierra ruuvit (1) irti
® Paina takapotkusuojus yl6s

® Veda tuuletinkotelon alapuolta

kampikammiosta poispain ja irrota

se alaspain vetaen
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ErgoStartilla varustetut mallit

Vakiomallit

208BA012 KN

208BA013 KN

® Paina jousihaka (7) kasaan

® Veda narupyobra seka laatta (8) ja
kaynnistimen kynsi (9) varovasti
irti
Palautusjousi voi ponnahtaa pois
— loukkaantumisvaara!

ErgoStartilla varustetut mallit

® lIrrota (2) lukkorengas varovasti
lukkorengaspihdeilla

® Veda laatta (3), kytkinkeskio (4),
jousipesa (5) ja laatta (6) irti

Jos sinulla ei ole sopivia
lukkorengaspihteja, vaihdatuta
kaynnistysnaru tai palautusjousi STIHL-
korjaamossa.
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208BA017 KN

® Paina jousihaka (7) kasaan

® Veda narupyora seka laatta (8) ja
kaynnistimen kynnet (9) varovasti
irti
Palautusjousi voi ponnahtaa pois
— loukkaantumisvaara!

Kéaynnistysnarun vaihtaminen

ElastoStartilla varustetut mallit

208BA014 KN

® Vipua (10) suojus ulos kahvasta

® Poista naruntahteet narupyorasta ja
kaynnistyskahvasta

|
A
2
135BA036 KN

® Pujota uusi kdynnistysnaru
kaynnistyskahvaan ja varmista se
yksinkertaisella solmulla, narua on
jaatava solmun taakse n. 4 mm —
7 mm (a)

® Veda kahvaan solmu

® Paina suojus takaisin kahvaan

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



108BA015 KN

Mallit, joissa ei ole ElastoStartia tai
ErgoStartilla varustetut mallit

Tydnna narun paa ylhaalta kasin

naruholkkiin (11) ja
narupyéraan (12) ja varmista
yksinkertaisella solmulla

Jatka kohdassa Narupyéran
asentaminen kuvatulla tavalla

135BA032 LA

Poista naruntahteet narupyorasta ja
kaynnistyskahvasta

Pujota uusi kdynnistysnaru
kaynnistyskahvaan ja varmista se
solmulla

Vie toinen paa sisalta kasin
naruholkin lapi ja alhaalta k&sin
kahvaan ja tee siihen erikoissolmu.
Ala kaari narua rullalle

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Narupyoran asentaminen

Vakiomallit

208BA013 KN

® Sivele narupyoran
laakeriporaukseen hartsitonta 6ljya

® Aseta narupyora paikalleen hiukan
edestakaisin kiertaen, kunnes
palautusjousen silmukka on
lukkiutunut

® Asenna kaynnistimen kynsi (9)
takaisin narupyéraan

® Pane laatta (8) akseliin.
Paina jousihaka (7) ruuvitaltalla tai
sopivilla pihdeilla akseliin ja
kaynnistimen kynnen tappiin.

Jousihaan tulee osoittaa
vastapaivaan — kuten kuvassa
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ErgoStartilla varustetut mallit

Palautusjousen jannittaminen

208BA017 KN

90

Sivele narupyoéran
laakeriporaukseen hartsitonta 6ljya

Aseta narupydra paikalleen hiukan
edestakaisin kiertaen, kunnes
palautusjousen silmukka on
lukkiutunut

Asenna kaynnistimen kynnet (9)
takaisin narupyéraan

Pane laatta (8) akseliin.

Paina jousihaka (7) ruuvitaltalla tai
sopivilla pihdeilla akseliin ja
kaynnistimen kynnen tappiin.
Jousihaan tulee osoittaa
vastapaivaan — kuten kuvassa

108BA014 KN

® Tee kdynnistysnaruun silmukka ja
kierra silld narupyo6raa kuusi
kierrosta nuolen suuntaan.

® Pida narupyodrasta kiinni — veda
kiertynyt naru ulos ja suorista se.

® Paasta narupyorasta irti

® Anna kaynnistysnarun kelautua
hitaasti takaisin narupyoraan.

Kaynnistyskahva on vedettava tiukasti
naruholkkiin. Jos se kallistuu sivulle
pain: jannita jousta viela kierroksen
verran.

G} Kun kdysi on kokonaan vedetty
ulos, kdysikelan on kaannyttava
viela puoli kierrosta lisada. Jos se
ei ole mahdollista, on jousi
kiristetty liian tiukalle —
katkeamisvaara!

® Ota narupyorasta yksi kierros pois

ErgoStartilla varustetut mallit

® Tyonna jousikotelo, kytkinkeskio ja
laatta paikoilleen

® Aseta lukkorengas varovasti
lukkorengaspihdeilla uraan

Kaikki mallit
® Asenna tuuletinkotelo
moottorikoteloon

Katkenneen palautusjousen
vaihtaminen

® Irrota narupyora

Jousen palaset voivat olla
jannittyneita ja haljeta yllattaen
narupyoraa irrotettaessa —
loukkaantumisvaara! Kayta
kasvosuojusta ja turvakasineita

® Ota jousenpalaset varovasti pois

® Levitd varajouselle muutama tippa
hartsitonta 6ljya

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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001BA126 KN

Aseta varajousi
asennuskehikkoineen
tuuletinkoteloon — jousisilmukan on
oltava tuuletinkotelon pidatinnokan
ylapuolella

Aseta sopiva tyokalu (ruuvitaltta,
reikataltta tms.) aukkoihin ja tydnna
jousi tuuletinkotelon
kiinnityskohtaan — jousi liukuu ulos
asennuskehikosta

Ota asennuskehikko pois
tuuletinkotelosta

Aseta narupyo6ra takaisin
paikalleen, jannita palautusjousi ja
asenna ja kiinnitd tuuletinkotelo

Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kayteta n. 3 kuukauteen

tyhjenna ja puhdista polttoainesailio
hyvin ilmastoidussa tilassa

havita polttoaine jatehuolto- ja
ymparistémaaraysten mukaisesti

kayta kaasutin tyhjaksi, jotteivat
kalvot liimaudu kiinni kaasuttimeen

Poista teraketju ja teralevy,
puhdista ja suojaa 6ljylla

puhdista laite, erityisesti sylinterin
rivat ja ilmansuodatin

Kun kaytat biologista ketjudljya
(esim. STIHL BioPlus), tayto
voiteluainesailio tayteen

Sailyta laite kuivassa ja
turvallisessa paikassa. Varmista,
etta sivulliset (esim. lapset) eivat
paase kasiksi laitteeseen.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Vetopyoran tarkistaminenja
vaihtaminen

Irrota purusuojus, teraketju ja
teralevy

Avaa ketjujarru — veda
takapotkusuojusta etukadensijaa
kohti

Vetopyoran vaihtaminen

001BA121 KN

kun olet sahannut kaksi teraketjua
loppuun tai aikaisemmin

kun kulumisurat (nuolet) ovat yli
0,5 mm — muuten teraketju kuluu
tavallista nopeammin — tarkista
koestustulkilla (erikoislisdvaruste)

Vetopyora kuluu hitaammin, jos kaytat
vuorotellen kahta teraketjua.

Ketjujarrun parhaan mahdollisen
toiminnan takaamiseksi STIHL
suosittelee alkuperaisten STIHL-
vetopydrien kayttoa.
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® Paina lukkorengas (1) pois
ruuvitaltalla

® |Irrota laatta (2)
Irrota vetoratas (3)

Tutki kytkinrummun (4) hammastus
— jos naet selvia kulumisjalkia,
vaihda myos kytkinrumpu

® Irrota kytkinrumpu tai
profiiliketjupydra (5) seka
neulalaakeri (6) kampiakselista —
jos kaytbéssa on ketjujarru
QuickStop Super, paina ennen
irrottamista kaasuvivun lukitsinta
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Profiiliketjupyoéran/vetorattaan
asennus

® Puhdista kampiakselin pa3 ja
neulalaakeri ja rasvaa ne STIHL-
voitelurasvalla (erikoislisdvaruste).

® Tydnna neulalaakeri kampiakselin
paahan

® Kaanna kytkinrumpua ja
profiiliketjupy6raa n. 1 kierros, jotta
Oliypumpun kayton ketju tarttuu
siihen

® Tydnna vetoratas paikalleen — reiat
ulospain

® Aseta laatta ja lukkorengas takaisin
kampiakseliin

Hoida ja teroita teraketjua

Sahaaminen on vaivatonta oikein
teroitetulla terdketjulla.

Hyvin teroitettu terdketju pureutuu jo
kevyesti painaen vaivatta puuhun.

Ala sahaa tylséll4 tai viallisella
teréketjulla. Se on raskasta, aiheuttaa
tarinakuormitusta, huonon
lopputuloksen ja suurta kulumista.

® Puhdista teraketju.

® Tarkasta, onko terdketjussa
halkeamia tai vioittuneita niitteja.

® Vaihda vioittuneet tai kuluneet
ketjun osat ja sovita ndma osat
muodoltaan ja kulumisasteeltaan
muihin osiin. Kasittele tarvittaessa.

Kovametalliteraketjut (Duro) kestavat
kulutusta erittain hyvin. Parhaan
mahdollisen teroitustuloksen saat
STIHL-jalleenmyyjalta.

Noudata aina seuraavassa
esitettyja kulmia ja mittoja. Vaarin
teroitettu teraketju — erityisesti
lian matalat syvyydensaatimet —
voivat aiheuttaa suurempaa
takapotkutaipumusta —
tapaturmavaara!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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689BA027 KN

Ketjujaon tunniste (a) on meistetty
jokaisen leikkuuhampaan
syvyydensaatimen alueelle.

Tunniste (a) Ketjujako
tuumaa mm
1/4 tai 1 1/4 6,35
P, PM tai 6 3)8P 9,32
325tai 2 0.325 8,25
3/8 tai 3 3/8 9,32
404 tai 4 0.404 10,26

Kayta vain Spezial-terdketjuviiloja!
Muut viilat eivat sovellu tdhan
tarkoitukseen muotonsa ja terityksensa
vuoksi.

Viilan halkaisija valitaan ketjujaon
mukaan, ks. taulukko Teroitustyokalut.

Leikkuuhampaan kulmia on tarvittaessa
teroitettava.

A:d?ja

689BA021 KN

A Teroituskulma
B Etukulma

Ketjutyyppi Kulma (°)
A B
Rapid Micro (RM) 30 75
Rapid Super (RS) 30 60
Picco Micro (PM) 30 75

Rapid Micro X (RMX, tera- 10 75
ketju pitkittdissahaukseen)

Picco Micro X (PMX, tera- 10 75
ketju pitkittdissahaukseen)

Hammasmuodot
Micro = puolitalttahammas
Super = talttahammas

Kaytettdessa ohjeiden mukaisia viiloja ja
teroitusvalineitd ja oikealla sdadolla
kulmien A ja B ohjeiden mukaiset arvot
saadaan automaattisesti.

Kulmien on oltava samat kaikissa
teraketjun hampaissa. Jos kulmat ovat
erisuuruiset, teréketjun liike on karkea ja
epatasainen, ketju kuluu voimakkaasti ja
voi lopulta rikkoutua.

689BA025 KN

Koska nama vaatimukset voidaan
tayttaa vain riittavan ja jatkuvan
harjoittelun tuloksena,

® on kaytettava viilanpidinta.

Teroita teraketju kasin vain viilanpidinta
kayttamalla (lisavaruste, ks. taulukko
TeroitustyOkalut). Viilanpitimissa on
teroituskulmamerkinta.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Kulman tarkastaminen

T Jes 15U®Usor ]
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001BA203 KN

STIHLin viilanohjain (lisavaruste, ks.
taulukko Teroitustydkalut) on
yleistytkalu teroitus- ja etukulman,
syvyydensaatimen valin,
hammaspituuden ja uran syvyyden
tarkastamiseen seka uran ja 6ljyreikien
puhdistamiseen.

Teroita oikein

® Valitse teroitustydkalut ketjujaon
mukaisesti.

® Kirista terdlevya tarvittaessa.

® Lukitse terdketju — takapotkusuojus
eteen.

® Veda teraketjua vetéamalla
takapotkusuojus etukadensijaa
vasten, jolloin ketjujarru aukeaa.
Paina liséksi kaasuliipaisimen
varmistinta, kun kaytdssa on
ketjujarrujarjestelma QuickStop
Super.

® Teroita usein, vahan kerrallaan.
Teroitukseen riittaa yleensa
kahdesta kolmeen viilanvetoa.

93



suomi

689BA018 KN

689BA043 KN

® Viilan ohjaaminen: vaakasuoraan
(oikeassa kulmassa teralevyn
sivupintaan nahden) ilmoitettujen
kulmien mukaisesti — viilanpitimen
merkintdjen mukaan — aseta
viilanpidin hampaan paahan ja
syvyysrajoittimeen.

® Viilaa aina sisalta ulospain.

Viila teroittaa vain eteenpain
suuntautuvan liikkeen aikana —
nosta viila irti sen jalkeen.

Al viilaa sivu- ja vetolenkkeja.

Kaanna viilaa saanndllisin valein
hieman, jotta se ei kulu
yksipuolisesti.

® Poista viilauspurse kovapuupalalla.
® Tarkasta kulmat viilanohjaimella.

Kaikkien leikkuuhampaiden on oltava
yhta pitkat.

94

Jos hampaat ovat eripituiset,
hampaiden korkeus poikkeaa toisistaan.
Se aiheuttaa teraketjun epatasaista
kayntia ja ketjun katkeamisen.

® Viilaa kaikki leikkuuhampaat
lyhimman leikkuuhampaan
pituisiksi. Teeta tama mieluiten
korjaamolla, jossa on kaytdssa
sahkodinen hiontalaite.

Syvyydensaatimen vali

O O

689BA023 KN

Syvyydensaadin maarittaa teran
puuhun uppoamissyvyyden ja siten
lastun paksuuden.

a Syvyydensaatimen ja
leikkuureunan valinen ohjevali
Sahattaessa pehmeaa puuta muulloin

kuin pakkaskaudella vali voidaan pitaa
suurempana kuin 0,2 mm (0.008").

Ketjujako Syvyydensaadin
Vili (a)
tuumaa (mm) mm (tuumaa)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)

Syvyydensaatimen viilaaminen

Syvyydensaatimen vali pienenee
leikkuuhammasta teroitettaessa.

® Tarkasta syvyydensaatimen vali
aina teroittamisen jalkeen

1*

Sche:
~ O 5

® Aseta ketjujakoon sopiva
viilanohjain (1) teraketjun paalle ja
paina sita tarkastettavaa
leikkuuhammasta vasten. Jos
syvyydensaadin ulottuu yli
viilanohjaimen, on
syvyydensadadintd muutettava.

689BA047 K

689BA051 KN

® Muokkaa syvyydensaadinté tarkasti
viilanohjaimella.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



689BA044 KN

689BA052 KN

® Viilaa lisiksi syvyydensaatimen
paata vinoon samansuuntaisesti
huoltomerkinnan (ks. nuoli) kanssa.

® Aseta viilanohjain teraketjun paalle.

Syvyydensaatimen korkeimman
osan on oltava tiiviisti viilanohjainta

suomi

RSC3, RMC3, PMC3, PMMC3

Vetolenkin ylakohoumaa (merkitty
huoltomerkilld) tydstetaan
samanaikaisesti leikkuuhampaan
syvyydensaatimen kanssa.

Vetolenkin muita osia ei saa
tydstaa, ettei moottorisahan
takapotkutaipumus kasva.

® Puhdista teraketju perusteellisesti
teroittamisen jalkeen ja poista
teraan tarttunut viilauspuru tai

Ala nollaa tallsin syvyydensaatimen vasten. hiomapdly. Voitele teraketju
korkeinta kohtaa. kunnolla.
Liian matalat syvyydensaatimet ® Jos terdketju on pidempaan
lisdavat moottorisahan kayttamatta, sailyta sita
takapotkutaipumusta. puhdistettuna ja 6ljyttyna.
Teroitustyokalut (lisavarusteet)
Ketjujako Pyoéréviila @ Pyoroviila Viilanpidin Viilanohjain Lattaviila Teroitussarja N
tuumaa (mm) mm (tuumaa) Osanumero Osanumero Osanumero Osanumero Osanumero
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0.404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

1 Sisaltas viilanpitimen ja py6ro- ja lattaviilan seka viilanohjaimen.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Tarkastus ja huolto
ammattikorjaajalla

Aznenvaimentimen kipinidsuojus

Aanenvaimentimen kipindsuojus on
maakohtainen varuste.

® Moottorin tehon heiketessa on
tarkastutettava aanenvaimentimen
kipindsuojus.

STIHL suosittelee, etta kaikki huolto- ja
korjausty6t teetetdan ainoastaan
valtuutetulla STIHL-huollolla.
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Huolto- ja hoito-ohjeita

suomi

Seuraavassa kuvatut ty6t patevat normaaleissa kayttdolosuhteissa. Vaikeammissa olosuhteissa

[=]
T ®
(esim. jos polya on paljon tai leikattaessa voimakkaasti pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivia g ’; S
tehtdessa ilmoitettuja aikavaleja on vastaavasti lyhennettdva. Jos moottorisahaa kaytettéan ainoas-| & Eg e ‘g’
taan satunnaisesti, voidaan véleja vastaavasti pidentaa. % T © 3
® pst S © K}
s @ @ 2 5
e [ 2|3 £ S |2 |
c : =
s |2 |2 | |% | |8 |5 |3
pas 9 g S 2 £ c 2 8
= Q -— = O = R = -
2 ls =2 |58 |2 |2 %
S |2 |5 |5 |2 |32 |E |8 |5
tarkasta silméamaaraisesti (kunto, tiiviys) X X
koko kone
puhdista X
Kaasuliipaisin, liipaisimen varmistin, rikastinvipu,
rikastinlapan vipu, pysaytin, yhdistelméakatkaisin | tarkista toiminta X X
(varustuksesta riippuen)
tarkista toiminta X X
Ketjujarru
tarkastuta alan likkeessa") X
tarkasta
Polttoainesailion imupaa/suodatin puhdista, vaihda suodatinpanos X
vaihda X X X
polttoainesailid puhdista
Voiteludljysailid puhdista
Teraketjun voitelu tarkasta
tarkista, myos teravyys X
Teraketju Tarkista teraketjun kireys
teroita X
tarkista (kuluneisuus, vahingot) X
puhdista ja kdanna X
Teralevy
poista purseet X
vaihda X X
Vetopydra tarkasta X
puhdista X X
limansuodatin
vaihda X
tarkasta X X
Tarinadnvaimennuselementit
anna alan liikkeen vaihtaa®) X

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Seuraavassa kuvatut tyot patevat normaaleissa kayttdolosuhteissa. Vaikeammissa olosuhteissa S 5%
(esim. jos polya on paljon tai leikattaessa voimakkaasti pihkaisia tai trooppisia puita) ja pitkia paivia g ’; S
tehtaessa ilmoitettuja aikavaleja on vastaavasti lyhennettava. Jos moottorisahaa kéytettaan ainoas-| g Eg e ‘é
taan satunnaisesti, voidaan véleja vastaavasti pidentaa. S T © 3
© et S © o
s @ @ 2 5
e |2 |3 £ S |2 |
S| 12|12 |c |8 |5 |3
> c < £ @ 5 » 23
c 3 i) £ 3 £ 5 2 S
215 |= |8 |2 |8 |2 |2 |3
§ |2 |5 |5 |2 |2 |8 |8 s
Jaahdytysilman imuaukot puhdista X
Sylinterin urat puhdista X X
tarkista joutokaynti — teraketju ei saa pyoria X X
Kaasutin
saada joutokaynti X
saada karkivali X
Sytytystulppa
vaihda 100 kayttétunnin valein
Ruuvit ja mutterit (paitsi saatéruuvit) 2) kirista X
N 1)
Aanenvaimentimen kipinasuojus (ei kaikissa maa-| tarkasta X
kohtaisissa malleissa) puhdista, vaihda tarvittaessa) X
tarkasta X
Ketjusieppo
vaihda
Turvatarrat vaihda

" STIHL suosittelee STIHL-huoltoa
2) sylinterin jalan ruuvit on kiristettdva, kun ammattilaissahaa (teho vahintdan 3,4 kW) on kaytetty ensimmaiset 10-20 tuntia

98 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C




Kulutuksen minimointi ja
vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen
ohjeiden noudattaminen vahentaa
laitteen liiallista kulumista ja
vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja
sailyttda naissa kayttdohjeissa kuvatulla
tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-
, kaytto- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisesta aiheutuvista
vaurioista. Tama koskee erityisesti
vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien
muutosten teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden
kaytosta, joita ei ole hyvaksytty
tahan laitteesen, jotka eivat
laitteeseen sovi tai jotka ovat
huonolaatuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta
kaytosta

— laitteen kaytosta urheilu- tai
kilpailutapahtumissa

— sekd seurannaisvaurioita, jotka ovat
syntyneet viallisia komponentteja
kasittavan moottorilaitteen
kayttamisesta

Huoltotyo6t

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet
kuvatut tyot on tehtava saannollisesti.
Jos kayttaja ei itse voi huoltaa laitetta,
hanen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

STIHL suosittelee, etta annat kaikki
huolto- ja korjausty6t ainoastaan STIHL-
korjaamon suoritettaviksi. STIHL-
kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama ty6t jatetdan tekematta tai jos
ne tehdaan vaarin, voi syntya vaurioita,
joista kayttaja on itse vastuussa. Naita
ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen
huoltotéiden vaaran ajoittamisen tai
laiminlyéntien vuoksi (esim. ilman
tai polttoaineensuodatin), vaara
kaasuttimen s&ato tai riittdmaton
jaahdytysilmakanavan
puhdistaminen (imuaukko, sylinterin
rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista
johtuvat korroosio- ja
seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka
johtuvat huonolaatuisten varaosien
kaytosta

Kulutusosat

Jotkut laitteen osat kuluvat myos
normaalissa maaraysten mukaisessa
kaytossa, joten ne on vaihdettava
kayttétavasta ja -tiheydesta riippuen
ajoissa uusiin. Naitd ovat mm.:

—  Teraketju, teralevy

— Moottorin osat (keskipakokytkin,
kytkinrumpu, ketjupyora)

— Suodattimet (ilman-, éljyn-,
polttoaineen-)

— kaynnistin
—  Sytytystulppa

— tarinanvaimentimen vaimennusosat

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Tarkeat osat

16
17
18
19

20
21
22
23
24
25
26
27

208BA018 KN

Kaasutinkotelon kannen korkki
Kaasuttimen saatoéruuvit
Polttoainepumppu
(kevy’tkéiynnistys)1 ))
Puolipuristin”

Ketjujarru

Aanenvaimennin
Vetopyora

Purusuojus

Ketjusieppo

Teraketjun sivukiristin)
Teraketjun etukiristin®
Teralevy
Oilomatic-teraketju
Kiristyspyora (teraketjun
pikakiristin))

Siipimutterin kahva (teréketjun
pikakiristin ")

Oljysailién korkki
Kaarnatuki

Etumainen takapotkusuojus

Etumainen takapotkusuojus
(etukadensija)

Kaynnistyskahva
Sytytystulpan pistoke
Yhdistelmakatkaisin
Polttoainesailion korkki
Kaasuliipaisin

Liipaisimen varmistin
Takakadensija

Taaimmainen takapotkusuojus
Konenumero

1)

varustuksesta riippuen

100 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Tekniset tiedot

Moottori

STIHLIn yksisylinterinen
kaksitahtimoottori

MS 210, MS 210 C

Iskutilavuus: 35,2 cm?3
Sylinterin halkaisija: 40 mm

Iskun pituus: 28 mm

Teho ISO 7293:n 1,6 kW (2,2 hv),
mukaan: kun 9 000 1/min
Joutokayntikierros-

luku: 2 800 1/min

Suurin sallittu kierros-
luku teralaite

asennettuna: 12 500 1/min
MS 230, MS 230 C
Iskutilavuus: 40,2 cm3
Sylinterin halkaisija: 40 mm
Iskun pituus: 32 mm
Teho ISO 7293:n 2,0 kW (2,7 hv)
mukaan: kierrosluvun
ollessa
10 000 1/min

Joutokayntikierros-
luku: 2 800 1/min

Suurin sallittu kierros-
luku teralaite

asennettuna: 14 000 1/min

MS 230, MS 230 C (vain EU)

Iskutilavuus: 45,4 cm3
Sylinterin halkaisija: 42,5 mm
Iskun pituus: 32 mm
Teho ISO 7293:n 2,0 kW (2,7 hv)
mukaan: kierrosluvun
ollessa
10 000 1/min

Joutokayntikierros-

luku: 2 800 1/min
Suurin sallittu kierros-

luku teralaite

asennettuna: 14 000 1/min
MS 250, MS 250 C
Iskutilavuus: 454 cm3
Sylinterin halkaisija: 42,5 mm
Iskun pituus: 32 mm
Teho ISO 7293:n 2,3kW (3,1 hv)
mukaan: kierrosluvun
ollessa
10 000 1/min

Joutokayntikierros-

luku: 2 800 1/min
Suurin sallittu kierros-

luku teralaite

asennettuna: 14 000 1/min

Sytytysjarjestelma

Elektronisesti ohjattu magneettosytytys

Sytytystulppa
(hairidsuojattu): Bosch WSR 6 F
Karkivali: 0,5 mm

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Polttoainejarjestelma

Kaikissa asennoissa toimiva
kalvokaasutin, jossa sisdanrakennettu
polttoainepumppu

Polttoainesailion tilavuus: 0,47 |

Teraketjun voitelu

Kierrosluvun mukaan toimiva,
taysautomaattinen 6ljypumppu, jossa
kiertomanta

Oljysailidn tilavuus: 0,21

Paino

ilman polttoainetta ja teralaitetta
MS 210:

MS 210 C teraketjun pikakiristi-
mella ja ErgoStartilla: 4,8 kg

4,6 kg

4,4 kg

MS 230:
MS 230 C teraketjun
pikakiristimella:
MS 230 C teraketjun pikakiristi-
mella ja ErgoStartilla: 4,9 kg
4,6 kg

4,7 kg

MS 250:

MS 250 C teraketjun
pikakiristimella:

MS 250 C teraketjun pikakiristi-
mella ja ErgoStartilla: 4,9 kg

4,7 kg
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Teralaite MS 210, MS 210 C

Teralevyt Rollomatic E ja
Rollomatic E Light

Leikkuupituudet: 30, 35, 40,45 cm
Ketjujako: 3/8"P (9,32 mm)
Uran leveys: 1,3 mm
Karkipyora: 9-hampainen

Teraketju 3/8" Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)

Ketjujako: 3/8"P (9,32 mm)
Vetolenkkien

paksuus: 1,3 mm
Vetopyora

6-hampainen, ketjujako 3/8"P

Leikkuulaite MS 230, MS 230 C,
MS 250, MS 250 C

Teralevyt Rollomatic E ja
Rollomatic E Light

Leikkuupituudet: 30, 35,40,45cm
Ketjujako: 3/8"P (9,32 mm)
Uran leveys: 1,3 mm
Karkipyora: 9-hampainen

Teralevy Rollomatic E

Leikkuupituudet: 35, 40,45 cm
Ketjujako: .325" (8,25 mm)
Uran leveys: 1,6 mm
Karkipyora: 11-hampainen
102

Teréaketju 3/8" Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)

Ketjujako: 3/8"P (9,32 mm)
Vetolenkkien
paksuus: 1,3 mm

Teraketju .325"

Rapid Micro Comfort (26 RMC)
Rapid Micro Comfort 3 (26 RMC3)

Ketjujako: .325" (8,25 mm)
Vetolenkkien

paksuus: 1,6 mm
Vetopyorat

6-hampainen, ketjujako 3/8"P
7-hampainen, ketjujako .325"

Aéni- ja térinataso

Melu- ja tarindtason maarityksessa
otetaan huomioon joutokaynti,
tayskuormitus ja nimellinen
enimmaiskierrosluku samoilta osin.

Lisatietoa tarinadirektiivin 2002/44/EY
tydantajalle asettamista vaatimuksista
on osoitteessa www.stihl.com/vib

Aanenpainetaso L ISO 7182
mukaan

MS 210: 99 dB (A)
MS 210 C: 99 dB (A)
MS 230: 100 dB (A)
MS 230 C: 100 dB (A)
MS 250: 99 dB (A)
MS 250 C: 99 dB (A)

Adnenpainetaso L, ISO 22868
mukaan

MS 230 (vain EU): 101 dB (A)
MS 230 C (vain EU): 101 dB (A)

Aénitehotaso Leq ISO 9207 mukaan

MS 210: 108 dB (A)
MS 210 C: 108 dB (A)
MS 230: 110 dB (A)
MS 230 C: 110 dB (A)
MS 250: 111 dB (A)
MS 250 C: 111 dB (A)

Aénitehotaso L, ISO 22868
mukaan

MS 230 (vain EU):
MS 230 C (vain EU):

111 dB (A)
111 dB (A)

Tarinaarvo apy, ¢q 1ISO 7505 mukaan

Vasen Oikea
kadensija kadensija

MS 210: 6,0 m/s? 7,2 m/s2
MS 210 C: 5,6 m/s? 7,6 m/s2
MS 230: 6,5m/s? 8,9 m/s2
MS 230 C: 45m/s?2 6,5 m/s?
MS 250: 5,7 m/is?2 6,8 m/s2
MS 250 C: 4,6 m/s?2 7,0 m/s?

Tarindarvo apy, ¢q 1ISO 22867 mukaan

Vasen Oikea
kadensija kadensija
MS 230
(vain EU): 6,4 m/s? 7,0 m/s?
MS 230 C
(vain EU): 5,0 m/s? 6,0 m/s2

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Aanenpainetasolle ja danitehotasolle
kerroin K-on RL 2006/42/EY:n mukaan
2,5 dB (A); tarinaarvolle kerroin K
on-RL 2006/42/EY:n mukaan 2,0 m/s2.

REACH

REACH on kemikaalien rekisterdintia,
arviointia ja lupamenettelya koskeva
EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY
vaatimusten tayttamisesta on tietoa
osoitteessa www.stihl.com/reach

Lisavarusteet

Terasuojus

Jos moottorisahassa kaytetaan
eripituisia teralevyja, on ketjusuojan
pituus mukautettava teralevyn mukaan,
jotta se suojaa riittavasti.

Jos ketjusuoja ei peita koko teralevya,
on vaihdettava sopiva ketjusuoja tai
kaytettava ketjusuojan pidennysta.

Varustelusta riippuen ketjusuojuksen
pidennys voi sisaltya toimitukseen tai
niitd on saatavana lisdvarusteina.

Ketjusuojan pidennyksen
asentaminen paikalleen

1
i
EEWMEE =l @5‘@&7@@)

|
—) 1

001BA207 KN

® Tyonna ketjusuojan pidennys
olakkeineen (1) ketjusuojaan,
kunnes pidennetty ketjusuoja
vastaa leikkuupituutta.

Muut lisatarvikkeet

— Viilanpidin ja py0réviila
— Viilanohjain

— Koestustulkit

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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—  STIHL-voitelurasva

—  STIHLin polttoaineen
tayttojarjestelma — estaa
polttoaineen laikkymisen ja liian
tayton taytettdessa

—  STIHLin ketjudljyn tayttdjarjestelma
— estaa polttoaineen laikkymisen ja
liian tayton taytettdessa

Uusinta tietoa naista ja muista
lisdvarusteista saat STIHLin
jalleenmyyjilta.
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Varaosien hankinta

Tayta varaosatilaukset alla olevaan
taulukkoon. limoita moottorisahojen
myyntinimike, konenumero ja teralevyn
ja teréketjun numerot. Nama helpottavat
uusien leikkuulaitteiden ostamista.

Terélevy ja teraketju ovat kuluvia osia.
Osien ostamiseen riittaa
moottorisahojen ostonimike, osanumero
ja osien nimi.

Myyntinimike
RN EEEEN

Koneen numero

L) O L) LT

Teralevyn numero

Teraketjun numero

104

Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain
tassa kayttdohjeessa kuvattuja huolto-
ja hoitot6ita. Suuret korjaukset on
annettava alan ammattilaisen
tehtavaksi.

STIHL suosittaa, ettéd annat huolto- ja
korjausty6t vain STIHL-huollon
tehtavaksi. STIHL-jalleenmyyjia
koulutetaan sdanndllisesti. Heilla on
kaytettavissaan naita laitteita koskevat
tekniset tiedotteet.

Asenna korjausten yhteydessa
ainoastaan STIHLin tdhan laitteeseen
hyvaksymia tai muita samantasoisia
varaosia. Kayta vain korkealaatuisia
varaosia. Huonolaatuisten osien kaytto
voi aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa
laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-
varaosien kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan
STIHL-varaosanumerosta, tekstista
S TIHL ja tarvittaessa STIHL-
varaosamerkistda &1, (pienikokoisessa
osassa voi olla vain merkki).

EY-
vaatimuksenmukaisuus-
vakuutus
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

vahvistaa, etta

Rakennetyyppi: Moottorisaha
Merkki: STIHL
Malli: MS 210
MS 210 C
MS 230
MS 230 C
MS 250
MS 250 C
Sarjatunniste: 1123
Iskutilavuus
MS 210: 35,2 cm®
MS 210 C: 35,2 cm®
MS 230: 40,2 cm3
MS 230 C: 40,2 cm3
MS 230 (vain EU): 454 cm?®
MS 230 C (vain EU): 45,4 cm®
MS 250: 45,4 cm3
MS 250 C: 45,4 cm3

vastaa direktiivien 2006/42/EY,
2004/108/EY ja 2000/14/EY maarayksia
ja on kehitetty ja valmistettu seuraavien
standardien mukaisesti:

EN ISO 11681-1, EN 55012,
EN 61000-6-1

Mitattu ja taattu danitehotaso on
maaritetty direktiivin 2000/14/EY
liitteen V ja standardin ISO 9207
mukaan.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Mitattu danitehotaso ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

MS 210: 110 dB (A) ) o

MS 210 C: 110 dB (A) I\/:_almnstusvuosn ja konenumero ovat

MS 230: 112 dB (A) a'tt_eelssa'

MS 230 C: 112 dB (A) Waiblingen, 15.03.2010

MS 230 (vain EU): 113 dB (A) ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MS 230 C (vain EU): 113 dB (A) psta

MS 250: 113 dB (A)

MS 250 C: 113 dB (A)

Taattu dénitehotaso Q(\/\f

MS 210: 111 dB (A

MS 210 C: 111 dB (A Elsner

MS 230: 113dB (A Tuoteryhméhallinnon johtaja

MS 230 C: 113dB (A

MS 230 (vain EU): 115 dB (A

)
)
)
)
)
MS 230 C (vain EU): 115 dB (A)
)
)

MS 250: 114 dB (A
MS 250 C: 114 dB (A
EY-tyyppitarkastuksen suorittaja
DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik (NB 0363)
Max-Eyth-Weg 1

D-64823 GroR-Umstadt

Sertifiointinumero

MS 210: K-EG-2009/3465
MS 210 C: K-EG-2009/3465
MS 230: K-EG-2009/3467
MS 230 C: K-EG-2009/3467

MS 230 (vain EU): K-EG-2009/3467
MS 230 C (vain EU): K-EG-2009/3467
MS 250: K-EG-2009/3469
MS 250 C: K-EG-2009/3469

Teknisten asiakirjojen sailytys:

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Laatutodistus

DIN ISO 9001

000BA025 LA

Kaikki STIHL-tuotteet ovat korkeimpien
laatuvaatimusten mukaisia.

Riippumattoman tarkastuslaitoksen
myontamalla todistuksella STIHL
osoittaa, etta kaikki sen tuotteet
tayttavat kansainvalisen vaativan ISO
9001 -laadunhallintastandardin. Tama
koske tuotekehitysta,
materiaalinhankintaa, tuotantoa,
tuotteiden kokoamista, tuoteasiakirjojen
julkaisemista ja asiakaspalvelua.
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Original- brugsanvisning

Trykfarverne indeholder vegetabilske olier, papiret kan

Trykt pa klorfrit bleget papir.
genbruges.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2010

0458-208-9121-A. M0-14.A11.Md.

0000000334_008_DK

Indholdsfortegnelse

Om denne brugsvejledning

Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Skeereudstyr

Montering af svaerd og savkaede
(keedespaending i siden)
Montering af sveerd og savkaede
(frontal keedespaending)

Montering af svaerd og savkaede
(hurtigspaending af keede)
Spaending af savkeede
(keedespaending i siden)
Spaending af savkaede (frontal
kaedespaending)

Spaending af savkeede
(hurtigspaending af keede)

Kontrol af savkaedens speending
Breaendstof

Pafyldning af braendstof
Kaedesmgreolie

Pafyldning af keedesmareolie
Kontrol af keedesmgring
Kaedebremse

Vinterdrift

Start og standsning af motoren
Driftshenvisninger
Vedligeholdelse af svaerdet
Luftfiltersystem

Renggring af luftfilter
Indstilling af karburator
Teendrgr

Motorens lgb

STIHL
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120

120

121

122

124

124

125
125
125
126
128
128
129
129
130
131
135
136
137
137
138
139
141

Udskiftning af startsnor / returfieder 141

Opbevaring af redskabet 145
Kontrol og udskiftning af keedehjul 145
Pleje og slibning af savkaeden 146
Kontrol og vedligeholdelse hos
specialforhandler 150
Henvisninger til vedligeholdelse og
pasning 151
Minimering af slitage og undgaelse

af skader 153
Vigtige komponenter 154
Tekniske data 155
Specialtilbehgr 157
Reservedelskgb 157
Reparationsvejledning 158
EU overensstemmelses-erkleering 158
Kvalitetscertifikat 159
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Kare kunde,

Vi takker Dem, fordi De har bestemt
Dem for et STIHL kvalitetsprodukt.

Dette produkt er fremstillet efter
moderne produktionsmetoder og
med omfattende kvalitetssikring. Vi
vil gore alt for at sikre, at De bliver
tilfreds med maskinen og kan
anvende den uden problemer.

Hvis De har spergsmal vedrgrende
maskinen, bedes De venligst
kontakte Deres forhandler eller vores
salgsselskab.

Deres

., Yo Lo

Hans Peter Stihl

C€
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Om denne brugsvejledning

Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa
maskinen, er forklaret i denne
betjeningsvejledning.

Afhaengigt af maskine og udstyr kan
felgende billedsymboler veere anbragt
pa maskinen.

Braendstoftank; braend-
stofblanding af benzin og
motorolie

Tank til keedesmgreolie;
0 kaedesmareolie

Blokering og lgsning af
keedebremse

fo Efterlgbsbremse

Kaedens kareretning

Ematic; meengdeindstil-
ling keedesmareolie

Speending af savkeede

Indsugningsluftfering:
vinterdrift

Indsugningsluftfgring:
sommerdrift

Handtagsopvarmning

Betjen
dekompressionsventilen

s
) 4
VI

Betjen
‘ braendstothandpumpen

Il

Markering af tekstafsnit

Advarsel om risiko for
personulykker og tilskadekomst,
samt alvorlige tingsskader.

{s} Advarsel om risiko for
beskadigelse af maskinen eller
enkelte komponenter.

Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Isbende med
videreudvikling af alle maskiner og
redskaber; vima derfor forbeholde os ret
til @endringer i leveringsomfangets form,
teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra
angivelser og illustrationer i denne
betjeningsvejledning.

Sikkerhedshenvisninger
og arbejdsteknik

Under arbejdet med
motorsaven skal der treef-
fes ekstra
sikkerhedsforanstaltnin-
ger, da det gar hurtigere
end med gkse eller hand-
sav, fordi der arbejdes
med meget hgj kaedeha-
stighed og
skeereteenderne er meget
skarpe.

Laes derfor hele betje-
ningsvejledningen ngje
igennem, fgr maskinen
tages i brug fgrste gang,
og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan
veere livsfarligt ikke at
overholde
betjeningsvejledningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f. eks.
fra arbejdstilsynet, socialkasser,
arbejdsbeskyttelsesmyndigheder og
andre skal overholdes.

Hvis det er fgrste gang man arbejder
med maskinen: Fa ekspedienten eller en
sagkyndig til at forklare dig, hvordan
man handterer den sikkert — eller deltag
i et fagkursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med
maskinen - bortset fra unge over 16 ar,
som bliver uddannet under opsyn.

Bern, dyr og tilskuere skal holdes pa
afstand.

Nar maskinen ikke er i brug, skal den
anbringes, sa ingen kan komme til
skade. Maskinen skal sikres, sa ingen
andre har adgang til den.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Brugeren er ansvarlig for ulykker eller
farer, som pafgres andre personer eller
deres ejendom.

Maskinen ma kun udleveres eller
udlejes til personer, som er fortrolige
med denne model og dens betjening -
brugsvejledningen skal altid medfglge.

Brugen af stgjemitterende maskiner kan
vaere begraenset af nationale eller
lokale, stedlige forskrifter.

Enhver der arbejder med maskinen, skal
veere udhvilet, rask og i god kondition.
Enhver der af helbredsmeessige arsager
ikke mé& anstrenge sig, bar sparge sin
lzege, om det er tilladeligt at arbejde med
maskinen.

Kun for brugere af hjertepacemaker:
Teendingsanlaegget pa denne maskine
udsender et lavt elektromagnetisk felt.
En indflydelse pa enkelte
hjertepacemaker-typer kan ikke
udelukkes fuldsteendigt. For at undga
sundhedsmeessige risici anbefaler
STIHL at spgrge den behandlende laege
og producenten af hjertepacemakeren.

Maskinen ma ikke betjenes efter
indtagelse af alkohol, medicin eller
stoffer, som pavirker reaktionsevnen.

Udskyd arbejdet, hvis vejret er darligt
(regn, sne, is, blaest) — eget risiko for
ulykker!

Sav kun i tree og genstande af tree.

Maskinen ma ikke anvendes til andre
formal — Fare for ulykker!

Brug kun veerktgj, sveerd, savkeeder,
kaedehjul eller tilbehgr, som STIHL har
godkendt til denne maskine, eller teknisk
tilsvarende dele. Hvis du har spagrgsmal,
sa henvend dig til en forhandler. Brug

kun veerktgjer eller tilbehgr i god kvalitet.
Ellers kan der veere risiko for ulykker
eller skader pa maskinen.

STIHL anbefaler at anvende originale
STIHL veerktgjer, sveerd, savkaeder,
kaedehjul og tilbehgr. Disse er i deres
egenskaber optimalt tilpasset produktet
og brugerens krav.

Foretag ikke aendringer pa maskinen —
det kan reducere sikkerheden. STIHL
fraskriver sig ethvert ansvar for person-
og materielle skader, der opstar som
folge af brug af ikke godkendte
udbygningsdele.

Der ma ikke bruges hgijtryksrenser til
rensning af maskinen. Den harde
vandstrale kan beskadige maskinens
dele.

Beklaedning og udstyr

Veer ifgrt forskriftsmaessig beklaedning
0g udstyr.

Beklzedningen skal veere
formalstjenlig og ma ikke
hindre bevaegelser. Taet-
sluttende bekleedning
med skarebeskyttel-
sesindlaeg — kombitgj,

ingen arbejdsfrakke/kittel.

Brug ikke tgj, som kan saette sig fast i
treeer, stubbe eller maskinens
bevaegelige dele. Heller ikke
halstgrkleeder, slips eller smykker. Langt
har skal samles og sikres (f.eks. med
terkleede, hue, hjelm etc.).

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Baer beskyttelsesstov-
ler — med
skaerebeskyttelse, skrid-
sikker sal og stalkap.

A

Beer beskyttelseshjelm -
hvis genstande kan falde

p%‘ ned.

N\

Beer beskyttelsesbriller eller
ansigtsvaern og “personlig”
stojbeskyttelse — f. eks.
hgrevaernskapsler.

Beer kraftige handsker.

STIHL tilbyder et omfattende sortiment
inden for personligt sikkerhedsudstyr.

Transport af motorsaven

Blokér altid keedebremsen og anbring
kaedebeskyttelsen - ogsa ved transport
over korte afstande. Under leengere
transporter (mere end ca. 50 m) skal
motoren desuden slukkes.

Beer altid motorsaven i gribergret - varm
lydpotte vaek fra kroppen, sveerdet
bagud. Varme maskindele, isaer
lyddeemperens overflade, ma ikke
bergres — risiko for forbrandinger!

| biler: Maskinen skal sikres mod
veeltning, beskadigelse og udlgb af
braendstof.
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Tankning

Inden start

Benzin er yderst letan-
tendeligt — hold afstand
til aben ild — spild ikke
breendstof — ryg ikke.

Far tankning skal motoren slukkes.

Tank ikke, sa laeange motoren stadig er
varm — braendstof kan lgbe over -
brandfare!

Abn tankdeekslet forsigtigt, s& et evt.
overtryk kan slippe langsomt ud, sa
braendstoffet ikke sprgjter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader.
Spildes braendstof, skal maskinen straks
rengeres — der ma ikke komme
braendstof pa tgjet. Hvis det sker, sa skift
tgj med det samme.

Maskinerne kan standardmaessigt veere
udstyret med forskellige tankdaeksler.

Efter tankning skrues
@@@ tankdaekslet godt fast
igen.

(Y

Derved reduceres risikoen for at
tankdaekslet lgsner sig pa grund af
vibrationer fra motoren, og at der lgber
braendstof ud.

Tankdaekslet med klap-
bgjle (bajonet-lukning)
seettes rigtigt pa plads,
drej indtil anslag og luk
bgjlen.
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Motorsaven skal afprgves for
driftssikkerhed - veer opmeerksom pa
vedkommende afsnit i
betjeningsvejledningen:

— funktionsdygtig keedebremse,
forreste handbeskyttelse

— rigtigt monteret sveerd
— rigtigt speendt savkaede

— gashandtag og gasarmslas skal ga
let - gashandtaget skal automatisk
ga tilbage til tomgangsstilling

— Kombiskyder / stopkontakt kan let
stilles pa STOP eller 0

— Kontrollér om teendrgrshaetten
sidder fast — ved en lgs heette kan
der opsta gnister, som kan anteende
udsivende braendstof-luftblanding —
Brandfare!

— Foretag ingen aendringer pa
betjenings- og
sikkerhedsanordningerne

— Handtagene skal veere rene og
tarre - fri for olie og harpiks - vigtigt
for en sikker fgring af motorsaven

Motorsaven ma kun betjenes i
driftssikker stand — Fare for ulykker!

Start af motor

Start mindst 3 m fra det sted, hvor der
blev tanket op, og ikke i lukkede rum.

Kun pa lige undergrund og veer
opmeaerksom pa sikker og fast underlag,
maskinen holdes fast - skaereveaerktgjet

ma ikke rgre genstande og heller ikke
jorden, da det ved start kan dreje med
rundt.

Motorsaven ma kun betjenes af en
person - ingen andre ma opholde sig
inden for arbejdsomradet - heller ikke
ved start.

Blokér kaedebremsen inden starten -
pga. en startende savkaede Fare for
tilskadekomst!

Start ikke motoren “med handen” — start
som det er beskrevet i
betjeningsvejledningen.

Start ikke motorsaven, hvis savkeeden
befinder sig i en snitspalte.

Sikker holdning og styring af
maskinen

001BA087 LA

Motorsaven skal altid holdes fast med
begge hander: Hgjre hand pa bageste
handtag — ogsa hvis man er
venstrehandet. Tommelfingrene skal
omslutte griberar og handtag, sa
maskinen kan fares sikkert.

Under arbejdet

Searg altid for at sta fast og sikkert.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Sluk straks for motoren ved
overhaengende fare elleri ngdstilfeelde —
seet kombiskyderen / stopkontakten pa
STOP eller 0.

Maskinen ma kun betjenes af én person
- ingen andre ma opholde sig inden for
arbejdsomradet.

Maskinen ma aldrig veere i gang uden
opsyn.

Nar motoren karer: Savkeeden karer
videre i kort tid, nar gashandtaget
slippes - efterlgbseffekt.

Pas pa, nar det er glat vadt, der ligger
sne, is, pa skraninger, i ujaevnt terraen
eller pa frisk afskreellet bark — Fare for
at skride!

Pas pa ved treestubbe, radder, grefter -
Fare for at snuble!

Arbejd ikke alene — hold altid
“rabeafstand” til andre personer, somi
ngdstilfaelde kan yde hjeelp.

Nar man baerer hgrevaern, er ekstra
opmeerksomhed og omtanke
ngdvendigt — opfattelsen af advarende
lyde (skrig, signallyde etc.) er
begraenset.

Hold arbejdspauser med jeevne
mellemrum, for at forebygge traethed og
udmattelse — Fare for ulykker!

Let antaendeligt materiale (f. x.
treespaner, treebark, tert graes,
braendstof) bgr holdes vaek fra varm
udstgdningsgas og fra den varme
lydpotte-overflade - Brandfare!
Lyddaemper med katalysator kan veere
meget varm.

Maskinen udleder giftige
gasser, sa snart motoren
karer. Disse gasser kan
veere lugtfrie og usynlige,
samt indeholde ufor-
breendte kulbrinter og
benzol. Arbejd aldrig med
maskinen i lukkede eller
darligt udluftede rum —
heller ikke med katalysa-
tor-maskiner.

Ved arbejde i grafter, fordybninger eller
under andre lignende forhold skal der
sgrges for tilstraekkeligt udluftning.
Livsfare pa grund af forgiftning!

Ved utilpashed, hovedpine,
synsforstyrrelser (f. eks. aftagende
synsfelt), hareforstyrrelser, svimmelhed,
darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse
symptomer kan bl.a. skyldes for hgje
koncentrationer af udstadningsgasser —
Fare for ulykker!

Under arbejde opstar stav (f. eks.
traestgv), damp og rag, som kan veere
sundhedsfarlig. Ved stgvudvikling skal
der beeres stgvbeskyttelsesmaske.

Savkeeden skal kontrolleres
regelmaessigt med korte intervaller og
straks ved maerkbare sendringer:

— Stands motoren, vent til savkaeden
er standset

— Kontrollér tilstand og fastgerelse
— Kontrollér skarpheden

Nar motoren er i gang, ma savkaeden
ikke bergres. Hvis savkaeden blokeres
af en genstand, skal motoren omgaende
slukkes — og forst derefter skal
genstanden fjernes — Fare for ulykker!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Stand motoren, nar du udskifter
savkeeden — Fare for kvaestelser!

Ryg ikke under arbejdet og i naerhed af
maskinen — Brandfare! Ogsa
braendstofsystemet kan afgive
antaendelige benzindampe.

Hvis maskinen har vaeret ude for
utilsigtede belastninger (f.eks. kraftig
pavirkning af slag eller stgd), skal den
altid kontrolleres for driftssikker tilstand,
inden der arbejdes videre - se ogsa “Fer
start”. Isaer braendstofsystemets taethed
og sikkerhedsanordningernes
funktionsdygtighed skal afproves.
Motorsaven méa kun anvendes, nar den
er i driftssikker stand. | tvivistilfeelde skal
forhandleren radsperges.

Veer opmeerksom pa korrekt
motortomgang, sa at savkaeden ikke
leengere bevaeger sig, nar gashandtaget
slippes. Kontrollér regelmaessigt
tomgangsindstillingen og justér den
eventuelt. Hvis savkeeden alligevel
drejer rundtitomgang, bar en forhandler
reparere det.

Reaktionskreaefter

De reaktionskraefter, der oftest
forekommer, er: tilbageslag, tilbagestad
og indtreekning.

Fare pga. tilbageslag

Tilbageslag kan med-
fore livsfarlige snitsar.
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001BA036 KN

Ved et tilbageslag (Kickback) bliver
saven pludseligt og ukontrolleret slynget
tilbage mod brugeren.

Et tilbageslag opstar f. eks. hvis

001BA093 LA

— savkaeden i omradet omkring den
gverste fierdedel af sveerdspidsen
utilsigtet rammer tree eller en fast
genstand - f.eks. hvis den ved
afgrening utilsigtet rammer en
anden gren

— savkaedenisveerdspidsen kommeri
klemme et gjeblik i snittet
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Quickstop kaedebremse:

Med den reduceres faren for
tilskadekomst i bestemte situationer -
selve tilbageslaget kan ikke forhindres.
Ved udlgsning af keedebremsen
standser savkaeden inden for en brgkdel
af et sekund -

se kapitel “Keedebremse” i denne
betjeningsvejledning.

Faren for tilbageslag reduceres

— ved velovervejet, rigtigt arbejde

— ved at holde saven med begge
haender i et sikkert greb

— ved kun at save med fuld gas
— ved at iagttage sveerdspidsen
— ved ikke at save med sveerdspidsen

ved at veere forsigtig med sma seje
grene, lavt krat og skud - savkaeden
kan haenge fast i dem

— ved aldrig at save to grene pa en
gang

— ved ikke at arbejde for langt
foroverbgjet

— ved ikke at save over skulderhgjde

— ved at veere yderst forsigtig med at
saette sveerdet ned i et pabegyndt
snit

— ved kun at “stikke i”, hvis man er
fortrolig med denne arbejdsteknik

ved at veere opmaerksom pa
stammens position og de kraefter,
som lukker snittets spalte og kan
klemme savkaeden fast

— vedkun atarbejde med rigtigt slebet
savkaede - dybdebegraenserafstand
ikke for stor

— ved at bruge en
tilbageslagsreducerende savkaede
og et sveerd med lille sveerdhoved

Indtraekning (A)

001BA037 KN

Hvis savkaeden ved savning med
undersiden af sveerdet - forhandssnit -
kommer i klemme eller rammer en fast
genstand i traeet, kan motorsaven med
et ryk blive trukket hen mod stammen -
for at undga det, skal kloanslaget
altid anbringes sikkert.

Tilbagestad (B)

001BA038 KN

Under savning med oversiden af
sveerdet - baghandssnit - kan savkeeden
komme i klemme eller stgde mod en fast
genstand i treeet. Derved kan
motorsaven pludselig blive slynget
tilbage mod brugeren. Dette undgas:

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



— ved ikke at fa oversiden af sveerdet i
klemme

— ved ikke at dreje sveerdet i snittet

Yderste forsigtighed er pabudt
— ved treeer, som haenger ned

— ved stammer, som pga. uheldigt
fald star under spaending mellem
andre treeer

— ved arbejde i stormfald

| disse tilfeelde ma der ikke arbejdes
med motorsaven - i stedet bruges
traekanordning, wirespil eller traktor.

Frit liggende eller friskdrne stammer
treekkes ud. Skal helst bearbejdes pa
frie pladser.

Dodt tree (tyndt, frannet eller dgdt tree)
udger en betydelig, uberegnelig fare.
Det er meget sveert eller sa godt som
umuligt at identificere faren. Brug
hjaelpemidler som wirespil eller traktor.

Ga frem med seerlig stor omtanke ved
feeldning i na@rheden af gader,
jernbaneskinner, elektriske ledninger
osv.. Om ngdvendigt informeres politi,
el-forsyningsvirksomhed eller
togmyndigheder.

Savning

Arbejd ikke med startgasstilling.
Motoromdrejningstallet kan ikke
reguleres i denne gashandtagsstilling.

Arbejd roligt og velovervejet — kun ved
gode lys- og synsforhold. Veer ikke til
fare for andre - arbejd velovervejet.

Brug sa korte svaerd som muligt:
savkaede, sveerd og kaedehjul skal
passe sammen og til motorsaven.

dansk

001BA082 KN

Ingen legemsdele ma befinde sig i
savkaedens svingomrade.

Treek altid kun motorsaven ud af traeet,
mens savkeeden karer.

Brug kun motorsaven til at save med -
ikke til at vippe eller skovle grene eller
rodstykker vaek med.

Skeer ikke frithaengende grene over
nedefra.

Veer forsigtig ved skaering af splintret trae
— Fare for tilskadekomst pga.
traestykker, som rives med!

Der ma ikke komme fremmedlegemer i
naerheden af motorsaven: Sten, sem
osv. kan slynges ud og beskadige
savkeeden.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

001BA033 KN

Pa en skraning skal man altid sta oven
for eller ved siden af stammen eller det
liggende tree. Vaer opmaerksom pa
stammer, som ruller ned.

Ved arbejder hgjt oppe:
— benyt altid en lgfteplatform

— arbejd aldrig stdende pa en stige
elleri et tree

— aldrig pa ustabilt underlag

— arbejd aldrig over skulderhgjde

arbejd aldrig med en hand

Saet motorsaven med fuld gas ind i
snittet og saet kloanslaget godt fast -
begynd farst nu at save.

Arbejd aldrig uden kloanslag, saven kan
rive brugeren fremad. Seet altid
kloanslaget sikkert fast.

113



dansk

Nar snittet er feerdigt, stottes
motorsaven ikke leengere af svaerdet og
savkaeden i snittet. Brugeren skal beere
maskinens vaegt — fare for at miste
kontrol over maskinen!

Faeldning

Faeldning ma kun foretages af personer,
der er uddannet og gvet i teknikkerne.
Personer, der ikke har erfaring med
motorsave, bar hverken udfare faeldning
eller afgrening — @get risiko for
ulykker!

Overhold nationale forskrifter vedr.
feeldningsteknik.

| feeldningsomradet ma der kun vaere
personer, som er beskaeftiget med
feeldning.

Kontroller at ingen er i fare pga. traeet,
som veelter - rab kan overhgres pga.
motorstg;j.

traeets naturlige haeldning

usaedvanlig steerk grendannelse,
asymmetrisk vaekst, traeskader

vindretning og vindhastighed - faeld
aldrig, nar det blaeser meget

skraningens retning
nabotraeer
snebelastning

tag hensyn til treeets
sundhedstilstand - seerlig
forsigtighed i forbindelse med
stammeskader eller dgdt tree (tort,
frannet eller dgdt tree)
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Afstand til naeste arbejdsplads mindst
2 1/2 treleengder.

Fastlaagning af faelderetning og
flugtveje

Veelg et mellemrum i bevoksningen,
hvor traeet kan falde hen.

Veaer opmaerksom pa:
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001BA040 KN

Feelderetning
Flugtveje

anleeg flugtveje for alle
beskaeftigede - ca. 45° skrat bagud

ger flugtvejene rene, fiern
forhindringer

— leeg veerktgjer og maskiner til side i
en sikker afstand - men ikke pa
flugtvejene

— ophold dig kun pa siden af det
faldende trae under faeldningen og
ga kun sideveerts tilbage pa
flugtvejen

— anleeg flugtveje parallelt med
skraningen pa en stejl skraning

— veer opmaerksom pa faldende
grene, nar du gar tilbage, og iagttag
kroneomradet

Forberedelse af arbejdsomradet ved
stammen

— ger arbejdsomradet ved stammen
rent for generende grene, krat og
forhindringer - alle beskaeftigede
skal sta sikkert

— rens stammens fod grundigt (f. eks.
med en gkse) - sand, sten og andre
fremmedlegemer ger savkaeden
slgv

001BA146 KN

— savind i store rodudigbere: farst
den starste rodudlgber - sav farst
lodret, sé vandret ind - kun i
forbindelse med sundt tree

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Anlagning af forhug

001BA153 KN

Ved hjeelp af feeldelisten pa
motorsavens haette og ventilatorhus kan
man ved skeering af forhugget
kontrollere faeldningsretningen.

Ved anlaegning af forhugget skal
motorsaven justeres, sa at feeldelisten
peger ngjagtigt i den retning, treeet skal
falde.

| forbindelse med reekkefalgen for det
vandrette og det skra snit er flere
forskellige muligheder tilladt - overhold
nationale forskrifter vedr. faeldeteknik.

¥
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001BA143 KN

Forhugget (C) bestemmer
feelderetningen.

STIHL anbefaler falgende
fremgangsmade:

anlaeg et vandret snit - kontroller
faelderetningen med feeldelisten

® anleeg det skra snit ca. 45°

® kontroller forhugget - korriger
forhugget om ngdvendigt

Vigtigt:

forhug i ret vinkel i forhold til
feelderetningen

sa teet ved jorden som muligt

skeer 1/5 til 1/3 ind i stammens
diameter

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Splintsnit

001BA150 KN

Splintsnit forhindrer ved langfibrede
traesorter, at splinttrae rives op, nar
stammen feeldes - sav ind pa begge
sider af stammen pa hgjde med
forhuggets bund ca. 1/10 af stammens
diameter - ved tykkere stammer hgjst op
til sveerdets bredde.

Sav ikke splintsnit, hvis traeet er sygt.
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Faeldesnit
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001BA144 KN

Rab “Pas pa!” som advarsel, inden
feeldesnittet pabegyndes.

® Sav faeldesnittet (D) ind lidt hgjere
end forhuggets vandrette snit

— ngjagtigt vandret

— mellem faeldesnit og forhug skal ca.
1/10 af stammens diameter blive
stdende = feeldekam

Seet rettidigt kiler ind i feeldesnittet - kun
kiler af trae, letmetal eller kunststof - ikke
stalkiler. Stalkiler beskadiger savkaeden
og kan forarsage tilbageslag.
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001BA145 KN

Faldekammen (E) forer treeet ned pa
jorden som et haengsel.

— der ma under ingen
omstaendigheder saves i den under
faeldesnittet - ellers afvigelse fra den
foreskrevne falderetning - Fare for
uheld!

— ved frennede stammer skal
feeldekammen veere bredere

Afgiv det andet advarselsrab “Pas pa!”
lige inden traeet falder.

Tynde stammer: enkelt viftesnit

001BA147 KN

® Seet kloanslaget til bag

feeldekammen. Sving motorsaven
omkring drejepunktet - kun frem til
feeldekammen - kloanslaget ruller af
pa stammen.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C




Tykke stammer: eftertrukket viftesnit

001BA148 KN

Udfer eftertrukket viftesnit
(flersektorsnit), nar stammens diameter
er stgrre end motorsavens snitlaengde.

1. Forste snit

Sveerdets spids gar ind i traeet bag
feeldekammen - far motorsaven
absolut vandret og sving sa langt
som muligt - benyt kloanslaget som
drejepunkt - saet sa lidt efter som
muligt med motorsaven.

dansk

001BA164 KN

Under efterseetning til naeste snit
skal sveerdet blive i snittet for at
undga et ujeevnt feeldesnit - saet
kloanslaget til igen osv.

Saet kilen (3) i

Sidste snit: Saet motorsaven til, som
ved det enkelte viftesnit - sav ikke i
feeldekammen!

Serlige snitteknikker

Indstik og hjertesnit kraever uddannelse
og erfaring.

Indstik

ved feeldning af treeer med forhaeng
som aflastningssnit ved afkortning
ved hobbyarbejder

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

001BA179 KN

® Brug en savkeede med kun lidt
tilbageslag og ga meget forsigtigt
frem

1. Saet sveerdet til med undersiden af
spidsen - ikke med oversiden - Fare
for tilbageslag! Sav ind, til svaerdet
ligger i stammen i dobbelt bredde

2. Sving langsomt ind i
indstikpositionen - Fare for
tilbageslag eller tilbagestod!

3. Stik forsigtigt ind - Fare for
tilbagestod!

Hjertesnit

001BA166 KN

— nar stammens diameter er mere

end dobbelt sa stor som sveerdets
laengde

— nar et kernestykke bliver staende

ved seerlig tykke stammer
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— ved traeer, som er vanskelige at
feelde (eg, bag), for at
feelderetningen kan overholdes
mere ngjagtigt og den harde kerne
ikke flaekker

— ved blgdt Igvtrae for at fierne den i
stammen liggende spaending og
forhindre, at treesplinter bliver revet
ud af stammen

@ Stik forsigtigt ind i forhugget - Fare
for tilbagestad! - sving sa i pilens
retning

Afgrening

Afgrening ma kun foretages af personer,
der er uddannet og gvet i teknikkerne.
Personer, der ikke har erfaring med
motorsave, bar hverken udfgre faeldning
eller afgrening — Fare for ulykker!

—  brug en savkaede med kun lidt
tilbageslag

— stgt sa vidt muligt motorsaven

— afgren ikke, mens du star pa
stammen

— sav ikke med sveerdspidsen

— vaer opmaerksom pa grene, som
star under spaending

— sav aldrig flere grene pa en gang

Savning af tyndt trae

— brug en stabil, faststdende
spaendeanordning - savbuk

— hold ikke treeet fast med foden

— andre personer ma hverken holde
treeet fast eller hjeelpe pa anden
méade

118

Liggende eller staende tra under
spanding

Laengdesnit

Overhold altid den rigtige raekkefelge for
snittene (farst trykside (1), sa

traekside (2), ellers kan motorsaven
komme i klemme og sla tilbage - Fare
for tilskadekomst!
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® sav aflastningssnit i tryksiden (1)
® sav skillesnit i treeksiden (2)

Ved skillesnit nedefra og opad
(baghandssnit) - Fare for tilbagestad!

@ Liggende trae ma ikke bergre
jorden pa skaerestedet - ellers
bliver savkeeden beskadiget.

001BA189 KN

Savteknik uden brug af kloanslaget -
fare for at blive trukket ind - saet sveerdet
til i en sa flad vinkel som muligt - ga
yderst forsigtigt frem - gget fare for
tilbageslag!

Vibrationer

Laengerevarende brug af maskinen kan
medfare vibrationsbetinget nedsat
blodomlgb i haenderne (“dade hvide
fingre”).

Der kan ikke fastsaettes en generel
gyldig brugsperiode, da det afheenger af
pavirkning fra flere faktorer.

Brugsperioden forleenges med:

— beskyttelse af haenderne (varme
handsker)

— pauser

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anlaeg for darligt
blodomlgb (kendetegn: ofte kolde
fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb
hindrer blodomlgbet)

Ved regelmeaessig, leengerevarende
brug af redskabet og ved gentagen
forekomst af tilsvarende tegn (f.eks.
kriblen i fingrene) anbefales en
leegeundersggelse.

Vedligeholdelse og reparationer

Vedligehold maskinen regelmaessigt.
Udfer kun vedligeholdelsesarbejde og
reparationer, som er beskrevet i
betjeningsvejledningen. Alt andet
arbejde skal udfgres af en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmeessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Anvend kun fgrsteklasses reservedele.
Ellers kan der opsta fare for uheld eller
skader pa maskinen. Hvis du har
spargsmal, sa henvend dig til en
forhandler.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele. Disse er pa
grund af deres egenskaber optimalt

tilpasset maskinen og brugerens behov.

Ved reparationer, vedligeholdelse og
rensning skal motoren altid slukkes —
Fare for kvaestelser! — Undtagelse:
Indstilling af karburator og tomgang.

Nar motoren er uden teendrgrsledning
eller teendrer, mé motoren kun
igangseettes med startanordningen, nar
kombiskyderen / stopknappen er pa
STOP hhv. 0 — Brandfare pga. gnister
udenfor cylinderen.

Opbevar og vedligehold ikke maskinen i
nzerheden af aben ild - pga. breendstof
Brandfare!

Afprgv tankdaekslet regelmaessigt for
teethed.

Anvend kun upéklagelige taendrar, som
er godkendt af STIHL - se “Tekniske
Data”.

Afprgv teendrgrskablet (upaklagelig
isolering, fast tilslutning).

Afprgv om lydpotten virker upaklageligt.

Arbejd ikke uden eller med en defekt
lydpotte - Brandfare! — Horeskader!

Bergr ikke en varm lydpotte - Fare for
forbraending!

Antivibrationselementernes tilstand
pavirker vibrationsforholdet - kontrollér
antivibrationselementerne
regelmaessigt.

Kontrollér kaedefangeren - udskift den,
hvis beskadiget.

Stands motoren

— ved afpravning af
keedespeendingen

— ved efterspaending af kaeden
— ved keedeskift
— ved afhjaelpning af fejl

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

lagttag slibevejledningen - hold altid
savkaeden og svaerdet i en upaklagelig
tilstand for en sikker handterings skyld,
savkaeden rigtigt slebet, spaendt og godt
smurt.

Udskift savkaede, sveerd og kaedehjul
rettidigt.

Afpragv om koblingstromlen virker
upaklageligt.

Opbevar altid breendstof og
kaedesmgreolie i forskriftsmaessige
beholdere med fejlfri paskrift. Undga
direkte hudkontakt med benzin, indand
aldrig benzindampe — Sundhedsfare!

Stands maskinen omgéaende, hvis der er
fejl i keedebremsens funktion - Fare for
tilskadekomst! opsgg en forhandler -
anvend ikke maskinen, far fejlen er
afhjulpet (se “Kaedebremse”).
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Skareudstyr

STIHL er den eneste producent som
fremstiller motorsave, sveerd, savkaeder
og keedehjul selv.

Savkeaede, svaerd og kaedehjul udger
skaereudstyret.

Det skeereudstyr, som leveres sammen
med motorsaven er optimalt afstemt
efter den.

001BA191 KN

Montering af sveerd og
savkade (kedespanding i
siden)

Afmontering af kaedehjulsdaksel

143BA034 KN

— Savkeaedens (1), keedehjulets og
styrestejernens deling (t) pa
Rollomatic sveerdet skal stemme
overens

— Savkeedens (1) drivledstykkelse (2)
skal veere afstemt efter
sveerdets (3) notbredde

Ved parring af komponenter, som ikke
passer sammen, kan disse allerede efter
kort driftstid beskadiges irreparabelt.
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® Skru metrikkerne af og tag
keedehjulsdaekslet af

1
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001BA185 KN

Skru skruen (1) venstre om, til
spaendeskyderen (2) ligger til mod
husudsparingen til venstre

Lasning af kaedebremse

001BA186 KN

® Traek handbeskyttelsen i retning
mod gribergret, til den gar hgrbart i
hak - keedebremsen er Igsnet

Pasatning af savkaede

143BA003 KN

\w\
Tag beskyttelseshandsker pa -

fare for tilskadekomst pga. skarpe
skeereteender

® La=g savkaeden pa, begynd ved
sveerdets spids

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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001BA187 KN

® Laeg sveerdet over skruerne (1) —
savkeedens skaerekanter skal pege
mod hgjre

® Laeg fastgeringsboringen (2) over
tapperne pa speendeskyderen — og
leeg samtidig savkaeden over
kaedehjulet (3)

® Drej skruen (4) hgjre om, indtil
savkaeden kun haenger en anelse
ned - og drivleddenes tapper
leegger sig ind i sveerdnoten

® Saet kaedehjulsdaekslet pa igen - og
stram kun mgatrikkerne lidt med
handen

® g3 videre med “Spaending af
savkaede”

Montering af sveerd og
savkade (frontal
kaedespaending)

Afmontering af kaadehjulsdaekslet

dansk

Losning af kaedebremsen

143BA034 KN

G

001BA186 KN

® Skru metrikken af og tag
keedehjulsdaekslet af

207BA009 KN

® Skru skruen (1) venstre om, til

spaendemgtrikken (2) ligger til mod

husudsparingen til venstre

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

® Traek handbeskyttelsen i retning
mod gribergret, til den gar hgrbart i
hak - keedebremsen er Igsnet

Pasatning af savkaede

143BA003 KN

\w\
Tag beskyttelseshandsker pa -

fare for tilskadekomst pga. skarpe
skeereteender.

® La=g savkaeden pé - begynd ved
sveerdets spids
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207BA010 KN
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® Laeg sveerdet over skruerne (1) —
savkeedens skaerekanter skal pege
mod hgjre

® Laeg fastgeringsboringen (2) over
tappen pa spaendeskyderen — og
leeg samtidig savkaeden over
kaedehjulet (3)

® Drej skruen (4) hgjre om, indtil
savkaeden kun haenger en anelse
ned - og drivleddenes tapper
leegger sig ind i sveerdnoten

® Scet kaedehjulsdaekslet pa igen -
og spaend kun matrikken let med
handen

® derefter: se “Spaending af savkaede”
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Montering af sveerd og
savkade (hurtigspanding
af kade)

Afmontering af kaadehjulsdaekslet

2310BA013 KN

® Klap handtaget (1) ud (til det gar i
hak)

® Drejvingematrikken (2) venstre om,
indtil den heenger Igst i
kaedehjulsdeekslet (3)

® Tag kaedehjulsdeekslet (3) af

Montering af spandeskive

2310BA014 KN

® Tag spaendeskiven (1) af og vend
den om

2310BA015 KN

® Skru skruen (2) ud

1

2310BA016 KN

® Anbring spaendeskiven (1) og
sveerdet (3) i forhold til hinanden

2310BA017 KN

® Saet skruen (2) i og tilspaend

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Losning af kaedebremsen

G

001BA186 KN

® Montér savkeeden - begynd ved

sveerdspidsen - vaer opmaerksom
pa spaendeskivens og
skeerekanternes placering

® Drejspeendeskiven (1) mod hgjre til

anslag

® Drej sveerdet, sa speendeskiven

peger hen mod brugeren

® Treek handbeskyttelsen i retning
mod gribergret, til den gar hgrbart i
hak - keedebremsen er Igsnet

Pasaetning af savkaede

181BA013 KN

181BA012 KN

Tag beskyttelseshandsker pa -
fare for tilskadekomst pga. skarpe
skeereteender.

® Laeg savkaeden over kaedehjulet (2)
® Skub svaerdet over brystskruen (3),

den bageste brystskrues hoved skal
rage ind i det ovale hul

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

135BA011 KN

Laeg drivleddet i svaerdets not (se
pilen) og drej speendeskiven mod
venstre indtil stop

® Montér kaedehjulsdaekslet, og skub
samtidig styretapperne ind i
motorhusets abninger

2310BA018 KN

Ved pasaetning af kaedehjulsdaekslet
skal spaendehjulets taender og
spaendeskiven gribe ind i hinanden, evt.
skal
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® spandehjulet (4) drejes en smule,
indtil keedehjulsdaekslet kan
skubbes helt ind mod motorhuset

@ Klap handtaget (5) ud (til det gar i
hak)

® Seet vingematrikken pa og speend
den lidt

® derefter: se “Spaending af savkeede”
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Spanding af savkaede
(keedespaending i siden)

Spanding af savkade
(frontal keedespanding)
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Til efterspaending under driften:
® Standsning af motor

® Losn meatrikkerne

® Loft sveerdet op i spidsen

[

drej skruen (1) hgjre om med en
skruetraekker, indtil savkaeden
ligger til pa undersiden af sveerdet

® Loft stadig sveerdet op og spaend
mgtrikkerne fast

® derefter: se “Kontrol af savkeedens
speending”

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i laengere tid!

® Kontrollér keedespaendingen
hyppigt - se “Driftshenvisninger”

Til efterspaending under driften:
® Standsning af motor

® Losn matrikkerne

® Loft sveerdet op i spidsen

[

drej skruen (1) hgjre om med en
skruetraekker, indtil savkaeden
ligger til pa undersiden af sveerdet

® Loft stadig sveerdet op og spaend
metrikkerne fast

® derefter: se “Kontrol af savkeedens
spaending”

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i leengere tid!

® Kontrollér keedespaendingen
hyppigt - se “Driftshenvisninger”

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Spanding af savkaede
(hurtigspanding af kade)

Kontrol af savkaedens
spanding

\\/
\o—

001BA112 KN

143BA007 KN

Til efterspeending under driften:
® Slukning af motor

® Klap vingemgtrikkens greb op og
Igsn den

® Drej spaendehjulet (1) mod hgjre
indtil stop

® Spaend vingematrikken (2) fast med
handen

® Kilap vingemgtrikkens greb ind

derefter: se “Kontrol af savkaedens
spaending”

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i leengere tid!

® Kontrollér keedespeendingen
hyppigt - se “Driftshenvisninger”

® Standsning af motor
® Tag beskyttelseshandsker pa

® Savkeeden skal ligge til mod
undersiden af sveerdet - og den skal
kunne treekkes over sveerdet, mens
keedebremsen er Igsnet, med
handen

® Hvis ngdvendigt efterstrammes
savkaeden

En ny savkaede skal efterstrammes
oftere end en kaede, der har vaeret brugt
i laengere tid.

® Kontrollér keedespaendingen
hyppigt - se “Driftshenvisninger”

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Braendstof

Motoren skal drives med en
braendstofblanding af benzin og
motorolie.

Undga direkte hudkontakt med
braendstof og indanding af
breendstofdampe.

STIHL MotoMix

STIHL anbefaler brugen af STIHL
MotoMix. Dette faerdigblandede
braendstof er benzenfri, blyfri, udmaerker
sig ved et hgjt oktantal og giver altid det
korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er afstemt til STIHL-
motorer og garanterer lang motorlevetid.

MotoMix fas ikke pa alle markeder.

Blanding af braendstof

G} Uegnede breendstoffer eller
blandingsforhold som afviger fra
forskriften kan fare til alvorlige
skader pa drevet. Benzin eller
motorolie af ringere kvalitet kan
beskadige motoren,
teetningsringe, ledninger og
braendstoftanken.

Benzin

Anvend kun markebenzin med et
oktantal pa mindst 90 RON — blyfri eller
blyholdig.

Maskiner med katalysator skal betjenes
med blyfri benzin.
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{3} Ved brug af flere tankfyldninger
blyholdig benzin kan
katalysatorens virkning forringes
betydeligt.

Motorolie

Anvend kun totaktsmotorolie af hgj
kvalitet — helst STIHL-
totaktsmotorolie, da den er afstemt til
STIHL-motorer og garanterer lang
motorlevetid.

Hvis der ikke er STIHL-totaktsmotorolie
til radighed, ma der kun bruges
totaktsmotorolie for luftkalede motorer —
ikke motorolie for vandkalede motorer,
ikke motorolie for motorer med adskilt
oliekredslgb (f. eks. konventionelle
fitaktsmotorer).

Pa motorredskaber med katalysator ma
der kun anvendes STIHL-
totaktsmotorolie 1:50 som tilsaetning il
braendstofblandingen.

Blandingsforhold

ved STIHL totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Eksempler

Benzin- STIHL-totaktsolie 1:50
mangde

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,170 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

@ ved andre maerker af
totaktsmotorolie; 1:25 = 1 del olie
+ 25 dele benzin
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® Fyld fgrst motorolie i en beholder,
som er egnet til braendstof, derefter
benzin og bland omhyggeligt

Opbevaring af breendstofblanding

Blandingen ma kun opbevares i
beholdere, som er tilladt for braendstof,
og skal opbevares pa et tort, kaligt og
sikkert sted, som er beskyttet mod lys og
sol.

Braendstofblandinger &ldes — bland
kun til nogle ugers brug.
Breaendstofblandinger ma ikke
opbevares laengere end 3 maneder.
Braendstofblandingen kan blive
hurtigere ubrugelig, hvis den udsaettes

for lys, sol, lave eller hgje temperaturer.

® Ryst beholderen med
breendstofblandingen kraftigt far
tankning

Der kan opbygges tryk i
beholderen — abn forsigtigt.

® Renggr breendstoftanken og
beholderen grundigt af og til

Overskydende braendstof og vaesken,
som er brugt til renggringen, skal
bortskaffes iht. forskrifterne og
miljgvenligt!

Pafyldning af braeendstof

S

Brandstoftankens daksel

001BA229 KN

® Renggr daekslet og omradet
omkring dette fer pafyldning, sa der
ikke kommer urenheder i
braendstoftanken

® Anbring maskinen saledes, at
tankdaekslet vender opad

Abning

001BA218 KN

® Kilap bgjlen op, til den star lodret

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



001BA219 KN

Lukning

dansk

Kontrol af lasningen

® Drej daekslet mod urets retning
(ca. 1/4 omdrejning)

001BA220 KN

001BA223 KN

t

t

001BA224 KN

® Tag dekslet af

Fyld braendstof pa

Spild ikke braendstof ved pafyldning og
fyld ikke tanken op til kanten.

STIHL anbefaler STIHL
pafyldningssystemet til braendstof
(specialtilbehgr).

® Fyld braendstof pa

Bgijlen er lodret:

® Scet daekslet til -
positionsmarkeringerne pa daekslet
og pafyldningsstudsen skal flugte
med hinanden

® Pres deekslet ned til anlaeg

|

001BA221 KN

® Hold daekslet trykket ned og drej det
i urets retning, til det gar i hak

001BA222 KN

® Klap bgijlen i til anleeg

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

— Bagjlens naese skal ligge heltinde i
udsparingen (pil)

001BA225 KN

® Tag fati deekslet - daekslet er rigtig
last fast, nar det hverken kan
bevaeges eller tages af

Hvis daekslet kan bevaeges eller tages
af

Deekslets underdel er fordrejet i forhold
til overdelen:
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001BA227 KN

venstre:
hgijre:

Daekslets underdel fordrejet

Daekslets underdel i rigtig
position

001BA226 KN

® Saet daekslet til og drej mod urets
retning, til det griber ind i
pafyldningsstudsens saede

® Drej daekslet videre mod urets
retning (ca. 1/4 omdrejning) —
daekslets underdel drejes herved i
den rigtige position

® Drej daekslet i urets retning og luk
det - se afsnittet “Lukning” og
“Kontrol af lasning”
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Kadesmoreolie

Brug til automatisk, vedvarende smgring
af savkaede og sveerd - kun miljgvenlig
kvalitetskaedesmareolie - fortrinsvis den
biologisk hurtigt nedbrydelige STIHL
Bioplus.

@ Biologisk keedesmgreolie skal
have tilstraekkelig
eldningsbestandighed (f.eks.
STIHL Bioplus). Olie med for lav
eldningsbestandighed er tilbgjelig
til for hurtigt at danne harpiks.
Folgen er faste, aflejringer, som er
sveere at fjerne, isser omkring
kaededrevet, koblingen og
savkaeden - blokering af
oliepumpe er ogsa mulig.

Smereoliens beskaffenhed har en
afgarende indflydelse pa savkaedens og
svaerdets levetid - brug derfor kun
special-keedesmgreolie.

Brug aldrig brugt olie! Brugt olie
kan ved laengere og gentagen
hudkontakt forarsage hudkraeft,
og den er skadelig for miljget!

G} Brugt olie har ikke de ngdvendige
smgreegenskaber og er uegnet til
kaedesmaring.

Pafyldning af
kaadesmaoreolie

O

Forberedelse af maskinen

Tie

001BA158 KN

® Renger tankdaeksel og omgivelse
grundigt, sa der ikke falder snavs
ned i olietanken

® Anbring maskinen saledes, at
tankdaekslet vender opad

® Abn tankdaekslet

Pafyldning af kaedesmgreolie

® Fyld keedesmareolie pa -hver gang
der fyldes braendstof pa

Spild ikke keedesmgareolie ved
pafyldning og fyld ikke tanken op til
kanten.

STIHL anbefaler STIHL

pafyldningssystem for keedesmgreolie
(specialtilbehgr).

® Luk tankdaekslet

Der skal stadig veere en rest
keedesmareolie i olietanken, nar
braendstoftanken er kart tom.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Hvis oliemaengden i olietanken ikke
bliver mindre, kan der foreligge en fejl
ved smgareolietransporten: Kontrollér
keedesmaringen, rengar oliekanalerne,
sperg eventuelt forhandleren. STIHL
anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af en STIHL forhandler.

Kontrol af keedesmearing

//
N\

/
%

/
143BA024 KN

dansk

Kadebremse

RO

Blokering af savkaeden

Savkeeden skal altid slynge lidt olie veek.

@ Arbejd aldrig uden keedesmaearing!
Hvis kaede ikke er smurt,
gdelaegges sveerd og keede pa
kort tid. Kontrollér altid
kaedesmgring og olieniveau i
tanken, for arbejdet pabegyndes.

Hver ny savkeede behgver en
indkegringstid pa 2 til 3 minutter.

Efter indkeringen kontrolleres
keedespaendingen og korrigeres, om
ngdvendigt - se “Kontrol af savkaedens
spaending”.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

143BA011 KN

i ngdstilfeelde

ved start

— itomgang

Tryk handbeskyttelsen mod
svaerdspidsen med venstre hand - eller
automatisk pga. savtilbageslag:
savkaeden blokeres - og standser.
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Losning af kaedebremsen Kaedebremsen fungerer kun, hvis der Vinterdrift
ikke eendres noget pa
handbeskyttelsen.

Kontrol af keedebremsens funktion %‘:

Hver gang inden arbejdet pabegyndes:
Blokér savkaeden (handbeskyttelse mod Ved temperaturer under +10 °C
sveerdspidsen) og giv fuld gas i kort tid
(max. 3 sek.) med motoren i tomgang -
savkaeden ma ikke kgre med.
Handbeskyttelsen skal vaere fri for snavs
og let at beveege.

r
Vedligeholdelse af kaedebremsen -

————— 2 Kaedebremsen er udsat for slid pga.

’ friktion (naturligt slid). Den skal med
jeevne mellemrum vedligeholdes og
plejes af uddannet personale, sa den
kan opfylde sin funktion. STIHL

208BA005 KN

® Tryk pa gashandtagslasen og stil
kombihandtaget pa koldstart I

143BA012 KN

® Tr?ek handbeskyttelsen hen mod anbefaler, at alt ® Drej knappen over det bageste
gribergret vedligeholdelsesarbejde og reparationer handtag 90° til venstre
o Inden der gives gas (undtagen kun udferes af en STIHL forhandler.. ® Traek karburatorkassens daeksel
ved funktionskontrol) og inden der ~ F2lgende intervaller skal overholdes: opad og af
saves, skal keedebremsen lgsnes. Fuldtidsbrug: hvert kvartal
@get motoromdrejningstal med Deltidsbrug: hvert halve ar

blokeret kaedebremse (savkaeden
star stille) fgrer allerede efter kort
tid til skader pa drivanordningen
og kaededrevet (kobling,
kaedebremse).

Lejlighedsvis brug: Arligt

Kaedebremsen aktiveres automatisk,
nar savtilbageslaget er tilstreekkelig
steerkt - pga. handbeskyttelsens inerti:
Handbeskyttelsen springer frem mod
sveerdspidsen - ogsa hvis den venstre
hand ikke er pa gribergret bag
handbeskyttelsen, som f.eks. ved
feeldesnit.

130 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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135BA029 LA

® Traek skyderen foran teendragret op
og ud

® Drej skyderen 180°
Saet skyderen i igen

Saet deekslet pa igen og las det fast
med knappen

Nu strammer opvarmet luft fra
cylinderens omrade omkring
karburatoren — ingen isdannelse pa
karburatoren.

@ Over + 20 °C skal skyderen
ubetinget lukkes igen! Fare for
motorsvigt — overophedning!

Start og standsning af
motoren

Kombiarmens stillinger

Gt

001BA140 KN

Stop 0 — motor standset — teending er
slukket

Driftsstilling I — motor karer eller kan
starte

Startgas )\ —i denne stilling startes
den varme motor — kombiarmen
springer i driftsstilling, nar gashandtaget
betjenes

Chokerspjzld lukket [~ — i denne
stilling startes den kolde motor

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Indstilling af kombiarm

Til flytning af kombiarmen fra
driftsstilling I til chokerspjeeld lukket [~
skal gasarmsspeerren og gasarmen
trykkes ind og holdes fast samtidig —
kombiarmen indstilles.

Til indstilling pa startgas || skal
kombiarmen fgrst stilles pa
chokerspjaeld lukket [=], derefter
presses kombiarmen i stilling
startgas )\|.

Et skift til stilling startgas J\( er kun
muligt fra stilling chokerspjeeld
lukket [=.

Ved at trykke pa gasarmsspaerren og
samtidig lige rere ved gashandtaget
springer kombiarmen fra stilling
startgas )\( til driftsstilling I.

For at slukke motoren stilles
kombiarmen pa stop 0.

Stilling chokerspjald lukket ||

ved kold motor

hvis motoren gari sta, nar man giver
gas efter start

nar tanken er kart tom (motoren gik
i sta)
Stilling startgas )\|

— ved varm motor (s& snart motoren
har kgrt ca. et minut)

— efter den farste teending

— efter udluftning af
forbreendingskammeret, nar
motoren har vaeret druknet
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Braendstofpumpe

Tryk enkelte gange pa
braendstofpumpens beelg — ogsa nar
baelgen er fyldt med braendstof:

— ved forste start
— nartanken er kert tom (motoren gik
i std)

Holde motorsaven

Pa jorden

Mellem knze eller lar

Man kan holde motorsaven pa to
forskellige mader ved start.

132
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143BA018 KN

143BA019 KN

® Anbring motorsaven sikkert nede pa
jorden — sta selv i sikker afstand —
savkaeden ma hverken bergre
nogen genstande eller jorden

® Tryk motorsaven fast mod jorden
med venstre hand pa griberaret —
tommelfingrene skal vaere under
gribergret

® st hgjre fod ind i det bageste
handtag

® Klem det bageste handtag ind
mellem knaeene eller larene

@ fasthold gribergret med venstre
hand — med tommelfingrene under
gribergret

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Start

Standardudferelser

143BA020 KN

® Treek med hgjre hand langsomt
startsnoren ud til det farste anslag —
og derefter hurtigt og kraftigt ud —
tryk samtidig gribergret nedad —
snoren ma ikke treekkes helt ud —
Fare for brud! Lad ikke
starthandtaget svippe hurtigt tilbage
— for det lodret tilbage, sa
startsnoren rulles rigtigt op

Ved en ny motor eller efter laengere tids
standsning kan det ved maskiner uden
ekstra manuel braendstofpumpe veere
ngdvendigt at treekke startsnoren ud
flere gange — til der er transporteret
tilstraekkelig meget braendstof.

Udfarelser med ErgoStart

Det er yderst let at starte denne
maskine, hvilket betyder, at ogsa
bgrn nemt vil kunne starte
maskinen — Risiko for ulykker!

Det skal derfor ubetinget forhindres, at
barn eller andre uautoriserede personer
far adgang til at starte maskinen:

— Hold altid gje med maskinen under
arbejdspauser

— Opbevar maskinen et sikkert sted
efter arbejdets afslutning

ErgoStart lagrer energien til at starte
motorsaven med. Som fglge heraf kan
der ga et par sekunder fra starten til
motorstarten.

Ved udfgrelser med ErgoStart er der 2
startmuligheder:

® Trak startsnoren langsomt og
ensartet ud med hgjre hand — eller
— treek med hgjre hand startsnoren
ud i flere, korte traek, snoren
traekkes hver gang kun et lille stykke
ud

® Ved start skal gribergret trykkes
nedad — snoren ma ikke traekkes
helt ud — Risiko for brud!

® Lad ikke starthandtaget svippe
hurtigt tilbage — for det lodret
tilbage, sa startsnoren rulles rigtigt

op

Start af motorsav

dansk

Udforelser med braandstofpumpe
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Der ma ikke opholde sig andre
personer i savens svingomrade.

® Overhold sikkerhedsforskrifterne

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

® Tryk mindst 5 gange pa

breendstofpumpens bzelg — ogsa
selvom beelgen stadig er fyldt med
braendstof
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Udferelser med
dekompressionsventil

Pa alle udferelser

Efter den forste teending

® Skub kombiarmen hen pa stilling
startgas J\(

® Hold motorsaven og start

Sa snart motoren karer

208BA000 KN

135BA015 KN

_.,
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o
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o

o
|

® Pres handbeskyttelsen (1)
® Tryk pa knappen, savkeeden er blokeret

dekompressionsventilen abnes e Tryk samtidigt pa

gashandtagsspeerren (2) og
gashandtaget, og hold fast — indstil
kombihandtaget (3)

Stilling chokerspjald lukket ||

Lukkes automatisk ved farste teending.

® Tryk derfor pa knappen ved hver
felgende start

— ved kold motor (ogsa nar motoren er
gaet i sta under gasgivning efter
start)

Stilling startgas |\

— ved varm motor (s& snart motoren
har kert ca. et minut)

® Hold motorsaven og start

208BA001 KN

® Tryk pa gashandtagsspaerren og rar

lige ved gashandtaget (4),
kombiarmen (3) springer i
driftsstilling I, og motoren gar over i
tomgang

@ Motoren skal straks stilles i

tomgang — da der ellers kan opsta

skader pa motorhuset og
kaedebremsen, nar keedebremsen
er blokeret.
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® Trzek handbeskyttelsen hen mod
gribergret

Kaedebremsen er Igsnet — motorsaven
er klar til brug.

{s} Giv kun gas, nar kaedebremsen er
lgsnet. @get motoromdrejningstal
med blokeret keedebremse
(savkaeden stér stille) fgrer
allerede efter kort tid til skader pa
kobling og keedebremse.

Ved meget lave temperaturer

® Motoren skal kgre varm i kort tid
med lidt gas

Sluk motoren

® Stil kombiarmen i stopstilling 0

Hvis motoren ikke gar i gang

Kombiarmen er ikke stillet rettidigt fra
stilling chokerspjeeld lukket I+ til
startgas J\(, motoren er muligvis
druknet.

® Stil kombiarmen i stopstilling 0

® Afmontér teendraret — se “Teendror’
® Tortendraret
[ ]

Treek flere gange i startanordningen
— for at fa luftet ud i
forbreendingskammeret

® Stil kombiarmen pé startgas |\ —
ogsa hvis motoren er kold

Start motoren pa ny

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Szt teendrgretiigen — se “Teendrar”

dansk

Driftshenvisninger

| den forste driftstid

Den fabriknye maskine ma frem til den
tredje tankpafyldning ikke kgre ubelastet
i hgjt omdrejningstalsomrade, sa der
ikke opstar ekstra belastninger i
indkgringsperioden. |
indkgringsperioden skal de bevaegelige
dele tilpasse sig til hinanden - der findes
en starre friktionsmodstand i motoren.
Motoren kommer op pa sin maksimale
effekt efter en brugstid pa 5 til 15
tankpafyldninger.

Under arbejdet

{e} Indstil ikke karburatoren mere
magert for at opna en formentlig
starre effekt - motoren kan tage
skade - se “Indstilling af
karburator”.

{E} Giv kun gas, nar keedebremsen er
lasnet. Jget motoromdrejningstal
med blokeret keedebremse
(savkaeden star stille) forer
allerede efter kort tid til skader pa
drivanordningen og kaededrevet
(kobling, kaedebremse).

Kontrollér kaedens spaending med
jevne mellemrum

En ny savkeede skal efterstrammes tiere
end en kaede, der har veeret brugt i
laengere tid.
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| kold tilstand

Savkaeden skal ligge til mod sveerdets
underside, men kunne traeekkes over
sveerdet med handen. Om ngdvendigt
efterspaendes savkaeden - se
“Spaending af savkaede”.

Ved driftstemperatur

Savkaeden straekker sig og heenger ned.
Drivleddene pa undersiden af svaerdet
ma ikke komme ud af noten - ellers kan
savkeeden springe af. Om ngdvendigt
efterspaendes savkaeden - se
“Spaending af savkaede”.

'G} Ved afkeling treekker savkeseden
sig sammen. En ikke afspaendt
savkaede kan beskadige
krumtapaksel og leje.

Efter l&ngere drift ved fuld
belastning

Lad motoren kgre videre i tomgang i kort
tid, til den starste varme er afledt vha.
koleluftstreammen, sa komponenterne
pa drivanordningen (teendingsanlaeg,
karburator) ikke bliver ekstremt belastet
pga. varmeophobning.

Efter arbejdet

® Afspaend savkaeden, hvis den er
blevet spaendt under arbejdet ved
driftstemperatur

{s} Savkeeden skal altid afspaendes,
nar arbejdet er afsluttet! Ved
afkgling treekker savkeeden sig
sammen. En ikke afspaendt
savkaede kan beskadige
krumtapaksel og leje.

136

Ved standsning i kort tid

Lad motoren kgle af. Opbevar
maskinen, til den skal bruges neaeste
gang, med fyldt breendstoftank pa et tert
sted, ikke i neerheden af brandkilder.

Ved langere standsning

se “Opbevaring af maskinen”

Vedligeholdelse af svaerdet

/

143BA026 KN

® Vend sveerdet — efter hver slibning
af kaede og udskiftning af keede — for
at undga ensidigt slid, iseer pa
omstyringen og pa undersiden

® Rengoar olieindlgbsabningen (1),
olieudlgbsabningen (2) og
smgrenoten (3) med jaevne
mellemrum

® Mal notens dybde - med
malepinden pa fileleeren
(specialtilbehgr) -i det omrade, hvor
lgbebanesliddet er storst

Kaedetype Kaededeling Mindste

notdybde
Picco 3/8° P 5,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Rapid 3/8%0.325° 6,0 mm
Rapid 0.404" 7,0 mm

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Er noten ikke mindst lige sa dyb:
® Udskift svaerdet

Drivleddene slaeber ellers imod pa
bunden af noten - tandfod og
forbindelsesled ligger ikke mod
sveerdets Igbebane.

Luftfiltersystem

Luftfiltersystemet kan tilpasses
forskellige driftsbetingelser ved
montering af forskellige filtre.
Ommonteringer er lette at udfgre.

Maskinen er alt efter udstyr forsynet
med et stoffilter eller et fiberstoffilter.

208BA001 KN

Stoffilter

Til normale driftsbetingelser og
vinterdrift

Fiberstoffilter

Til tarre, meget stovede
arbejdsomrader.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Renggering af luftfilter

Hvis motoreffekten er maerkbart
nedsat

Tryk pa gasarmsspaerren og saet
kombiarmen pé koldstart [~
indstilling

t
~
-

208BA005 KN

Drej knappen 90° mod venstre

Traek karburatorkassens deeksel
opad og af

et beskadiget filter skal ubetinget
udskiftes

Renggar filterets omgivelser for grov
tilsnavsning

135BA035 KN

Vip Iuftfilteret (1) hen mod det
bageste handtag med pegefingrene
og hold samtidig tommelfingrene pa
huset
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‘G} Der ma ikke bruges noget veaerktgj
til afmontering og montering af
luftfilteret — luftfilteret kan blive
beskadiget.

® Blaes filteret ud fra den rene side
med trykluft

Hvis filterveevet er tilklistret med snavs,
eller der ikke forefindes trykluft:

® Vask filteret ud i ren, ikke
anteendelig rensevaeske (f.eks.
varmt saebevand) og ter det

® Montér luftfilteret igen

138

Indstilling af karburator

Basisinformationer

Karburatoren er fra fabrikkens side
forsynet med standardindstillingen.

Denne karburatorindstilling er afstemt
séledes, at motoren far en optimal
blanding af braendstof og luft i alle
driftstilstande.

Ydelse og hgjeste omdrejningstal for
den ubelastede motor pavirkes af
hovedstilleskruens indstilling.

{E} Hvis indstillingen er for mager er
der fare for motorskader pga.
mangel pa smgremiddel og
overophedning!

Standardindstilling

® Standsning af motor

® Kontrollér Iuftfilteret - renger det
eller udskift det, hvis det er
ngdvendigt

Karburatormed H=1og L =1

208BA010 KN

® drej begge stilleskruer forsigtigt
med uret, indtil de sidder fast

® drej hovedstilleskruen (H)
1 omgang mod urets retning

® drej tomgangsstilleskruen (L)
1 omgang mod urets retning

Karburator med H=3/4ogL =1

H

La

208BA011 KN

O

® drej hovedsstilleskruen (H) mod
urets retning indtil anslag (maks.
3/4 omdrejning)

® drej tomgangsskruen (L) forsigtigt
med uret — indtil anslag — og
derefter 1 omdrejning tilbage

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Indstilling af tomgang

Motoren star stille i tomgang

® drej tomgangsskruen (L) forsigtigt
med uret — indtil anslag — og
derefter 1 omdrejning tilbage

® drej
tomgangshastighedsskruen (LA)
med uret, indtil savkaeden begynder
atlgbe med - drej sa 1/4 omdrejning
tilbage

Savkaden kerer med i tomgang

® drej tomgangsskruen (L) forsigtigt
med uret — indtil anslag — og
derefter 1 omdrejning tilbage

® drej
tomgangshastighedsskruen (LA)
mod urets retning, indtil kaeden
standser - drej derefter 1/4 omgang
mere i samme retning

Hvis savkaeden ikke star stille i
tomgang efter udfert indstilling,
skal motorsaven repareres af en
autoriseret tekniker.

Uregelmaessig
omdrejningshastighed i tomgang;
darlig acceleration (trods
tomgangsstilleskrue = 1)

® Tomgangsindstilling for mager - drej
tomgangsskruen (L) mod urets
retning, indtil motoren karer jaevnt
og accelererer godt

Efter hver korrektion af
tomgangsskruen (L) er det for det meste
ogsa ngdvendigt at aendre pa
tomgangshastighedsskruen (LA).

Korrektion af karburatorindstillingen
ved brug i store hgjder

Hvis motoren ikke karer tilfredsstillende,
kan det veere ngdvendigt at foretage en
lille korrektion:

® Kontrollér standardindstillingen
® Lad motoren kgre varm

® drej hovedstilleskruen (H) lidt med
uret (mere mager) - pa karburatorer
med H = 3/4 maks. indtil anslag

G} Hvis indstillingen er for mager er
der fare for motorskader pga.
mangel pa smgremiddel og
overophedning!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Taendror

® ved utilstraekkelig motoreffekt,
darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal
teendrgret altid kontrolleres farst

® udskift teendrgret efter ca. 100
driftstimer — ved kraftigt afbraendte
elektroder allerede far —anvend kun
de frigivne, afskaermede teendrer,
som er anbefalet af STIHL — se
“Tekniske data”

Afmontering af teendrer

® Tryk pa gasarmslasen og samtidig
pa gashandtaget og stil
kombiskyderen péa koldstart |+

t
~
-

208BA005 KN

® Drej knappen 90° mod venstre

® Traek karburatorkassens deeksel
opad og af
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Kontrollér taendroret Montering af teendrer

m ® Skru teendraret i og pres
3 teendrgrsheetten fast pa
I z ® Montér skyder og luftfilter
\j} = ® Montér karburatorhusdaeksel
= g
® Vip luftfilteret (3) hen mod det % A §
bageste handtag med pegefingrene 8

Eg SS;? E f: ;ﬂ?;%tfrgtn;?mngrene pa ® rens det snavsede teendrgr

® Kontrollér elektrodeafstanden (A),
og justér hvis ngdvendigt. Vedr.
afstandens stgrrelse — se “Tekniske

data”

® Tag skyderen (4) ud

® Fjern arsagerne til tilsmudsningen
af teendroret

Mulige arsager er:

— for meget motorolie i braendstoffet

208BA020 KN

— tilsmudset luftfilter
® Tag teendrgrshaetten af — ugunstige driftsforhold

® Skru teendrgret ud

000BA045 KN

3

Hvis teendrgret har en separat
tilslutningsmetrik (1), skal
tilslutningsmatrikken ubetinget
drejes pa gevindet og spendes
fast - fare for gnistdannelse og
brandfare!

140 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Motorens lgb

Er motorens kareforhold trods renset
luftfilter og korrekt karburatorindstilling
utilfredsstillende, kan arsagen ogsa
veere lyddeemperen.

Fa lyddeemperen kontrolleret med
hensyn til tilsmudsning (forkoksning)
hos en forhandler!

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af en STIHL-forhandler.

Udskiftning af startsnor /
returfjeder

133BA014 KN

Skru skruen (1) ud

® Tryk handbeskyttelsen opad

® Traek ventilatorhusets underside

veek fra krumtaphuset, og aftag det
nedefra

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Ved udferelser med ErgoStart

208BA012 KN

® Tag forsigtigt sikringsringen (2) af
med sikringstangen

® Treek skiven (3), medbringeren (4),
fiederhuset (5) og skiven (6) af

Hvis der ikke forefindes en passende
lasering-tang, skal startsnoren eller
returfiederen udskiftes af en autoriseret
tekniker.
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Ved standardudferelser Udskift startsnoren

Ved udferelser med ElastoStart

208BA013 KN
R

® Tryk fiederspaendet (7) af

208BA014 KN

® Treek forsigtigt snorrullen med
skiven (8) og klinken (9) af

® Loft kappen (10) ud af grebet

Returfjederen kan springe ud -

Fare for tilskadekomst! ® Fjern snorrester fra snorrullen og

starthandtaget

108BA015 KN

Ved udferelser med ErgoStart

Treek snorenden ovenfra gennem

® snorbgsningen (11) og
snorrullen (12) og fasthold den med
en nem knude

fortsaet i henhold til afsnittet
“Montering af snorrulle”

135BA036 KN
®

-7

208BA017 KN

® laeg en ny startsnorind i
Tryk fiederspaendet (7) af starthandtaget og forsyn den med
en nem knude, overlgb af

® Treek forsigtigt snorrullen med snoren (a) ca. 4 mm til 7 mm

skiven (8) og klinken (9) af

i . Treek knuden ind i grebet
Returfjederen kan springe ud -

Fare for tilskadekomst! ® Tryk kappen ind i grebet igen

142 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Ved udferelser uden ElastoStart eller

udforelser med ErgoStart

Montering af snorrulle

3

N

135BA032 LA

Ved standardudfaerelser

208BA013 KN

® Fjern snorrester fra snorrullen og
starthandtaget

® Stik en ny startsnor i og bind en
enkelt knude i snorrullen for at sikre
den

® fordenanden ende indefra gennem
snorbgsningen nedefra i handtaget,
og fastger den med en
specialknude — snoren ma ikke
oprulles

Smer snorrullens lejeboring med
harpiksfri olie

Seet snorrullen pa akslen - drej den
lidt frem og tilbage, indtil
returfiederens gsken falder i hak

Saet igen palen (9) ind i snorrullen
Saet skiven (8) pa akslen

Saet fiederspeendet (7) pa akslen
med en skruetraekker eller en
velegnet tang, og tryk den over
palens tap - fiederspaendet skal
pege i retning med uret - som vist pa
billedet

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Ved udferelser med ErgoStart

208BA017 KN

Smaer snorrullens lejeboring med
harpiksfri olie

Saet snorrullen pa akslen - drej den
lidt frem og tilbage, indtil
returfiederens gsken falder i hak

Saet igen palen (9) ind i snorrullen
Saet skiven (8) pa akslen

Seaet fiederspaendet (7) pa akslen
med en skruetraekker eller en
velegnet tang, og tryk den over
palens tap - fiederspaendet skal
pege i retning med uret - som vist pa
billedet
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Spaending af returfjeder

108BA014 KN

® Dan en Igkke med startsnoren og
drej dermed snorrullen seks
omdrejninger i pilens retning

® Fasthold snorrullen — traek den
snoede snor ud og ret den til

® Slip snorrullen

® Slak langsomt startsnoren - sa den
vikler sig op pa snorrullen

Startgrebet skal traeekkes godt og stramt
ind i snorbgsningen. Hvis det vipper ud
til siden: Spaend fjederen en omdrejning
mere.

‘G} Nar snoren er trukket helt ud, skal
snorrullen kunne drejes en halv
omdrejning mere. Hvis det ikke er
muligt, er fiederen spaendt for
meget - Fare for brud!

® tag en snorvinding af rullen
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Ved udfarelser med ErgoStart

® Skub fiederhus, medbringer og
skive pa

® Saet forsigtigt Iaseringen ind i noten
med en lasering-tang

Alle modeller

® Montér ventilatorhuset pa
motorhuset

Udskiftning af defekt returfjeder

A ©

001BA126 KN

® Afmonter snorrullen

Fjederens brudstykker kan stadig
veere spaendt op og derfor springe
uventet ud, nar de tages ud af
huset - Fare for tilskadekomst!
Beer ansigtsbeskyttelse og
beskyttelseshandsker

® Tag forsigtigt fiederens brudstykker
ud

® Smar reservefjederen med nogle
draber harpiksfri olie

Anbring reservefijederen med
montagerammen i ventilatorhuset -
fiederens gsken skal befinde sig
over knasten i ventilatorhuset

Saet et velegnet veerktgj
(skruetraekker, drivdorn el. lign.) ud
for keervene og skub fjederen ind i
holderen i ventilatorhuset - fiederen
glider ud af montagerammen

Tag montagerammen ud af
ventilatorhuset

Montér snorrullen igen, spaend
returfiederen, saet ventilatorhuset
pa igen og skru det fast

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C




Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser laengere end ca.

3 maneder

® Tom og renggr breendstoftanken pa
et godt ventileret sted

® Bortskaf braendstof efter reglerne
og miljgvenligt

® Kor karburatoren tom, da
membranerne ellers kan klaebe
sammen i karburatoren

® Tag savkaede og sveerd af, renger
og sprgjt dem med beskyttelsesolie

® Gor maskinen grundigt ren, isaer
cylinderribber og luftfilter

® Fyld smareolietanken helt op, hvis
der bruges biologisk
kaedesmagareolie (f. eks. STIHL
BioPlus)

® Opbevar maskinen pa et tart og

sikkert sted. Beskyt maskinen mod
uvedkommende brug (f. eks. af
barn)

Kontrol og udskiftning af
kaedehjul

Tag kaedehjulsdaeksel, savkaede og
sveerd af

Lgsn kaedebremsen — traek
handbeskyttelsen hen mod
gribebgijlen

Udskift kaedehjulet

001BA121 KN

efter forbrug af to savkaeder eller fgr

hvis indlgbsporene (pile) er dybere
end 0,5 mm — ellers reduceres
savkaedens levetid — brug et
kontrolveerktgj (specialtilbeher) til at
kontrollere det

Kaedehjulet skanes, hvis man skiftevis
bruger to forskellige savkaeder.

STIHL anbefaler at bruge originale
STIHL kaedehijul, for at sikre at
kaedebremsen fungerer optimalt.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

001BA122 KN

Pres laseskiven (1) af med en
skruetraekker

Aftag skiven (2)
Treek ringkeedehjulet (3) af

Undersgg medbringerprofilen ved
koblingstromlen (4) — ved steerkt
slid skal koblingstromlen ogsa
udskiftes

Treek koblingstromlen eller
profilkaedehjulet (5), samt
naleholderen (6), af krumtapakslen
— pa QuickStop Super
kaedebremsesystemet skal der farst
trykkes pa gashandtagsspaerren
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Montering af profil-/ringkadehjul

® Rens krumtapakselstubben og
naleholderen og smgr dem med
STIHL smgrefedt (specialtilbehgr)

® Skub naleholderen pa
krumtapakselstubben

® Drej koblingstromlen hhv.
profilkeedehjulet ca. 1 omdrejning
efter pasaetningen, sa
medbringeren for oliepumpedrev
gar i hak

® Seet ringkeedehjulet pa — hulrum
udad

® Seet skive og laseskive pa
krumtapakslen igen
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Pleje og slibning af
savkaden

Problemfri savning med rigtig slebet
savkade

En perfekt slebet savkaede traekkes
uden problemer ind i treeet allerede med
et lille fremfgringstryk.

Arbejd aldrig med en slav eller
beskadiget savkaede - det fgrer til stor
legemlig anstrengelse, hgj
vibrationsbelastning, utilfredsstillende
shitresultat og stort slid.

® Rengar savkeeden

® Kontrollér savkeeden for revner og
beskadigede nitter

® Udskift beskadigede eller slidte
keededele og tilpas disse dele i form
og slidgrad til de andre dele -
bearbejd dem, sa de passer

Savkeeder med hardmetal (Duro) er
meget slidstaerke. For et optimalt
sliberesultat anbefaler STIHL
STIHL forhandleren.

De nedenstaende vinkler og mal
skal altid overholdes. En forkert
slebet savkaede - iseer for lave
dybdebegreensere - kan fgre til
starre tilbgjelighed til tilbageslag
fra motorsaven - Fare for
tilskadekomst!

— I«

0\ _0/o

689BA027 KN

Markeringen (a) for keededelingen er
praeget i omradet omkring
dybdebegraenseren pa hver skaeretand.

Markering (a) Kaededeling
Tommer mm
1/4 eller 1 1/4 6,35
P, PM eller 6 3/8P 9,32
325 eller 2 0.325 8,25
3/8 eller 3 3/8 9,32
404 eller 4 0.404 10,26

Brug kun specialsavkadefile! Andre
file er uegnede i form og behugning.

Bestemmelse af fildiameter sker iht.
kaededelingen - se tabel “Veerktgijer il
slibning”.

Vinklerne pa skeeretanden skal
overholdes ved efterslibning.

w
lO\]
M\\
2

A Filevinkel
B Brystvinkel

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Kaedetype Vinkel (°)
A B
Rapid Micro (RM) 30 75
Rapid Super (RS) 30 60
Picco Micro (PM) 30 75

Rapid MicroX (RMX, sav- 10 75
kaede til laengdesnit)
Picco Micro X (PMX, sav- 10 75
kaede til laengdesnit)

Tandformer
Micro = Halvmejseltand
Super = Mejseltand

Ved brug af de foreskrevne file hhv.
slibevaerktgjer og rigtig indstilling opnas
de foreskrevne veerdier for vinkel A og B
automatisk.

Vinklerne skal veere ens for alle
teenderne i en savkaede. Hvis vinklerne
ikke er ens: Grov, uregelmaessig
kaedegang, steerkt slid - fare for brud pa
savkaeden.

689BA025 KN

Da disse krav kun kan opfyldes efter
tilstraekkelig og konstant traening:

® Brug filholder

Slib kun savkeeder med handen vha. en
filholder (specialtilbehgr, se tabel
“Veerktgijer til slibning”). Filholdere har
markeringer for slibevinklen.

Til kontrol af vinkler

= s 15U U'sor |

mﬁ@ o"' \w 10856 0° HC:

001BA203 KN

STIHL filleere (specialtilbehgr, se tabel
“Veerktgjer til slibning”) — et
universalveerktgj til kontrol af file- og
brystvinkel, dybdebegraenserafstand,
tandlaengde, notdybde og til rengaring
af not og olieindlgbshuller.

Rigtig slibning

® Veelg fileveerkigjer iht.
keededelingen

® Indspaend eventuelt sveerdet

® Blokérsavkaeden - handbeskyttelse
fremad

® For at traekke savkaeden videre
handbeskyttelse hen mod
gribergret: kaeedebremsen er Igsnet.
Ved kaedebremsesystem
QuickStop Super skal
gashandtagslasen desuden trykkes

® Slib tit, tag kun lidt veek - for en
simpel efterslibning er to til tre
filstrag for det meste nok

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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689BA018 KN

[

=

O O

689BA043 KN

Fering af fil: Vandret(i ret vinkel i
forhold til sveerdets sideflader) i
overensstemmelse med de angivne
vinkler - efter markeringerne pa
filholderen - laegges filholderen pa
tandens top og pa
dybdebegraenseren

Fil kun indefra og udad

Filen griber kun fat i strgget fremad
- lgft filen, nar den fares tilbage

Fil ikke forbindelses- og drivied

Drej filen lidt med jeevne
mellemrum, sa den ikke slides
ensidigt

Fjern filgraten med et stykke hardt
tree

Kontrollér vinklen med fillaeren

Alle skeeretaender skal veere lige lange.
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Hvis teenderne ikke er lige lange, er
tandhajden ogsa forskellig og det
forarsager en ujeevn savkaedegang og at
kaeden revner.

® Fil alle skaereteender til den lzengde,
den korteste skaeretand har - det er
bedst at fa det gjort i et vaerksted
med et elektrisk slibeapparat

Dybdebegraenserafstand

O O

689BA023 KN

Dybdebegraenseren bestemmer
indtreengningsdybden i treeet og dermed
flistykkelsen.

a Nominel afstand mellem
dybdebegraenser og skeerekant

Ved skeering i blgdt trae uden for
frostperioden kan afstanden veere op til
0,2 mm (0.008") starre.

Efterfilning af dybdebegranser

Dybdebegraenserafstanden
formindskes ved slibning af
skeeretanden.

® Kontrollér
dybdebegraenserafstanden efter
hver slibning

= =
M s Toxe ok

689BA

® Laeg en til keededelingen passende
fillzere (1) pa savkaeden og pres den
mod den skeeretand, der skal
kontrolleres — hvis
dybdebegraenseren rager frem over
fillzeren, skal den efterbearbejdes

689BA051 KN

Kaededeling Dybdebegraenser
Afstand (a)
Tommer (mm) mm (Tom-
mer)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)
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® Bearbejd dybdebegraenseren, sa
den flugter med fillaeren

689BA044 KN

® Fil derefter dybdebegraensertoppen
skra parallelt med
servicemarkeringen (se pil) - det
hgjeste sted pa dybdebegraenseren
ma ikke komme lzengere bagud

For lave dybdebegreensere gger
motorsavens
tilbageslagstilbgjelighed.

689BA052 KN

® Leaeg fillaeren pa savkaeden - det
hejeste sted pa dybdebegraenseren
skal flugte med filleeren

RSC3, RMC3, PMC3, PMMC3

Den gverste del af bulen pa drivieddet
(se servicemarkering) bearbejdes
samtidig med skaeretandens
dybdebegraenser.

Det gvrige omrade pa 3-bule-
drivleddet ma ikke bearbejdes, da
motorsavens
tilbageslagstilbgjelighed dermed
kan blive stgrre.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Renger savkaeden grundigt efter
slibningen, fastsiddende filspaner
eller slibestgv fijernes - smar
savkaeden omhyggeligt

Rens savkaeden ved laengere

afbrydelse af arbejdet og opbevar

den godt smurt

dansk

Vearktojer til slibning (specialtilbeher)

Kaededeling Rundfil @ Rundfil Filholder Filleere Fladfil Filesaet ")
Tommer (mm) mm (Tom-  Del-nummer Del-nummer Del-nummer Del-nummer Del-nummer
mer)

1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0.404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 252 3356 5605 007 1030

1)

bestaende af filholder med rundfil, fladfil og fillaere

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Kontrol og vedligeholdelse
hos specialforhandler

Gnistfang i lyddeemper

Gnistfang i lyddeemper findes ikke i alle
lande.

® Fa gnistfanget i lyddeemperen
kontrolleret ved formindsket
motoreffekt

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af STIHL forhandlere.
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Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

Nedenstaende arbejder refererer til normale anvendelsesbetingelser. Ved sveere betingelser (store
stevmaengder, steerkt harpiksholdige traesorter, tropiske traesorter, etc.) og leengere daglige arbejds- =
tider skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende. Ved kun sporadisk brug kan intervallerne 2 =
forlzenges tilsvarende. o =
= IS} o 0]
L |5 < 2
2 |5 |2 5
S |3 8 5
21T |5 |w |2 -
5 |2 g 5 | 2 = | ¢ | 5
c 5| £ z B - Qo 2 3
818212 |5 |5 |23 |3 |3
£ |@S | O = b= < > > >
Visuel kontrol (tilstand, taethed) X X
Hele maskinen
rensning X
Gashandtag, gashandtagslas, chokerarm, choker- .
spjeeld, stopkontakt, kombiskyder (alt efter udstyr) funktionskontrol X X
funktionskontrol X X
Keedebremse
kontrol hos forhandleren” X
kontrol
Sugehoved/filter i braendstoftank rengegring, udskiftning af filterindsats X X
udskiftning X X X
Braendstoftank rensning
Smereolietank rensning
Keedesmering kontrol
kontrol, ogsa af skarphed
Savkaede kontrol af kaedespaending
slibning X
kontrol (slid, beskadigelse) X
rengering og vending X
Svaerd
afgratning X
udskiftning X X
Kaedehjul kontrol X
rensning X X
Luftfilter
udskiftning X
kontrol X X
Antivibrationselementer
udskiftning hos forhandleren™ X
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Nedenstaende arbejder refererer til normale anvendelsesbetingelser. Ved sveere betingelser (store
stevmaengder, steerkt harpiksholdige traesorter, tropiske traesorter, etc.) og leengere daglige arbejds- =
tider skal de angivne intervaller afkortes tilsvarende. Ved kun sporadisk brug kan intervallerne Q@ =
forlzenges tilsvarende. o =
= S} S Q
o] < > @
3 |8 | < )
S |3 8 5
2 | u = S 3
£ 2 2 k=) 2 = % <
c |1S| £ |2 |3 | | & |8 |8
2123|2858 |2 |3 |3 |3
£ |@S | O = b= < > > >
Koleluft indsugningsslidser rensning X
Cylinderribber rensning X X
kontrol af tomgang - keeden ma ikke kere med X X
Karburator
indstilling af tomgang X
justering af elektrodeafstand X
Teendrer
udskiftning efter 100 driftstimer
Tilgeengelige skruer og metrikker (undtagen .
indstillingsskruer) 2 efterspaending X
kontrol") X
Gnistfang i lyddeemper (findes ikke i alle lande)
rengering, udskift ved behov?) X
kontrol X
Kaedefanger
udskiftning
Sikkerhedsmazerkat udskiftning

1) STIHL anbefaler STIHL forhandleren
2 Speend cylinderfodsskruerne fast efter en brugstid pa 10 til 20 timer efter forste idriftseettelse af professionelle motorsave (fra 3,4 kW effekt)
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Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne
betjeningsvejledning medvirker til at
man undgar overdreven slitage og
skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og
opbevaring af maskinen skal finde
udfgres omhyggeligt, som beskrevet i
denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er
taget hensyn til sikkerheds-, betjenings-
og advarselshenvisningerne, er
brugerens eget ansvar. Dette geelder
iseer for:

— eendringer, som ikke er godkendt af
STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller
tilbehgr, som ikke er tilladt for, egnet
til maskinen eller som kvalitativt er
darligere

— ikke forskriftsmaessig brug af
maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med
sports- eller
konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse
af maskinen med defekte
komponenter

Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og
plejehenvisninger” opfarte arbejder skal
udfgres med jeevne mellemrum. Hvis
disse vedligeholdelsesopgaver ikke kan
udfgres af brugeren selv, skal de
overlades til en forhandler.

dansk

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde ogreparationer
kun udfgres af STIHL forhandler. STIHL
forhandlerne bliver regelmeessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forssmmes
eller udfgres ufagmeessigt, kan der
opsta skader, som brugeren selv har
ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

— Skader pa motoren som fglge af
ikke rettidig eller utilstraekkelig
vedligeholdelse (f. eks. luft- og
breendstoffilter), forkert
karburatorindstilling eller
utilstreekkelig rensning af
koleluftfaringen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre falgeskader
pa grund af ufagmaessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af
anvendelse af kvalitativt darlige
reservedele

Sliddele

Flere dele i maskinen udseettes ogsa for
almindelig slitage ved forskriftsmaessig
brug og skal udskiftes rettidigt, alt efter
brugsméade og -varighed. Dertil hgrer
bl. a.:

— savkeede, sveerd

— motordele (centrifugalkobling,
koblingstromle, kaedehjul)

— filter (til luft, olie, braendstof)
— startanordning
— teendror

— antivibrationssystemets
deempningselementer

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C 153



dansk

Vigtige komponenter

Lasning af karburatorkassedaeksel

Karburatorindstillingsskruer

Breendstofpumpe (let start")

Dekompressionsventil”

Kaedebremse

Lyddaemper

Kaedehjul

Kaedehjulsdaeksel

Kaedefanger

10 Kaedestrammeranordning pa
siden?

11 kaedestrammeranordning pa
forsiden™)

12 Sveerd

13 Oilomatic-savkaede

14 Spaendehjul (hurtig
keedespaending’))

15 Vingemgatrikkens greb (hurtig
kaedespaending”)

16 Olietankdeeksel

17 Barksted

18 Forreste handbeskyttelse

19 Forreste handtag (gribebgijle)

20 Starthandtag

21 Teendrarsstik

22 Kombiskyder

23 Braendstoftankens daeksel

24 Gashandtag

25 Gashandtagslas

26 bageste handtag

27 bageste handbeskyttelse

# Maskinens nummer

© oo NG A WON-=-

208BA018 KN

1 alt efter udstyr
154 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Tekniske data

Drev

STIHL encylindret-totaktsmotor
MS 210, MS 210 C

Slagvolumen: 35,2 cm3
Cylinderboring: 40 mm
Slagleengde: 28 mm

Effekt int. ISO 7293: 1,6 kW (2,2 PS)

ved 9000 o/min
Tomgangshastighed: 2800 o/min
Hgjest tilladte omdrej-

ningstal med

skaereudstyr: 12500 o/min
MS 230, MS 230 C

Slagvolumen: 40,2 cm3
Cylinderboring: 40 mm
Slaglaengde: 32 mm

Effekt int. ISO 7293: 2,0 kW (2,7 PS)

ved 10000 o/min
Tomgangshastighed: 2800 o/min
Hgijest tilladte omdrej-

ningstal med

skeereudstyr: 14000 o/min

MS 230, MS 230 C (kun EU)

Slagvolumen: 45,4 cm3
Cylinderboring: 42,5 mm
Slagleengde: 32 mm

Effekt iht. ISO 7293: 2,0 kW (2,7 PS)

ved 10000 o/min
Tomgangshastighed: 2800 o/min
Hgjest tilladte omdrej-

ningstal med

skaereudstyr: 14000 o/min
MS 250, MS 250 C

Slagvolumen: 45,4 cm?
Cylinderboring: 42,5 mm
Slagleengde: 32 mm

Effekt iht. ISO 7293: 2,3 kW (3,1 PS)

ved 10000 o/min
Tomgangshastighed: 2800 o/min
Hgjest tilladte omdrej-
ningstal med

skaereudstyr: 14000 o/min

Tandingsanlaeg

Elektronisk styret teendingsmagnet

Teendrer

(afskaermet): Bosch WSR 6 F
Elektrodeafstand: 0,5 mm
Braendstofsystem

Positionsneutral membrankarburator
med integreret braendstofpumpe

Breendstoftankindhold: 0,47 |

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Kaedesmearing

Omdrejningsafhaengig, fuldautomatisk
oliepumpe med rotationsstempel

Olietankindhold: 0,21

Vagt

med tom tank, uden sveerd og kaede
MS 210: 4.4
kg
MS 210 C med kaedehurtig-
spaendingsanordning

og ErgoStart: 4,8 kg
MS 230: 4,6 kg
MS 230 C med

kaedehurtigspaen-

dingsanordning: 4,7 kg
MS 230 C med kaedehurtig-

spaendingsanordning

og ErgoStart: 4,9 kg
MS 250: 4,6 kg
MS 250 C med

kaedehurtigspaen-

dingsanordning: 4,7 kg
MS 250 C med kaedehurtig-

spaendingsanordning

og ErgoStart: 4,9 kg

Skareudstyr MS 210, MS 210 C

Svard Rollomatic E og
Rollomatic E Light

Skeereleengder: 30, 35, 40,45 cm

Deling: 3/8"P (9,32 mm)
Notbredde: 1,3 mm
Styrestjerne: 9-tandet
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Savkaede 3/8" Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)

Deling: 3/8"P (9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,3 mm
Kadehjul

6-tandet til 3/8 "P (profilkeedehjul)

Skareudstyr MS 230, MS 230 C,
MS 250, MS 250 C

Svard Rollomatic E og
Rollomatic E Light

Skeereleengder: 30, 35, 40,45 cm

Deling: 3/8"P (9,32 mm)
Notbredde: 1,3 mm
Styrestjerne: 9-tandet

Svard Rollomatic E

Skeereleengder: 35, 40,45 cm
Deling: .325" (8,25 mm)
Notbredde: 1,6 mm
Styrestjerne: 11-tandet

Savkade 3/8" Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)
Deling:
Drivledstykkelse:

3/8"P (9,32 mm)
1,3 mm

Savkaede .325"

Rapid Micro Comfort (26 RMC)
Rapid Micro Comfort 3 (26 RMC3)

Deling: .325" (8,25 mm)
Drivledstykkelse: 1,6 mm
156

Kadehjul

6-tandet til 3/8 "P (profilkaedehjul)
7-tandet til .325"

Stoj- og vibrationsvardier

Ved beregning af stgj- og
vibrationsvaerdier tages der i lige hgj
grad hgjde for tomgang, fuld belastning

og den nominelle maksimumshastighed.

For yderligere oplysninger om
opfyldelse af arbejdsgiverdirektivet
Vibration 2002/44/EF, se
www.stihl.com/vib

Lydtryksniveau L. iht. ISO 7182

MS 210: 99 dB(A)
MS 210 C: 99 dB(A)
MS 230: 100 dB(A)
MS 230 C: 100 dB(A)
MS 250: 99 dB(A)
MS 250 C: 99 dB(A)

Lydtryksniveau L iht. ISO 22868

MS 230 (kun EU):
MS 230 C (kun EU):

101 dB(A)
101 dB(A)

Lydeffektniveau L,y iht. ISO 9207

MS 210: 108 dB(A)
MS 210 C: 108 dB(A)
MS 230: 110 dB(A)
MS 230 C: 110 dB(A)
MS 250: 111 dB(A)
MS 250 C: 111 dB(A)

Lydeffektniveau Ly, iht. ISO 22868

MS 230 (kun EU):
MS 230 C (kun EU):

111 dB(A)
111 dB(A)

Vibrationsvaerdi ap, ¢ iht. ISO 7505

Venstre Hajre

handtag handtag
MS 210: 6,0 m/s2 7,2 m/s?
MS 210 C: 5,6 m/s? 7,6 m/s?
MS 230: 6,5m/s? 8,9 m/s2
MS 230 C: 45m/s?2 6,5m/s?
MS 250: 5,7 m/is? 6,8 m/s2
MS 250 C: 4,6 m/s2 7,0 m/s?

Vibrationsvaerdi apy ¢ iht. ISO 22867

Venstre Hgjre
handtag handtag
MS 230 (kun EU): 6,4 m/s2 7,0 m/s2
MS 230 C
(kun EU): 5,0 m/s? 6,0 m/s?

For lydtryksniveauet og
lydeffektniveauet udger K-faktor iht.
RL 2006/42/EF = 2,5 dB(A); for
vibrationsveerdien udger K-faktor iht.
RL 2006/42/EF = 2,0 m/s2.

REACH

REACH betegner en EF-forordning til
registrering, vurdering og godkendelse
af kemikalier.

Informationer vedr. opfyldelse af
REACH-forordning (EF) nr. 1907/2006
se www.stihl.com/reach
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Specialtilbehor ~ Provelere

— STIHL smgrefedt

—  STIHL pafyldningssystem for
Kaedebeskyttelse braendstof — forhindrer at man

spilder eller overfylder tanken

Hvis der bruges sveerd af forskellig —  STIHL pafyldningssystem for
leengde pa en motorsav, skal kaedesmgreolie — forhindrer at man
keedebeskyttelsens leengde tilpasses spilder eller overfylder tanken
efter sveerdet for at undga uheld. Aktuel information om dette og andet
Hvis keedebeskyttelsen ikke daekker specialtilbehgr fas hos STIHL-
hele svaerdet, er der brug for en forhandleren.

passende keedebeskyttelse eller en
forlzengelse af kaedebeskyttelsen.

Alt efter version fglger forleengelsen til
kaedebeskyttelsen med ved leveringen
eller den fas som specialtilbehar.

Montering af
kadebeskyttelsesforleengelse

1
EE’WHL'?%Z D E:f@ﬁﬁ@'ﬁj

\
—) 1

001BA207 KN

® St kaedebekyttelsesforlaengelsen
med hakkene (1) pa
kaedebeskyttelsen, til den
forlaengede beskyttelse svarer til
skeerelaengden

Yderligere specialtilbehar

—  Filholder med rundfil

— Fillzere

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

dansk

Reservedelskgb

Opfer venligst ved
reservedelsbestillinger motorsavens
salgsbetegnelse, maskinnummer og
numrene pa svaerd og savkaede i den
nedenstaende tabel. Det letter kgbet af
nyt skaereudstyr.

Sveerd og savkeede er sliddele. Ved keb
af delene er det nok, hvis motorsavens
salgsbetegnelse, reservedelsnummeret
og delenes betegnelse angives.

Salgsbetegnelse

INEEEEEEEEEEE

Maskinnummer

HpEEREEEREEE

Sveerdets nummer

Savkaedens nummer
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Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun
udfgre de vedligeholdelses- og
servicearbejder, som er beskrevet i
denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udferes
af faghandleren.

STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer
kun udfgres af en STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlerne bliver regelmeessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske
informationer til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes
reservedele, som STIHL har godkendt til
dette redskab, eller teknisk tilsvarende
dele. Anvend kun fgrsteklasses
reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes
originale STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa
STIHL reservedelsnummeret og

skrifttypen & THH L samt ligeledes pa
STIHL reservedelsmaerket &7, (pa sma
dele kan dette maerke ogsa sta alene).
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EU overensstemmelses-
erkleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

bekraefter, at

Konstruktion: Motorsav
Fabriksmaerke: STIHL
Type: MS 210
MS 210 C
MS 230
MS 230 C
MS 250
MS 250 C
Serienummer: 1123
Slagvolumen
MS 210: 35,2 cm
MS 210 C: 35,2 cm
MS 230: 40,2 cm
MS 230 C: 40,2 cm

MS 230 (kun EU):
MS 230 C (kun EU): 45,4 cm

MS 250: 45,4 cm

MS 250 C: 45,4 cm
overholder bestemmelserne i henhold til
direktiverne 2006/42/EF, 2004/108/EF

og 2000/14/EF og er udviklet og
produceret iht. felgende standarder:

EN ISO 11681-1, EN 55012,
EN 61000-6-1

Til pavisning af det malte og
garanterede lydeffektniveau blev
retningslinjerne i direktiv 2000/14/EF,
Tilleg V, anvendt under anvendelse af
normen ISO 9207.

Malt lydeffektniveau

MS 210: 110 dB(A)
MS 210 C: 110 dB(A)
MS 230: 112 dB(A)
MS 230 C: 112 dB(A)
MS 230 (kun EU): 113 dB(A)
MS 230 C (kun EU): 113 dB(A)
MS 250: 113 dB(A)
MS 250 C: 113 dB(A)
Garanteret lydeffektniveau

MS 210: 111 dB(A)
MS 210 C: 111 dB(A)
MS 230: 113 dB(A)
MS 230 C: 113 dB(A)
MS 230 (kun EU): 115 dB(A)
MS 230 C (kun EU): 115 dB(A)
MS 250: 114 dB(A)
MS 250 C: 114 dB(A)
EF-typeafpravningen er gennemfart hos
DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik (NB 0363)
Max-Eyth-Weg 1

D-64823 GroRR-Umstadt

Certificeringsnr.

MS 210: K-EG-2009/3465
MS 210 C: K-EG-2009/3465
MS 230: K-EG-2009/3467
MS 230 C: K-EG-2009/3467

MS 230 (kun EU):  K-EG-2009/3467
MS 230 C (kun EU): K-EG-2009/3467

MS 250: K-EG-2009/3469
MS 250 C: K-EG-2009/3469
Opbevaring af tekniske
dokumentationer:

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG Kvalitetscertifikat
Produktzulassung
(Produktgodkendelse)

Fremstillingsaret og maskinnummeret er
angivet pa redskabet.

Waiblingen, 15.3.2010
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
e.b.

DIN 1SO 9001

S

Leder produktgruppe management

Elsner

000BA025 LA

Alle STIHL-produkter overholder de
hgjeste kvalitetskrav.

Med sin certificeringen af en uafhaengig
organisation attesteres, at fabrikanten
STIHL sarger for, at alle produkter
opfylder de strenge krav i den
internationale norm 1ISO 9001
vedrgrende kvalitetsstyringssystemer
med hensyn til produktudvikling,
materialer, produktion, montering,
dokumentation og kundeservice.
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Original-bruksanvisning

Trykkfargene inneholder planteolje, papiret kan resykleres.

Trykt pa klorfritt bleket papir.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2010

0458-208-9121-A. M0-14.A11.Md.

0000000334_008_N

norsk

Innholdsfortegnelse

Om denne bruksanvisningen 162  Skifte startsnor/returfjzer 195  Kjaere kunde

Sikkerhetsforskrifter og Oppbevare maskinen 198 Takk for at du har valgt et

arbeidsteknikk 162 Kontroll og bytte av kjededrev 198  kvalitetsprodukt fra STIHL.

Skjeereutstyr 174 Stelle og slipe sagkjedet 199  Dette produktet er fremstilt etter

Montere sverd og sakjede Kontroll og vedlikehold hos moderne produksjonsprosesser og

(kjedestramming péa siden) 174 faghandel 203 omfattende kvalitetssikringstiltak. Vi

Montere sverd og sakjede Stell og vedlikehold 204  Destreber oss pa a gjore alt for at du

(kjedestramming i front) 175 g d litas: s skader 206 skal bli tlIfrt_ads med maskinen og

Monter sverd oq saqkiede edusere slitasje og unnga skader kunne arbeide med den uten

X 09 sag Viktige komponenter 207 problemer.

(hurtigstramming av kjedet) 176 ’

Stramme sagkjedet Tekniske data 208 Hvis du har spersmal om maskinen,

(kjedestramming pa siden) 178  Spesialtilbehor 210 vennligst henvend deg til
Reservedeler 210 forhandleren eller direkte til vart

Stramme sagkjedet

(kjedestramming i front) 178  Reparasjoner 211  salgsselskap.
Stramme sagkjedet EU Samsvarserkleering 211 Vennlig hilsen
(hurtigstramming av kjedet) 179 Kuvalitetssertifikat 212

Kontroll av kjedestrammingen 179 (7
Drivstoff 179 é(a,w, (v [/M
FY” pa drivstoff 180 Hans Peter Stihl
Kjedesmgreolje 182

Fylle kiedesmgreolje 182

Kontroller kiedesmgring 183 C €
Kjedebrems 183

Vinterdrift 184

Starte / stoppe motoren 185

Bruksanvisning 189

Holde sverdet i orden 190

Luftfiltersystemet 191

Rengjare Iuftfilter 191

Innstille forgasseren 192

Tennplugg 193

Motorens gange 194

STIHL
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Om denne
bruksanvisningen

Ikoner

Ikonene som befinner seg pa apparatet,
er forklart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av apparatet og utstyret kan
falgende ikoner veere plassert pa
apparatet.

I

Tank for sagkjedeolje;
0 sagkjedeolje

Drivstofftank; drivstoff-
blanding av bensin og
motorolje

Blokkere og lgsne
kjedebremsen

Retardasjonsbrems

Kjedets lgperetning

Ematic; mengdejustering

sagkjedeolje

Stramme sagkjedet

Innsugsluftkanal:
vinterdrift

162

Innsugsluftkanal:
sommerdrift

Handtaksoppvarming

Aktivere
dekompresjonsventilen

\, ! 4

I
Aktivere

‘ drivstoffhandpumpen

Il

Merking av tekstavsnitt

Advarsel om fare for skade eller
ulykker pa personer samt om
alvorlige skader pa gjenstander.

{s} Advarsel om skade pa maskinen
eller de enkelte delene.

Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med a
videreutvikle samtlige maskiner og
apparater. Vi forbeholder oss derfor
retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og
utrustning.

Ingen krav kan gjgres gjeldende pa
grunnlag av angivelser og bilder i denne
bruksanvisningen.

Sikkerhetsforskrifter og
arbeidsteknikk

Ved arbeid med motor-
sag er det ngdvendig
med spesielle sikkerhets-
tiltak fordi det gar raskere
enn med gks eller
handsag, fordi det arbei-
des med sveert haye
kjedehastigheter og fordi
hgveltennene er sveert
skarpe.

Les hele bruksanvisnin-
gen ngye for apparatet
tas i bruk for farste gang,
og ta godt vare pa den til
senere bruk. Det kan
veere forbundet med livs-
fare & ikke lese
bruksanvisningen.

Folg de nasjonale bestemmelsene i
arbeidsmiljgloven og ev. andre lokale
sikkerhetsforskrifter, f.eks. fra
fagforbund, arbeidsmiljgmyndigheter og
andre.

Hvis du arbeider med denne maskinen
for fgrste gang: La selgeren eller en
sakkyndig vise deg hvordan den
handteres pa en sikker mate —eller delta
pa et kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med
maskinen, unntatt personer over 16 ar
som har fatt opplaering under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes unna.

Nar maskinen ikke er i bruk, skal den
oppbevares slik at ingen utsettes for
fare. Maskinen skal sikres mot bruk av
uvedkommende.
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Brukeren er ansvarlig for ulykker eller
farer som oppstar for/pa andre personer
eller deres eiendom.

Maskinen ma bare gis videre eller Ianes
ut til personer som er kjent med denne
modellen og hvordan den skal
handteres — bruksanvisningen skal alltid
folge med.

Bruken av stgyende maskiner kan veere
begrenset til visse tidspunkter, av
regionale/lokale forskrifter.

Den som arbeider med maskinen, skal
veere uthvilt, frisk og i god form.
Personer som av helsemessige grunner
ikke ma anstrenge seg, ber sparre legen
om det er mulig & arbeide med denne
typen maskin.

Gjelder bare brukere som har
pacemaker: Tenningsanlegget i denne
maskinen skaper et sveert lite
elektromagnetisk felt. Det kan ikke
utelukkes fullstendig at det pavirker
enkelte typer pacemakere. For & unnga
helserisiko anbefaler STIHL at du
undersgker med legen din og
produsenten av pacemakeren.

Det er ikke tillatt & arbeide med
maskinen etter inntak av alkohol,
narkotika eller medikamenter som
reduserer reaksjonsevnen.

Ved ugunstige veerforhold (regn, sng, is,
vind) skal arbeidet utsettes — okt fare
for ulykker!

Det skal bare sages i ved og gjenstander
av tre.

Maskinen skal ikke brukes til andre
formal — fare for ulykker!

Det skal bare monteres slike verktay,
sverd, sagkjeder, kjededrev eller
tilbehar som STIHL har godkjent til

denne maskinen, eller teknisk
likeverdige deler. Ved spgrsmal
angaende dette, ta kontakt med en
forhandler. Bruk bare hgyverdig verktay
eller tilbehgr. Bruk av annet
verktay/tilbehgr kan forarsake ulykker
eller skade maskinen.

STIHL anbefaler bruk av STIHL
originalverktay, -sverd, -sagkjeder, -
kjededrev og -tilbehgr. De er optimalt
tilpasset produktet og brukerens krav.

Det ma ikke foretas endringer pa
maskinen — det kan sette sikkerheten i
fare. STIHL fraskriver seg ethvert ansvar
for skader pa personer eller gjenstander
som skyldes bruk av pamontert utstyr
som ikke er godkjent.

Bruk aldri hgytrykksspyler ved
rengjering av maskinen. Den harde
vannstralen kan pafgre skade pa deler
av maskinen.

Klzer og utstyr

norsk

Bruk vernestovler —med
verneinnlegg, sklisikker
sale og tahette av stal.

A

Bruk vernehjelm nar
gjenstander kan falle ned.

&

N\

Bruk vernebriller eller ansiktsvern og
personlig herselsvern, f.eks.
oreklokker.

Bruk solide hansker.

STIHL har et omfattende utvalg av
personlig verneutstyr.

Transporter motorsag

Bruk forskriftsmessige kleer og utstyr.

Kleerne skal vaere hen-
siktsmessige og ikke
veere til hinder. Bruk tett-
sittende klaer med
verneinnlegg — kjele-
dress, ikke arbeidsfrakk.

Ikke bruk kleer som kan sette seg fast i
traer, busker eller maskinens bevegelige
deler. Ikke bruk skjerf, slips eller
smykker. Hold sammen og sett opp
langt har (vha. skaut, lue, hjelm e.l.).
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Kjedebremsen skal alltid blokkeres og
kjedebeskytter settes pa — ogsa ved
transport over korte avstander. Over
lengre transportavstander (mer enn
ca. 50 m) skal motoren dessuten
stoppes.

Motorsagen skal alltid baeres i
handtaksrgret — med den varme
lydpotten bort fra kroppen og sverdet
vendt bakover. Ikke ta pa varme
maskindeler, seerlig ikke lydpotten —fare
for forbrenning!

| kjgretay: Maskinen skal sikres mot
velting, skader og at drivstoff kan renne
ut.
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Fylle tanken

For start

Bensin er ekstremt
brannfarlig — holdes
vekk fra antennelseskil-
der — ikke sgl drivstoff —
reyking forbudt.

Sla av motoren fgr tanken fylles.

Ikke fyll tanken sa lenge motoren er
varm — drivstoff kan renne over —
brannfare!

Apne tanklokket forsiktig slik at
eksisterende overtrykk kan reduseres
langsomt og drivstoff ikke spruter ut.

Tanken ma bare fylles pa godt ventilerte
steder. Hvis det sgles drivstoff, ma
maskinen straks rengjgres. Ikke sgl
drivstoff pa kleerne. Hvis det skjer, ma du
straks skifte.

Maskinene kan veere utstyrt med
forskjellige tanklokk som standard.

Etter at tanken er fylt, ma
&@ tanklokket skrus igjen sa
hardt som mulig.

[ Sett inn tanklokket med
klappbayle (bajonettlas)
( korrekt, vri til det stopper
og legg ned baylen.

Dermed reduseres risikoen for at
tanklokket lasner pa grunn av motorens
vibrasjoner og at drivstoff lekker ut.
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Kontroller at motorsagen er i driftssikker
stand — fglg de aktuelle kapitlene i
bruksanvisningen:

— Kjedebremsen fungerer, fremre
handvern.

— Sverdet er riktig montert.
— Sagkjedet er riktig strammet.

— Kontroller at gassknappen og
sperreknappen gar lett —
gassknappen ma fjeere tilbake til
tomgangsstilling av seg selv.

— Kombibryteren/stoppbryteren er lett
a stille pa STOP eller 0.

— Kontroller at tennplugghetten sitter
fast — hvis den sitter lgst, kan det
oppsta gnister som kan antenne
drivstoff-/luftblanding som slipper ut
— brannfare!

— Ikke gjer endringer pa betjenings-
og sikkerhetsinnretninger.

— Handtakene ma veere rene og tarre,
fri for olje og harpiks — viktig for &
kunne fgre motorsagen sikkert.

Du skal kun bruke motorsagen nar den
er i driftssikker stand. Fare for ulykker!

Starte motoren

Minst 3 meter fra stedet der tanken ble
fylt, og ikke i lukkede rom.

Bare pa jevnt underlag, pass pa at du
star stott og sikkert, hold godt fast i
maskinen. Skjeereverktgyet ma ikke
berare bakken eller gjenstander fordi det
kan rotere nar maskinen starter.

Motorsagen betjenes bare av én person
— ingen andre personer ma oppholde
seg innenfor arbeidsomradet — heller
ikke ved start.

Blokker kjedebremsen fgr start —fare for
personskader hvis sagkjedet roterer!

Ikke start maskinen mens den holdes i
handen — start slik det er beskrevet i
bruksanvisningen.

Ikke start motorsagen mens sagkjedet
befinner seg i skjeeret.

Holde og fore maskinen

001BA087 LA

Hold alltid motorsagen fast med begge
hender: Hayre hand pa det bakre
handtaket — gjelder ogsa venstrehendte.
Hold godt rundt handtaksrgret og
handtaket med tomlene for a fgre
maskinen sikkert.

Mens du arbeider

Pass pa at du alltid star stett og sikkert.

| farlige situasjoner eller i ngdsituasjoner
skal motoren umiddelbart slas av — sett
kombibryteren/stoppbryteren pa STOP

eller 0.

Maskinen betjenes bare av én person.
Ingen andre personer ma oppholde seg
innenfor arbeidsomradet.
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La aldri motoren ga uten tilsyn.

Nar motoren gar: Sagkjedet fortsetter a
rotere en kort stund etter at
gassknappen er sluppet —
treghetseffekt.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i
skraninger, pa ujevnt terreng eller ved
nybarkede stammer (bark) — sklifare!

Veer forsiktig ved stubber, ratter, grofter
— fare for a snuble!

Arbeid aldri alene — alltid innenfor
hgrevidde av andre personer som kan
yte hjelp i nadstilfeller.

Ved bruk av hagrselsvern er det pakrevd
med stgrre aktsomhet og arvakenhet —
det er begrenset hva man hgrer av

advarende lyder (skrik, lydsignaler o.l.).

Legg inn pauseri arbeidet for & forhindre
trgtthet og utslitthet — fare for ulykker!

Hold brannfarlige materialer (f.eks.
sadflis, bark, tart gress, drivstoff) vekk
fra den varme avgassen og fra den
varme lydpotten — brannfare! Lydpotter
med katalysator kan bli spesielt varme.

Maskinen avgir giftige
avgasser sa snart moto-
ren er i gang. Gassene
kan veere lukifrie og
usynlige og inneholde
uforbrente hydrokarbo-
ner og benzen. Ikke bruk
maskinen i lukkede rom
eller rom med darlig ven-
tilasjon — gjelder ogsa
katalysatormaskiner.

Sarg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon
ved arbeid i grafter, fordypninger eller pa
andre trange steder. Livsfare pa grunn
av forgiftning!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser
(f.eks. hvis synsfeltet innsnevres),
hgrselsforstyrrelser, svimmelhet og
redusert konsentrasjonsevne ma
arbeidet umiddelbart avsluttes. Disse
symptomene kan blant annet forarsakes
av for hgye eksoskonsentrasjoner —fare
for ulykker!

Stav (f.eks. trestgv), dunst og rgyk som
oppstar under arbeidet, kan veere
helseskadelig. Ved stgvutvikling skal det
brukes andedrettsvern.

Kontroller sagkjedet regelmessig, med
korte mellomrom og umiddelbart ved
merkbare forandringer:

— Sla av motoren og vent til sagkjedet
star stille.

— Kontroller tilstanden og festet.

— Sjekk om skjeereverktgyet er skarpt.

Sagkjedet ma ikke beragres mens
motoren gar. Dersom sagkjedet
blokkeres av en gjenstand, ma motoren
straks stoppes — farst da kan
gjenstanden fijernes — fare for
personskader!

Sla av motoren nar sagkjedet skal
skiftes — fare for personskader!

Royking forbudt ved bruk av maskinen
eller i neerheten av den — brannfare!
Brannfarlig bensindamp kan trenge utav
drivstoffsystemet.

Dersom maskinen har veert utsatt for
uegnede store pakjenninger (f.eks.
voldsomme slag eller fall), ma det alltid
kontrolleres om den er i driftssikker
stand far videre bruk — se ogsa ,Far
start®. Kontroller spesielt om
drivstoffsystemet er tett og at
sikkerhetsinnretningene fungerer som
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norsk

det skal. Bruk aldri en maskin som ikke
er i driftssikker stand. | tvilstilfeller ma du
kontakte forhandleren.

Pass pa at motoren gar feilfritt pa
tomgang, slik at sagkjedet ikke fortsetter
a bevege seg nar gassknappen slippes.
Kontroller og evt. korriger
tomgangsinnstillingen regelmessig.
Dersom sagkjedet likevel roterer, ma
maskinen settes i stand av en fagmann.

Reaksjonskrefter

De reaksjonskreftene som opptrer
hyppigst, er tilbakeslag, tilbakestat og
inntrekking.

Fare pa grunn av tilbakeslag

Tilbakeslag kan fore til
dgdelige snittskader.
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001BA036 KN

Ved tilbakeslag slynges sagen plutselig
og ukontrollert mot brukeren.

Et tilbakeslag oppstar f.eks. dersom

001BA093 LA

— sagkjedet uforvarende treffer tre
eller en hard gjenstand med den
gvre fierdedelen av sverdspissen —
f.eks. hvis det ved kvisting utilsiktet
kommer borti en annen gren.

— Sagkjedet klemmes et gyeblikk i
skjeeret ved sverdspissen.
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QuickStop-kjedebrems:

Med denne bremsen reduseres faren for
personskader i visse situasjoner — den
kan ikke forhindre selve tilbakeslaget.
Nar kjedebremsen lgses ut, stopper
sagkjedet i Igpet av brgkdelen av et
sekund —

se kapitlet ,Kjedebrems*® i denne
bruksanvisningen.

Redusere faren for tilbakeslag

— Arbeid veloverveid og riktig.

— Hold sagen fast med begge hender
og med et sikkert grep.

— Sag alltid med full gass.
— Hold gye med sverdspissen.
— lkke sag med sverdspissen.

— Veer forsiktig med sma, seige
kvister, lav underskog og friske
skudd — sagkjedet kan hekte seg
fastidem.

— Sag aldri over flere grener pa én
gang.

— Ikke arbeid for langt foroverbayd.

— Ikke sag over skulderhgyde.

—  Veer sveert forsiktig nar sverdet
fares inn i et pabegynt snitt.

— Brukbare innstikk hvis du er fortrolig
med denne arbeidsteknikken.

— Folg med pa hvordan stammen
ligger og om snittstedet eri ferd med
a lukke seg slik at sagkjedet
kommer i klem.

— Arbeid alltid med riktig slipt og
strammet sagkjede — ikke med for
stor rytteravstand.

— Bruk sagkjede med redusert fare for
tilbakeslag samt sverd med lite
sverdhode.

Inntrekking (A)

001BA037 KN

Nar du sager med undersiden av
sverdet og sagkjedet kommer i klem
eller stgter pa noe hardt i veden, kan
motorsagen bli trukket mot stammen
med et rykk. Sett alltid barkstetten
sikkert an for @ unnga dette.

Tilbakestot (B)

001BA038 KN

Nar du sager med oversiden av sverdet
og sagkjedet kommer i klem eller stater
pa noe hardt i veden, kan motorsagen
states tilbake mot brukeren. Slik kan du
unnga dette:

— lkke fa oversiden av sverdet i klem.

— lkke vri sverdet i skjeeret.
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Vis den storste forsiktighet ved:
— hengende treer

— stammer som star i spenn mellom
andre treer

— arbeid med vindfall

| slike tilfeller skal du ikke arbeide med
motorsag, men bruke brytejern, vinsj
eller traktor.

Stammer som ligger fritt eller er skaret
l@s, skal trekkes ut. Bearbeid dem helst
pa apne plasser.

Terr, morken eller ded ved utgjer en
betydelig fare som er vanskelig &
vurdere. A vite hvor stor faren er, er
sveert vanskelig eller sa godt som
umulig. Bruk hjelpemidler som vinsj eller
traktor.

Ved felling i na@rheten av veier,
jernbanelinjer, elektriske ledninger
osv. ma du arbeide seerlig forsiktig.
Informer om ngdvendig politi, energiverk
eller baneselskap.

Saging

Arbeid aldri med startgasstilling. Da kan
ikke motorens turtall reguleres.

Arbeid rolig og kontrollert — bare ved
gode lys- og siktforhold. Ikke utsett
andre for fare — vis hensyn i arbeidet.

Bruk sa kort sverd som mulig: Sagkjede,
sverd og kjededrev ma passe sammen
og til motorsagen.

norsk

001BA082 KN

Ingen kroppsdeler i forlengelsen av
sagkjedets svingomrade.

Motorsagen skal alltid trekkes ut av
veden mens sagkjedet gar.

Motorsagen skal bare brukes til saging —
ikke til & lirke eller skuffe vekk grener
eller rotstykker.

Fritthengende grener skal ikke kappes
fra undersiden.

Veer forsiktig ved skjaering i splintret ved
— fare for skader pa grunn av
trestykker som rives med!

La aldri fremmedlegemer komme i
naerheten av motorsagen: Stener, spiker
osv. kan slynges av garde og skade
sagkjedet — motorsagen kan sla opp.
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001BA033 KN

| skraninger skal du alltid sta ovenfor
eller ved siden av stammen eller et
liggende tre. Veer oppmerksom pa
rullende stokker.

Ved arbeid i hgyden:
— Bruk alltid arbeidsplattform.

— Arbeid aldri mens du star pa en
stige eller i et tre.

— lkke arbeid pa ustabilt underlag.
— Arbeid aldri over skulderhgyde.
— Utfer aldri arbeid med én hand.

Far motorsagen inn i skjeeret med full
gass og sett barkstgtten godt an — fgrst
da kan du sage.

Arbeid aldri uten barkstette, sagen kan
rive brukeren forover. Sett alltid
barkstetten an sikkert.
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Pa slutten av skjeeringen stottes ikke
lenger motorsagen av skjaereutstyret i
skjeeret. Brukeren ma holde igjen kraften
fra maskinens vekt — fare for a miste
kontrollen!

Felle

Felling skal bare utfares av folk som har
relevant opplaering. En som ikke har
erfaring med bruk av motorsag, bar
verken felle eller kviste — okt fare for
ulykker!

Falg nasjonale regler for felleteknikk.

Bare personer som arbeider med
fellingen, skal oppholde seg pa
felleomradet.

Kontroller at ingen utsettes for fare pa
grunn av det fallende treet — tilrop kan
overhgres pa grunn av motorstgyen.

001BA088 LA

Avstanden til neste arbeidsplass ma
vaere minst 2 1/2 trelengde.
Fastsette fallretning og fluktveier

Velg ut en retning med et apent omrade
som treet kan falle i.

Ta hensyn til felgende:
— Treets naturlige helning

— usedvanlig mange/store grener,
asymmetrisk vekst, skader i veden
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vindretning og vindhastighet — ikke
fell treer i sterk vind

retning pa skraning
nabotraer
sngbelastning pa treet

treets helsetilstand — veer seerlig
forsiktig ved skader pa stammen
eller hvis veden er tarr, morken eller
dad

) x 450
A /-ﬁ

Ga
_/ 45°

001BA040 KN

Fallretning
Fluktveier

Searg for fluktveier for hver enkelt —
ca. 45° skratt bakover

Rydd fluktveiene, fiern hindringer.

Legg verktay og maskiner pa sikker
avstand — men ikke i fluktveiene.

Ved felling skal man alltid oppholde
seg ved siden av den fallende
stammen og bare ga til siden
bakover pa fluktveien.

—  Fluktveier i bratte lier skal legges
parallelt med skraningen.

—  Veer oppmerksom pa fallende
grener og kroneomradet nar du gar
bakover.

Klargjere arbeidsomradet ved
stammen

— Rydd arbeidsomradet ved stammen
for forstyrrende grener, buskas og
hindringer — pass pa at alle
involverte star stott.

— Rydd stammeomradet (f.eks. med
oks) — sand, stener og andre
fremmedlegemer gjgr sagkjedet
slavt.

A e N

— Sag vekk store fortykkelser ved
roten: den stgrste fortykkelsen forst
— sag forst loddrett og sé vannrett
inn — bare i frisk ved.

OOlBA146 KN
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Anlegge felleskar

001BA153 KN

Ved hjelp av fellelisten pa motordekselet
og viftehuset pa motorsagen kan
fallretningen kontrolleres ved at man
skjeerer et felleskar.

Nar man legger an felleskaret, skal
motorsagen rettes inn slik at fellelisten
peker ngyaktig i den retningen treet skal
falle.

Nar det gjelder rekkefglgen av det
vannrette og det skra skjaeret, er det
flere muligheter — fglg de nasjonale
reglene for felleteknikk.

[\ \L« —

¥

001BA143 KN

Felleskaret (C) bestemmer
fallretningen.

STIHL anbefaler falgende
framgangsmate:

® Lag et vannrett snitt — fallretningen
kontrolleres da med fellelisten.

® Lag et skratt snitt i ca. 45° vinkel.

® Kontroller felleskaret — om
ngdvendig mé det korrigeres.

Viktig:

— Felleskaret skal veere i rett vinkel til
fallretningen.

— Sag sa neert bakken som mulig.

— Sag gjennom 1/5 til 1/3 av
stammediameteren.
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Splintringskutt

001BA150 KN

Pa langfribrede treslag forhindrer
splintringskutt at veden splintres opp nar
stammen faller — pa begge sider av
stammen, pa hayde med nedre del av
felleskaret, sager man inn ca. 1/10 av
stammens diameter — pa tykkere
stammer maks. en sverdbredde.

Hvis veden ikke er frisk, skal det ikke
brukes splintringskutt.
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Hovedskjeer

.

(] b

4

001BA144 KN

Far du begynner pa hovedskjeeret, skal
det ropes ,Varsku her!”.

® Hovedskjeeret (D) skjeeres inn litt
hgyere enn det vannrette skjeeret i
felleskaret.

— Sag helt vannrett.

— Mellom hovedskjeeret og felleskaret
skal ca. 1/10 av stammens diameter
sta igjen = brytekant.

Sla inn kiler i hovedskjeeret i rett tid —
bare kiler av tre, lettmetall eller
kunststoff — ikke stalkiler. Stalkiler
skader sagkjedet og kan forarsake
tilbakeslag.
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001BA145 KN

Brytekanten (E) fgrer treet mot bakken
som en hengsel.

— Ikke sag fellesnittet helt igjennom —
det farer til avvik fra den gnskede
fallretningen — fare for ulykker!

— Paratne stammer ma det sta igjen
en bredere brytekant.

Umiddelbart far treet faller, skal det
ropes ,Varsku her!* for annen gang.

Tynne stammer: enkelt vifteskjser

001BA147 KN

® Sett an barkstatten bak

brytekanten. Drei motorsagen rundt
dette dreiepunktet — bare inn til
brytekanten — barkstgtten ruller da
mot stammen.
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Tykke stammer: trinnvist vifteskjser

001BA148 KN

Foreta trinnvise vifteskjaer (snitt i flere
sektorer) nar stammediameteren er
stgrre enn motorsagens snittlengde.

1. Forste snitt
Spissen pa sverdet gar inn i veden
bak brytekanten — far motorsagen
helt vannrett og sving den sa bredt
som mulig — bruk barkstgtten som
dreiepunkt — ettersett motorsagen
sa lite som mulig.

norsk

001BA164 KN

Under ettersetting til neste snitt skal
sverdet vaere helt inne i skjeeret for
& unnga ujevnt hovedskjeer —sett an
barkstetten igjen osv.

Sla inn kilen (3).

Siste skjeer: Sett an motorsagen
som ved enkelt vifteskjeer — ikke sag
inn i brytekanten!

Spesielle skjaereteknikker

Innstikk og senterskjeer krever
oppleering og erfaring.

Innstikk

ved felling av hengende treer
som avlastningsskjaer ved kapping
ved hobbyarbeid
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001BA179 KN

® Bruk sagkjede med redusert fare for
tilbakeslag og utvis stor forsiktighet.

1. Sverdet settes an med undersiden
av spissen — ikke med oversiden —
fare for tilbakeslag! Sag til sverdet
ligger i stammen med dobbelt
sverdbredde.

2. Sving langsomt inn i
innstikksposisjon — fare for
tilbakeslag eller tilbakestot!

3. Stikk forsiktig inn — fare for
tilbakestot!

Senterskjaer

001BA166 KN

— Hvis stammens diameter er over

dobbelt sa bred som sverdlengden.

Nar et kjernestykke blir staende i
seerlig tykke stammer.
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— Ved treer som er vanskelige a felle
(eik, bek), slik at fallretningen blir
lettere & styre ngyaktig og den
harde kjernen ikke rives opp.

— Ved myke lgvtreer for & fijerne
spennet i stammen og for & hindre
at tresplinter rives ut av stammen.

® Stikk forsiktig inn i felleskaret — fare
for tilbakestat! — sving sa i pilens
retning.

Kvisting

Kvisting skal bare utfgres av folk som
har relevant oppleering. En som ikke har
erfaring med bruk av motorsag, ber
verken felle eller kviste — fare for
ulykker!

— Bruk sagkjede med redusert fare for
tilbakeslag.

— Stett motorsagen sa godt som
mulig.

— Ikke st pa stammen mens du
kvister.

— |kke sag med sverdspissen.

—  Veer oppmerksom pa grener som
star i spenn.

— Sag aldri over flere grener pa én
gang.

Sage tynn ved

— Bruk en stabil, stgdig
holdeinnretning — sagkrakk.

— Ikke hold fast stammen med foten.

— Ingen andre skal verken holde fast
stokken eller hjelpe til pa annen
mate.
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Liggende eller staende ved som star i
spenn

Langsgaende skjaer

Det er helt ngdvendig & overholde riktig
rekkefalge for snittene (forst

trykksiden (1), deretter trekksiden (2),
ellers kan motorsagen komme i klemme
eller sla tilbake — fare for
personskader!

1l

001BA151 KN

S W

001BA189 KN

001BA152 KN

Sagteknikk uten bruk av barkstatte —
fare for inntrekking — hold sverdet i en sa
flat vinkel som mulig — ga sveert varsomt
frem - gkt fare for tilbakeslag!

Vibrasjoner

® Sag et avlastningssnitt pa
trykksiden (1).

® Sag et kappsnitt pa trekksiden (2).

Nar hovedskjaeret skjaeres nedenfra og
opp — fare for tilbakestot!

@ Liggende stokker ma ikke bergre
bakken pa skjeerestedet — det vil
skade sagkjedet.

Langvarig bruk av maskinen medfgrer
vibrasjonsrelaterte forstyrrelser av
blodsirkulasjonen i hendene
(vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig & angi en generell
brukstid for maskinen, da denne
pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:

— beskyttelse av hendene (varme
hansker)

— pauser

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Brukstiden forkortes gjennom:

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn:
ofte kalde fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer
blodsirkulasjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av
maskinen og gjentatte tegn pa darlig
blodsirkulasjon (f.eks. kribling i fingrene)
anbefales en medisinsk undersgkelse.

Vedlikehold og reparasjoner

Maskinen skal vedlikeholdes
regelmessig. Utfgr bare
vedlikeholdsarbeid og reparasjoner som
er beskrevet i bruksanvisningen. Alt
annet skal utfgres av en autorisert
forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlerne. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Bruk alltid reservedeler av hgy kvalitet.
Hvis ikke, kan det oppsta fare for ulykker
eller skader pa maskinen. Ved spgrsmal
angaende dette, ta kontakt med en
forhandler.

STIHL anbefaler a bruke originale
STIHL-reservedeler. De er optimalt
tilpasset maskinen og brukerens krav.

For reparasjoner, vedlikehold og
rengjering utfgres, er det viktig & sla av
motoren — fare for personskader! —
Unntak: innstilling av forgasser og
tomgang.

Nar tennplugghetta er trukket av eller
tennpluggen skrudd ut, ma motoren
bare settes i bevegelse med
startmekanismen nar
kombibryteren/stoppbryteren star pa
STOP eller 0 — brannfare med
tenngnister utenfor sylinderen.

Maskinen ma ikke vedlikeholdes eller
oppbevares i neerheten av apen ild —
brannfare pa grunn av drivstoff!

Kontroller regelmessig at tanklokket er
tett.

Bruk bare feilfri tennplugg som er

godkjent av STIHL, se , Tekniske data“.

Kontroller tennledningen (feilfri
isolasjon, sitter fast).

Kontroller at lydpotten er i feilfri stand.

Arbeid aldri med defekt lydpotte eller
uten lydpotte — brannfare! —
herselsskader!

Ikke ta pa den varme lydpotten — fare
for forbrenning!

Tilstanden pa vibrasjonsdemperne
pavirker vibrasjonsforholdene —
kontroller vibrasjonsdemperne
regelmessig.

Kontroller kjedefangeren — skift den ut

hvis den er skadet.

Stans motoren.

— ved kontroll av kjedestrammingen,
— ved etterstramming av kjedet,

— ved bytte av kjede,

— nar feil skal rettes opp.

Folg slipeanvisningen — for sikker og

riktig handtering skal sagkjede og sverd

alltid holdes i feilfri stand, sagkjedet
riktig slipt, strammet og godt smurt.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Skift sagkjede, sverd og kjededrev i rett
tid.

Kontroller jevnlig at koblingstrommelen
er i feilfri stand.

Drivstoff og sagkjedeolje skal alltid
lagres i beholdere som er
forskriftsmessig og riktig merket. Unnga
direkte hudkontakt med bensin, unnga
innanding av bensindamp — helsefarlig!

Hvis kjedebremsen ikke fungerer som
den skal, ma du sla av motorsagen
straks. Fare for skader! Kontakt
faghandel — ikke bruk maskinen far
feilen er utbedret, se ,Kjedebrems*.
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Skjareutstyr Montere sverd og sakjede
(kjedestramming pa siden)

STIHL er den eneste prrodusenten som

produserer motorsager, sverd, Avmontere kjededrevdekselet

sagkjeder og kjededrev selv.

Sagkjede, sverdet og kejdedrevet utgjar
skjeereutstyret.

Skjeereutstyret som er inkludert i
leveransen er optimalt avstemt til
motorsaga.

143BA034 KN

® Skru av mutterne og ta av
kjededrevdekselet.

001BA191 KN

1
S
. . OO
— Delingen (t) for sagkjedet (1), e
kjededrevet og topptrinsa pa 2
Rollomatic-sverdene ma samsvare

001BA185 KN

— Drivleddtykkelsen (2) pa
sagkjedet (1) ma passe til

falsbredden pa sverdet (3)

® Skru skruen (1) mot venstre til
Ved bruk av komponenter som ikke spennskyveren (2) ligger inntil
passer til hverandre, kan skjsereutstyret husutsparingen pa venstre side.
fa uopprettelige skader allerede etter
sveert kort tid.

Losne kjedebremsen.

001BA186 KN

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksrgret til du hgrer et klikk —
kijedebremsen er Igsnet.

Legge pa kjedet

143BA003 KN

\w\
Ta pa vernehansker — fare for

skader pa grunn av de skarpe
hgveltennene.

® Legg pa kjedet fra sverdspissen.

174 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Montere sverd og sakjede
(kjedestramming i front)

Ta av kjededrevdekselet.

norsk

Losne kjedebremsen

® Legg sverdet over skruene (1) —
skjeerekantene pa sagkjedet ma
vende mot hgyre.

® Legg festeboringen (2) over
tappene pa spennskyveren — legg
samtidig sagkjedet over
kjededrevet (3).

® Skru skruen (4) mot hayre til
sagkjedet fortsatt henger litt pa
undersiden — slik at nesene pa
drivleddene legger seg inn i
sverdfalsen.

® Sett kjededrevet pa igjen — og trekk
til mutterne lett til for hand.

® Videre, se ,Stramming av
sagkjedet”.

143BA034 KN

® Skru ut mutteren og ta av
kjededrevdekselet.

207BA009 KN

® Skru skruen (1) mot venstre til
spennmutteren (2) ligger an til
venstre mot husutsparingen.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

001BA186 KN

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksrgret til du hgrer et klikk —
kijedebremsen er Igsnet.

Legge pa sagkjedet

143BA003 KN

\w\
Ta pa vernehansker — fare for

skader pa grunn av de skarpe
hgveltennene.

® Legg pa kjedet —
sverdspissen.

begynn fra
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207BA010 KN
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® Legg sverdet over skruene (1) —
skjeerekantene pa sagkjedet ma
vende mot hgyre.

® Legg festeboringen (2) over
tappene pa spennskyveren — legg
samtidig sagkjedet over
kjededrevet (3).

® Skru skruen (4) mot hgyre til
sagkjedet fortsatt henger litt pa
undersiden — slik at nesene pa
drivleddene legger seg inn i
sverdfalsen

® Sett pa kjededrevdekslet igjen —
og trekk mutteren lett til for hand.

® Les merom dette under ,Stramming
av sagkjedet®.
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Monter sverd og sagkjede
(hurtigstramming av
kjedet)

Ta av kjededrevdekselet.

2310BA013 KN

® Klapp opp handtaket (1) (til det gari
inngrep).

® Drei vingemutteren (2) mot venstre
til den henger lgst i
kjededrevdekselet (3).

® Ta av kjededrevdekselet (3).

Montere spennskiven

2310BA014 KN

® Ta av spennskiven (1), og snu den.

2310BA015 KN

® Skru ut skruen (2)

1

2310BA016 KN

® Posisjoner spennskiven (1) og
sverdet (3) til hverandre.

2310BA017 KN

® Sett pa skruen (2), og trekk til.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Losne kjedebremsen

001BA186 KN

® Leggpakjedet—begynn ved tuppen

av sverdet — kontroller posisjonen til
spennskiven og at eggene pa kjedet
peker i riktig retning

® Drei spennskiven (1) mot hgyre til

den stopper.

® Drei sverdet slik at spennskiven

peker mot brukeren.

® Trekk handbeskytteren mot

handtaksraret til d

u harer et klikk —

kjedebremsen er Igsnet.

Legge pa sagkjedet

181BA013 KN

norsk

181BA012 KN

Ta pa vernehans
skader pa grunn
hgveltennene.

ker — fare for
av de skarpe

® Legg sagkjedet over
kjededrevet (2).

® Skyv sverdet over
stammeskruen (3), hodet pa den
bakre flensskruen skal stikke inn i
det ovale hullet.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

135BA011 KN

® Leggdrivleddetisverdfalsen (se pil)
og drei spennskiven mot venstre til
den stopper

® Sett pa kjededrevdekselet — skyv
samtidig faringskammene i
apningen pa motorhuset.

2310BA018 KN

Nar kjededrevdekselet settes pa, ma
tennene pa spennehjulet og
spennskiven gripe i hverandre. Ev. ma
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® spennhjulet (4) dreies litt til
kjededrevdekselet kan skyves helt
mot motorhuset.

® Klapp opp handtaket (5) (til det gar i
inngrep).

® Sett pa vingemutteren og trekk den
lett til

® Lesmerom dette under ,Stramming
av sagkjedet®.
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Stramme sagkjedet
(kjedestramming pa siden)

Stramme sagkjedet
(kjedestramming i front)
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133BA024 KN

143BA045 KN

Ved etterstramming i lgpet av arbeidet:
® Stans motoren

® Losne mutterne

® Loft sverdetituppen

[

Skru skruen (1) mot hgyre med en
skrutrekker til sagkjedet ligger an
mot sverdets underside

® Loft sverdet litt mer og skru
mutteren fast til

® Videre: se "Kontroll av
kjedestrammingen"

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn ett som har veert lenger i bruk!

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se "Bruksveiledning"

Ved etterstramming i lapet av arbeidet:
® Stans motoren

® Lgsne mutterne

® Loft sverdeti tuppen

[

Skru skruen (1) mot hayre med en
skrutrekker til sagkjedet ligger an
mot sverdets underside

® Loft sverdet litt mer og skru
mutteren fast til

® Videre: se "Kontroll av
kjedestrammingen"

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn ett som har veert lenger i bruk!

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se "Bruksveiledning"

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Stramme sagkjedet
(hurtigstramming av
kjedet)

Kontroll av
kjedestrammingen

\\/
\o—_

143BA007 KN

001BA112 KN

Ved etterstramming i lapet av arbeidet:
® Stans motoren

® Klapp opp vingemutterhandtaket og
Igsne vingemutteren

® Drei spennhjulet (1) mot hayre til
det stopper

® Trekk vingemutteren (2) skikkelig til
for hand.

Fell inn handtaket til vingemutteren

Videre: se ,Kontroll av
kjedestrammingen®

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn ett som har veert lenger i bruk!

@ Kontroller kjedestrammingen ofte —
se ,Bruksveiledning“

® Stans motoren
® Ta pa vernehansker

® Sagkjedet ma ligge an pa
underkanten av sverdet — og det
skal veere mulig & dra det for hand
over sverdet nar kjedebremsen er
lgsnet

® Ved behov ma sagkjedet
etterstrammes

Et nytt sagkjede ma etterstrammes

oftere enn ett som har veert lenger i bruk.

® Kontroller kjedestrammingen ofte —
se "Bruksveiledning"

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Drivstoff

Motoren drives med en drivstoffblanding
av bensin og motorolje.

Unnga direkte hudkontakt med
drivstoff og innanding av
drivstoffdamper.

STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL
MotoMix. Dette ferdigblandete
drivstoffet er fritt for bensol, blyfritt og
utmerker seg med et hgyt oktantall og
har alltid korrekt blandingsforhold.

STIHL MotoMix er tilpasset STIHL
motorer og garanterer lang motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig pa alle
markeder.

Blande drivstoff

G} Uegnete driftsstoffer eller
blandingsforhold som avviker fra
forskriften kan fare til alvorlige
skader pa drivverket. Bensin eller
motorolje av lavere kvalitet kan
skade motor, tetningsringer,
ledninger og drivstofftank.

Bensin

Bruk kun markebensin med et oktantall
pa minst 90 ROZ — blyfri eller tilsatt bly.

Maskiner med avgasskatalysator ma
kigres pa blyfri bensin.

ﬁ} Ved bruk av flere tankfyllinger
blyholdig bensin kan virkningen av
katalysatoren avta merkbart.
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Motorolje

Bruk kun to totaktsmotorolje av hgy
kvalitet — helst STIHL totaktsmotorolje
—fordi den er tilpasset STIHL motorer
og garanterer lang motorlevetid.

Hvis man ikke har noen STIHL
totaktsmotorolje tilgjengelig, bruk kun
totaktsmotorolje for luftkjelte motorer —
ikke motorolje for vannkjelte motorer, og
heller ikke motorolje for motorer med
atskilt oljekretslgp (f.eks. konvensjonelle
fitaktsmotorer).

For motorer med eksoskatalysator skal
det kun brukes STIHL totaktsmotorolje
1:50 i drivstoffblandingen.

Blandingsforhold:

Ved STIHL totaktsmotorolje 1:50; 1:50 =
1 del olje + 50 deler bensin

Eksempler

Bensin- STIHL totaktsolje 1:50
mengde

Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

'@ Ved andre totaktsmotoroljer;
1:25 = 1 del olje + 25 deler bensin

® Pa en kanne tillatt for drivstoff fyller
man f@rst motorolje deretter bensin,
og blander grundig
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Oppbevare drivstoffblandingen

Lagring kun i beholdere tillatt for drivstoff
pa et tert, kaldt og sikkert sted, beskyttet
mot lys og sol.

Drivstoffblandingen eldes — bland kun
til behovet for noen uker.
Drivstoffblandingen skal ikke lagres
lenger enn 3 maneder. Ved pavirkning
av lys, sol, lave eller hgye temperaturer,
kan drivstoffblandningen bli ubrukbar i
lgpet av kortere tid.

® Rist kannen med
drivstoffblandingen kraftig for
tanking

Det kan oppsta trykk i kannen —
apne forsiktig.

® Rengjer kanne og drivstofftank
grundig av og til

Drivstoffrester og vaesken du har brukt til
rengjeringen skal handteres i henhold til
gjeldende miljgbestemmelser!

Fyll pa drivstoff

S

Drivstofftanklokk

001BA229 KN

® Rengjoer tanklokket og omradet
rundt fgr tanken fylles, slik at det
ikke kommer smuss i
drivstofftanken

® Plasser maskinen slik at tanklokket
peker oppover

Apne

001BA218 KN

® Vipp opp baylen slik at den star
loddrett

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



001BA219 KN

Lykke

norsk

Kontroller lasen

® Drei lokket mot urviserne
(ca. 1/4 omdreining).

001BA220 KN

001BA223 KN

t

t

001BA224 KN

® Taav lokket

Fylle drivstoff

Ikke sgl drivstoff nar tanken fylles, og
ikke fyll helt til randen.

STIHL anbefaler & bruke STIHLs
pafyllingssystem for drivstoff
(ekstrautstyr).

® Fylle drivstoff

Bgylen er loddrett:

Sett pa lokket — posisjonsmerkene
pa lokket og pafyllingsstussen ma
flukte med hverandre

Trykk lokket ned til det ligger an

|

001BA221 KN

® Hold lokket nede, og drei det med

klokken til det gar i las

001BA222 KN

® Vipp baylen ned til den ligger an

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

Tappen pa bgylen ma ligge helt
nede i utsparingen (pil)

001BA225 KN

® Ta takilokket — lokket er last pa

riktig mate nar det ikke kan beveges
eller tas av

Nar lokket kan beveges eller tas av

Underdelen av lokket er vridd i forhold til
overdelen:

181



norsk

S—

===

-

<

001BA227 KN

Til Underdelen av lokket vridd
venstre:

Til Underdelen av lokket i riktig
hgyre:  posisjon

001BA226 KN

@ Sett pa lokket, og drei det mot
klokken til det gar inn i festet pa
pafyllingsstussen

® Drei lokket videre mot klokken
(ca. 1/4 omdreining) — underdelen
av lokket dreies dermed i riktig
posisjon

® Dreilasen med klokken og las den —
se avsnittet ,Lase" og ,Kontrollere
las”

182

Kjedesmoreolje

For automatisk, kontinuerlig smaring av
sagkjedet og sverd — bruk bare
miljgvennlig kvalitets-kjedeolje —
fortrinnsvis STIHL Bioplus, med hurtig
biologisk nedbryting.

@ Biologisk kjedeolje ma ha
tilstrekkelig eldringsbestandighet
(f. eks. STIHL Bioplus). Olje med
for liten eldringsbestandighet har
en tendens til & stivne. Det kan
fare til harde avleiringer som er
vanskelige a fierne, spesielt rundt
kjededrevet, koblingen og
sagkjedet — og kan fgre til at
oljepumpa blokkeres.

Levetiden for sagkjede og sverd
avhenger i stor grad av kjedeoljens
beskaffenhet — bruk derfor bare spesiell
kjedeolje.

Bruk ikke spillolje! Spillolje kan
forarsake hudkreft med lengre tids
og gjentatt hudkontakt, og er
miljgskadelig!

{E} Spillolje har ikke de ngdvendige
smgreegenskapene, og er uegnet
som kjedesmgreolje.

Fylle kjedesmgreolje

O

Forberede maskinen

Tie

001BA158 KN

® Rengjoer tanklokket og omradet
rundt grundig, slik at det ikke faller
smuss i oljetanken.

® Plasser maskinen slik at tanklokket
peker opp

@ Apne tanklokket

Fylle kjedesmgreolje

® Fyll pa kjedeolje — hver gang det er
fylt drivstoff

Ikke sgl drivstoff nar tanken fylles, og
ikke fyll den helt opp til kanten.

STIHL anbefaler & bruke STIHLs
pafyllingssystem for kjedeolje
(ekstrautstyr).

® Lukk tanklokket

Det skal fortsatt vaere en rest kjedeolje i
oljetanken nar drivstofftanken er tom.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Hvis nivaet i oljetanken ikke synker, kan
det veere en feil i oljetilfgrselen:
Kontroller kiedesmgringen, rens
oljekanalene, oppsgk evt. en fagmann.
STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere.

Kontroller kjedesmgring

//
N\

/
%

/
143BA024 KN

norsk

Kjedebrems

RO

Blokker sagkjedet

Sagkjedet skal alltid sprute litt olje.

@ Arbeid aldri uten kjedesmgring!
Dersom sagkjedet gar tert, blir
skjeereutstyret i Igpet av kort tid sa
gdelagt at det ikke kan repareres.
Kontroller alltid kjedesmaringetn
og oljenivaet i tanken fer arbeidet
tar til.

Alle nye sagkjeder trenger en
innkjgringstid pa 2 til 3 minutter.

Kontroller kjedestrammingen etter
innkjgringen, og korriger den om
ngdvendig — se ,Kontroll av
kjedestrammingen®.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

143BA011 KN

— ingdsfall
— ved start
— patomgang

Trykk handbeskytteren mot
sverdspissen med venstre hand — eller
automatisk ved tilbakeslag: sagkjedet
blir blokkert — og star stille.
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Losne kjedebremsen

143BA012 KN

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksrgret

‘G} Kjedebremsen ma lgsnes for det
gis gass (unntatt ved
funksjonskontroll) og far det
sages.

Ikt motorturtall ved blokkert
kjedebrems (sagkjedet star stille)
forer alt etter kort tid til skader pa
drivverk og kjededrev (kopling,
kjedebrems).

Kjedebremsen aktiveres automatisk ved
et tilstrekkelig kraftig tilbakeslag av saga
— pa grunn av massetregheten i
handbeskytteren: Handbeskytteren
kastes fremover mot sverdspissen —
ogsa nar venstre hand ikke er plassert
bak handbeskytteren pa handtaksreret,
e.eks. ved hovedskjeer.

184

Kjedebremsen fungerer bare nar det
ikke foretas endringer pa
handbeskytteren.

Kontroller kjedebremsens funksjon

hver gang fer arbeidet tar til: Blokker
sagkjedet pa tomgang (handbeskytteren
mot sverdspissen) og gi full gass en kort
stund (maks. 3 sek.) — sagkjedet skal
ikke rotere. Handbeskytteren ma veere
fri for smuss og veere lett & bevege.

Vedlikeholde kjedebremsen

Kjedebremsen er utsatt for naturlig
slitasje pa grunn av friksjon. For at det
skal fungere som det skal, ma det
vedlikeholdes regelmessig av
fagpersoner. STIHL anbefaler at
vedlikeholdsarbeider og reparasjoner
bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
Folgende intervaller skal overholdes:

Fulltidsbruk:
Deltidsbruk:
Leilighetsbruk:

Hvert kvartal
Hvert halvar
En gang i aret

Vinterdrift

*

Ved temperaturer under +10 °C

t
'e
=

208BA005 KN

® Trykk pa gassknappsperren og still
kombibryteren pé kaldstart [~.

® Drei knappen over det bakre
handtaket 90° mot venstre.

® Trekk forgasserdekselet opp og av.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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135BA029 LA

® Trekk skyveren foran tennpluggen
opp og av.

® Drei skyveren 180°.
Sett skyveren inn igjen.

Sett pa dekselet igjen og las det
med knappen.

Forgasseren blir nd omgitt av oppvarmet
luft fra omradet rundt sylinderen —ingen
ising i forgasseren.

‘G} Over + 20 °C er det helt
nedvendig & lukke skyveren igjen!
Fare for skader pa motoren —
overoppheting!

Starte / stoppe motoren

Kombibryterens posisjoner

Gt

001BA140 KN

Stop 0 — motoren av — Tenningen er
koblet ut.

Driftsstilling I — Motoren gar eller kan
startes.

Startgass )\ —i denne stillingen
startes motoren — kombibryteren
spretter til driftsstilling nar det trykkes pa
gassknappen

Startspjeld lukket [~ — i denne
stillingen startes den kalde motoren

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Stille inn kombibryteren

For a stille kombibryteren fra
driftsstilling I til startspjeld lukket |~
skal du trykke pa gassknappsperren og
gassknappen samtidig og holde dem
inne — still inn kombibryteren.

Still inn til startgass |\ ved a stille
kombibryteren til startspjeld lukket [+
far du trykker kombibryteren i
startgasstillingen |\

Et skifte til startgasstillingen |\( er kun
mulig i stillingen startspjeld lukket [~.

Ved a trykke pa gassknappsperren og
gassknappen samtidig spretter
kombibryteren ut av

startgasstillingen |\ til driftsstillingen I.

Motoren slas av ved a sette
kombibryteren i stoppstillingen 0.

Stillingen startspjeld lukket |~
— nar motoren er kald

— nar motoren stanser etter start nar
det gis gass

— nar tanken er kjgrt tom (motoren
stanset)

Stillingen startgass )\(

— nar motoren er varm (sa snart
motoren har gatt i ca. ett minutt)

— etter farste tenning

— nar forbrenningskammeret er luftet
etter at motoren ble kvalt
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Drivstoffpumpe

Belgen til drivstoffpumpen trykkes inn
noen ganger — ogsa hvis den er fylt med
drivstoff:

— ved forste start
— nar tanken er kjgrt tom (motoren
stanset)

Holde motorsagen

Pa bakken

Mellom knzerne eller larene

Det finnes to mater & holde motorsagen
pa nar den startes.
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143BA018 KN

® Plasser motorsagen statt pa bakken

—innta en stadig stilling — sagkjedet
ma ikke bergre noen gjenstander
eller bakken.

® Trykk motorsagen fast mot bakken

med venstre hand pa handtaksrgret
— tommelen under handtaksraret.

® Sett hayre fot i det bakre handtaket.

® Klem det bakre handtaket mellom

kneerne eller larene.

® Hold handtaksraret fast med

venstre hand — tommelen under
handtaksrgret.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Starte opp

Pa standardutferelser

143BA020 KN

® Med hgyre hand trekkes
starthandtaket langsomt ut til farste
merkbare motstand — deretter
trekkes det raskt og kraftig ut. Trykk
samtidig handtaksrgret nedover —
ikke trekk snoren helt ut til enden —
fare for at den ryker! lkke la
starthandtaket sprette tilbake — for
det loddrett tilbake slik at
startsnoren vikler seg riktig opp.

Hvis motoren er ny, eller hvis motoren
har statt stille over lang tid, kan det vaere
ngdvendig & trekke flere ganger i
startsnoren pa maskiner uten ekstra
manuell driftstoffpumpe — helt til nok
drivstoff er pumpet inn.

Utforelser med ErgoStart

Dette apparatet er ekstremt lett &
starte, og kan ogsa startes av
barn — Fare for ulykker!

Forhindre at barn eller andre
uvedkommende personer forsgker a
starte apparatet:

— hold alltid gye med apparatet i
arbeidspauser

— oppbevar det pa et sikkert sted nar
arbeidet er ferdig

ErgoStart lagrer energi for & starte
motorsagen. Av den grunn kan det ga
noen sekunder fra startforsgket og til
motoren starter.

Pa utfgrelser med ErgoStart har man to
mater & starte motoren pa:

® Trekk langsomt og jevnti
starthandtaket med hgyre hand —
eller — trekk kort i starthandtaket
flere ganger med hgyre hand,
snoren skal da trekke bare et lite
stykke ut.

® Trykk handtaksrgret ned ved start —
ikke trekk snoren helt ut—fare for at
den ryker!

® |kke la starthandtaket sprette tilbake
— for det loddrett tilbake slik at
startsnoren vikler seg riktig opp.

Starte motorsagen

norsk

Pa utferelser med drivstoffpumpe

zZ
N4
~
o
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™
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Det skal ikke befinne seg andre
personer innenfor motorsagens
svingradius.

® Folg sikkerhetsbestemmelsene

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

® Belgentil drivstoffpumpa trykkes inn
minst fem ganger — ogsa selv om
den er fylt med drivstoff.
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Pa utferelser med
dekompresjonsventil

135BA015 KN

® Trykk pa knappen,
dekompresjonsventilen apnes.

Ved farste tenning blir den automatisk
lukket igjen.

® Trykk derfor pa knappen far hvert
ytterligere startforsak.
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Alle utfarelser

208BA000 KN

® Trykk handvernet (1) forover —
sagkjedet er blokkert.

® Trykk samtidig pa
gassknappsperren (2) og
gassknappen og hold dem fast —
innstill kombibryteren (3)

Stillingen startspjeld lukket [~

— nar motoren er kald (ogsa hvis
motoren ble kvalt da det ble gitt
gass etter starten)

Stillingen startgass )x(

— nar motoren er varm (sa snart
motoren har gatt i ca. ett minutt)

® Hold motorsagen og start den.

Etter forste tenning

® Sett kombibryteren i
startgasstillingen Jn(.

® Hold motorsagen og start den.

Sa snart motoren gar

208BA001 KN

® Trykk pa gassknappsperren og kort
pa gassknappen (4),
kombibryteren (3) gar overiI, og
motoren gar pa tomgang.

{5} Motoren ma straks settes over pa
tomgang — ellers kan det ved
blokkert kjedebrems oppsta
skader pa motorhus og
kjedebrems.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



143BA012 KN

® Trekk handvernet mot
handtaksraret

Kjedebremsen er lgsnet — motorsagen
er klar for bruk.

{s} Ikke gi gass for kiedebremsen er
lgsnet. @kt motorturtall ved
blokkert kjedebrems (sagkjedet
star stille) fgrer alt etter kort tid til
skader pa kobling og kjedebrems.

Ved sveert lav temperatur

® La motoren ga seg varm med lite
gass en kort stund.

Sla av motoren

Nar motoren ikke starter

® Sett kombibryteren i stoppstilling 0.

Etter farste tenning ble ikke
kombibryteren stilt fra startspjeld
lukket [+ til startgass |\ til riktig tid, og
motoren kan veere kvalt.

® Sett kombibryteren i stoppstilling 0.

® Taavtennpluggen — se
»rennplugg*.

® Tark av tennpluggen.

® Trekkflere gangeristartsnoren —for
a lufte forbrenningskammeret.

® Sett pa tennpluggen igjen — se
~rennplugg".

® Sett kombibryteren pa startgass |\|
— ogsa ved kald motor.

® Start motoren pa nytt

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Bruksanvisning

Den forste driftstiden

For at det ikke skal oppsta ekstra
belastninger i innkjgringsperioden, skal
ma en fabrikkny maskin ikke kjores
ubelastet pa heyt turtall far etter den
tredje tankfyllingen. |
innkjaringsperioden skal de bevegelige
delene tilpasse seg hverandre, og det er
starre slitasjemotstand i drivverket.
Motoren oppnar sin maksimale effekt
etter en driftstid pa mellom 5 og 15
tankfyllinger.

Mens du arbeider

{e} Ikke still inn forgasseren magrere i
et forsgk pa & oppné hayere
effekt, da motoren kan ta skade —
se ,Innstille forgasseren®.

ﬁ} Ikke gi gass for kiedebremsen er
Izsnet. @kt motorturtall ved
blokkert kjedebrems (sagkjedet
star stille) forer alt etter kort tid til
skader pa drivverk og kjededrev
(kopling, kjedebrems).

Kontroller kjedestrammingen ofte

Et nytt sagkjede ma etterstrammes
oftere enn ett som har veert lenger i bruk.

| kald tilstand

Sagkjedet ma ligge inntil undersiden av
sverdet, men ma kunne trekkes over
sverdet for hand. Etterstram kjedet om
ngdvendig — se ,Stramme sagkjedet”.
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Ved driftstemperatur

Sagkjedet strekker seg og henger ned.
Drivleddene pa undersiden av sverdet
ma ikke komme ut av falsen — da kan
sagkjedet hoppe av. Etterstramme
kjedet — se ,Stramme sagkjedet®.

{S} Ved avkjgling trekker sagkjedet
seg sammen. Dersom sagkjedet
ikke slakkes, kan veivaksel og
lagre bli skadet.

Etter lengre tids drift ved full
belastning

La motoren ga pa tomgang en kort stund
sa varmen fgres bort med
kjgleluftstrammen, slik at
komponentene i drivverket
(tenningsanlegg, forgasser) blir
ekstremt varmebelastet.

Etter arbeidet

® Slakk sagkjedet dersom det under
arbeidet er blitt strammet ved
driftstemperatur.

{5} Slakk sagkjedet igjen etter
arbeidet! Ved avkjgling trekker
sagkjedet seg sammen. Dersom
sagkjedet ikke slakkes, kan
veivaksel og lagre bli skadet.

Ved kortere pauser

La motoren avkjgles. Plasser sagen
med fyllt drivstofftank pa et tert sted,
ikke i naerheten av gnistkilder, til den
skal brukes igjen.

Ved lengre tids stillstand

Se ,Oppbevare maskinen®
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Holde sverdet i orden ¢ Byl sverdat

/

Drivlenkene vil ellers slipe mot
falsbunnen — slik at tannfoten og
forbindelsesleddene ikke ligger pa
lgpebanen.

143BA026 KN

® Vend sverdet — hver gang kjedet er
slikt og hver gang kjedet er byttet —
for & unnga ensidig slitasje, spesielt
i topptrinsen og pa undersiden

® Rengjer oljeinngangsboringen (1),
oljeutgangskanalen (2) og
sverdfalsen (3) regelmessig

® Mal falsdybden — med malestaven
pa filleeret (ekstrautstyr) — i det

omradet der Igpebaneslitasjen er
starst

Kjedetype Kjededeling Minimum

falsdybde
Picco 3/8“P 5,0 mm
Rapid 1/4* 4,0 mm
Rapid 3/8% 0.325° 6,0 mm
Rapid 0.404¢ 7,0 mm

Dersom falsen ikke er minst sa dyp:

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



norsk

g : . Dersom filterveven er gjenklebet med
Luftfiltersystemet Rengjore luftfilter smuss eller man ikke har trykkiuft tl

radighet:

Luftfiltersystemet kan tilpasses ulike ® \Vask filteret i ren, ikke-brennbar

Nar motoreffekten avtar merkbart

driftsbetingelser ved & montere rengjeringsvaeske (f.eks. varmt
forskjellige filtre. Ombyggingene er sapevann) og terk det
enkle & foreta. ® Trykk pa gassknappsperren og sett

. . ® Monter luftfilteret igjen
Avhengig av utrustning er motorsage kombibryteren p4 kaldstart
utstyrt enten med et vevfilter eller et

fleecefilter.

t
~
-

208BA005 KN

® Drei knappen 90° mot venstre

® Trekk forgasserdekselen av
oppover

® Skadde filtre skal byttes

® Gjor rent for grov skitt rundt filteret

208BA001 KN

Vevfilter W}

135BA035 KN

For normale driftsbetingelser og

vinterdrift. ® Vipp luftfilteret (1) mot det bakre
handtaket med pekefingeren, stott
Fleecefilter tommelfingrene mot huset

@ Ikke bruk verktay for & av- og

For tarre og sveert stavete pamontere luftfilteret — det kan
arbeidsforhold. skade luftfilteret.

® Blas ut luftfilteret fra innsiden med
trykkluft

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C 191
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Innstille forgasseren

Basisinformasjon

Forgassermed H=1o0gL =1

Forgasseren har en standardinnstilling
fra fabrikken.

Denne forgasserinnstillingen er slik
avstemt at motoren tilfares optimal
drivstoff/luft-blanding i alle
driftstilstander.

Innstilling av hovedjusteringsskruen
pavirker effekt og maksimumesturtall nar
motoren er ubelastet.

‘G} Ved for mager innstilling er det
fare for drivverkskader pa grunn
av manglende smaring og
overoppheting!

Standardinnstilling

208BA010 KN

® Skru begge justeringsskruene
forsiktig med klokka til de sitter fast

® Skru hovedjusteringsskruen (H)
1 omdreining mot klokka

® Skru tomgangsjusteringsskruen (L)
1 omdreining mot klokka

Forgassermed H=3/40gL =1

® Stans motoren

Kontroller luftfilteret — rengjar eller
skift det om n@dvendig.
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208BA011 KN

O

® Skru hovedjusteringsskruen (H)
mot klokka til den stopper (maks.
3/4 omdreining).

® Skru tomgangsjusteringsskruen (L)
varsomt med klokka — til den sitter
fast — og deretter 1 omdreining
tilbake

Still inn tomgangen

Motoren stopper pa tomgang

® Skru tomgangsjusteringsskruen (L)
varsomt med klokka — til den sitter
fast — og deretter 1 omdreining
tilbake

® Skru tomgangsstoppskruen (LA)
med klokka til sagkjedet begynner a
ga — og deretter 1/4 omdreining
tilbake

Sagkjedet roterer pa tomgang

® Skru tomgangsinnstillingskruen (L)
varsomt med klokka — til den sitter
fast — og deretter 1 omdreining
tilbake

® Skru tomgangsstoppskruen (LA)
mot klokka til sagkjedet stopper —
deretter 1/4 omdreining videre i
samme retning

Hvis sagkjedet ikke blir stdende
pa tomgang etter at den er justert,
ma motorsaga settes i stand av en
fagforhandler

Uregelmessig turtall pa tomgang,
darlig akselerasjon (til tross for at
tomgangsinnstillingsskruen = 1)

® Tomgangsinnstillingen er for mager
—skru
tomgangsinnstillingsskruen (L) mot
klokka til motoren gar jevnt og
akselererer godt

Etter hver korreigering av
tomgangsinnstillingsskruen (L), er det
som regel ogsa ngdvendig med en
justering av tomgangsstoppskruen (LA).

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Justering av forgasserinnstillingen
ved bruk i stor hgyde over havet

Hvis motoren ikke gar tilfredsstillende,
kan det veere ngdvendig med en liten
justering:

® Kontroller standardinnstillingen
® La motoren ga seg varm

® Skru hovedinnstillingsskruen (H)
varsomt med klokka (magrere) — pa
forgassere med H = 3/4 maks. til
stopp

'G’ Ved for mager innstilling er det
fare for drivverkskader pa grunn
av manglende smgring og
overoppheting!

Tennplugg

® Ved utilstrekkelig motoreffekt,
startvansker eller
tomgangsforstyrrelser skal farst
tennpluggen kontrolleres

® Etter ca. 100 driftstimer ma
tennpluggene byttes — ved sveert
forbrente elektroder ogsa tidligere —
bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie
tennplugger — se , Tekniske data“

Demontere tennpluggen

135BA001 KN

® Trykk pa gassknappsperren og
gassknappen samtidig og still
kombibryteren til kaldstart |

Vipp luftfilteret (3) mot det bakre
handtaket med pekefingeren, stott
tommelfingrene mot huset — ta av
luftfilteret.

Ta ut skyveren (4).

t
'
=

208BA005 KN

® Drei knappen 90° mot venstre.

® Trekk forgasserdekselet opp og av.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

®

208BA020 KN

Trekk av tennplugghetten.
Skru ut tennpluggen.
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Kontrollere tennpluggen Sette inn tennpluggen Motorens gange

® Skru tennpluggen pa plass og trykk
tennplugghetten fast pa. Hvis motordriften er utilfredsstillende

selv om |uftfilteret er rengjort og
forgasserinnstillingene stemmer, kan
® Monter forgasserdekselet. arsaken veere lydpotten.

Fa en autorisert forhandler til &
kontrollere om lydpotten er skitten

® Settinn skyveren og luftfilteret.

000BA039 KN

S N
i (forkokset)!
] ] ] STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
® Rengjer den hvis den er skitten og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
e Kontroller elektrodeavstanden (A) forhandlere.

og etterstill om ngdvendig, verdier
for avstand — se , Tekniske data“

® Fjern arsakene til at tennpluggen er
skitten

Mulige arsaker er:
— for mye motorolje i drivstoffet
— skittent luftfilter

— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN

[ A - 0

Pa tennplugg med separat
tilkoblingsmutter (1) ma
tilkoblingsmutteren skrus opp pa
gjengene og trekkes fast til —
gnistdannelse medfarer
brannfare!

194 MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Skifte startsnor/returfjaer

133BA014 KN

Skru ut skruen (1)
® Handvernet trykkes opp

® Trekkundersiden pa viftehuset vekk
fra veivhuset og ta det av nedover.

Pa utferelser med ErgoStart

208BA012 KN

® Ta sikringsringen (2) forsiktig av
med en sikringsring-tang

® Trekk av skive (3), medtaker, (4),
fiaerhus (5) og skive (6)

Dersom man ikke har en passende
sikringsring-tang for handen, ma
startsnoren eller returfjseren byttes hos
en fagforhandler.

Pa standardutferelser

208BA013 KN

® Trykk av fiserbgylen (7)

® Trekk snorsnella med skive (8) og
klinke (9) forsiktig av

Returfjaeren kan sprette ut — Fare
for skader!

Pa utforelser med ErgoStart

208BA017 KN

® Trykk av fiserbgylen (7)

® Trekk snorsnella med skive (8) og
klinker (9) forsiktig av

Returfjaeren kan sprette ut — Fare
for skader!

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Bytte startsnor

Pa utferelser med ElastoStart

208BA014 KN

® Lirk hetten(10) ut av handtaket

® Fjern snorrestene fra snorsnella og
starthandtaket

|
®
2
135BA036 KN

® Treen ny startsnorinn i
starthandtaket og sikre den med en
enkelt knute, snorende (a) ca. 4 til
7 mm

® Trekk knuten inn i handtaket.
® Trykk hetta inn i handaket igjen.
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108BA015 KN

Utfarelser uten ElastoStart evt.
utforelser med ErgoStart

Montere snorsnelle

é\zo

Trekk snorenden ovenfra gjennom

® Trekk isnorbgssingen (11) og
snorsnella (12) og sikre med en
enkel knute

® Fortsett i henhold til avsnittet
"Montere snorsnelle"
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135BA032 LA

Pa standardutferelser

208BA013 KN

Fjern snorrestene fra snorsnella og
starthandtaket

Tree i en ny startsnor, og fest med
en knute i snorsnella.

Fer den andre enden innenfra
gjennom snorbgssingen og
nedenfra gjennom handtaket og
sikre den med en spesialknute —
ikke rull opp snora

Fukt lagerboringen i snorrullen med
harpiksfri olje

Sett snorsnella pa akselen — drei
den litt fram og tilbake til
returfizerens lokke smekker pa
plass.

Sett klinken (9) inn i snorrullenigjen
Sett skiven (8) pa akselen

Press lasefjeera (7) inn pa akselen
og over tappene pa klinken med en
skrutrekker eller en egnet tang —
lasefjeera ma peke med klokka —
som vist pa bildet

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Pa utferelser med ErgoStart

208BA017 KN

Stramme returfjera

® Fuktlagerboringen i snorrullen med
harpiksfri olje

® Sett snorsnella pa akselen — drei
den litt fram og tilbake til
returfjeerens lgkke smekker pa
plass.

® Sett klinkene (9) inn i snorsnella
igien
Sett skiven (8) pa akselen

® Press lasefjeera (7) inn pa akselen
og over tappene pa klinken med en
skrutrekker eller en egnet tang —
lasefjaera ma peke med klokka —
som vist pa bildet

108BA014 KN

® Lag en lgkke med enden av
startsnora, og ved hjelp av den
dreies sa snorsnella seks
omdreininger i pilens retning.

® Hold snorrullen fast - trekk ut flokete
snor og ordne den

® Slipp snorrullen

® Slipp startsnora langsomtinn, slik at
den vikler seg opp pa snorsnella.

Starthandtaket ma trekkes fast inn i
snorbgssingen. Dersom den vipper til
siden: Stram fjsera en omdreining til.

G} Nar snora er trukket helt ut, ma
snorsnella fortsatt kunne dreies
en halv omdreining til. Hvis det
ikke er mulig, er fizeren strammet
for mye — fare for brudd!

® Taen omgang med snor av snella.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Pa utferelser med ErgoStart

® Skyv pa fjeerhus, medbringer og
skive.

® Sett sikringsringen settes forsiktig
inn i sporet ved hjelp av
laseringtangen

Alle utferelser

® Fest viftehuset pa veivhuset.

Bytt brekte retufjeerer

® Demonter snorsnella

Bruddstykker av fjeeren kan
fortsatt veere strammet og kan
dermed sprette fra hverandre nar
de tas ut av huset — Fare for
skader! Bruk ansiktsvern og
vernehansker.

® Tarestene av fjeeren forsiktig ut.

® Fukt den nye fjaera med noen
draper harpiksfri olje.
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® Reservefjeeren med
monteringsrammen posisjoneres i
viftehuset — fiserlokka ma befinne
seg over holdetappen i huset.

® Sett et passende verktgy
(skrutrekker, dor e.l.) mot
utsparingene og skyv fjeera inn
opptaket i viftehuset — fjaera glir ut
av monteringsrammen

® Ta monteringsrammen ut av
viftehuset.

® Monter snorsnella igjen, stram
returfjeera, sett pa viftehuset og skru
det fast.
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Oppbevare maskinen

Dersom maskinen ikke skal brukes pa
over 3 maneder

® Tam og rengjer drivstofftanken pa
et godt ventilert sted

® Drivstoff skal leveres til godkjent
mottak iht. forskriftene

® Kjor forgasseren tom, hvis ikke kan
membranene i forgasseren klebe
seg fast

® Taav sagkjedet og sverdet, rengjgr
og spray med beskyttende olje

® Rengjer maskinen grundig, seerlig
sylinderribbene og luftfilteret.

® Ved bruk av biologisk kjedeolje
(f. eks. STIHL BioPlus) skal
smgreoljetanken fylles helt opp.

® Oppbevar maskinen pa et tert og
sikkert sted. Oppbevar maskinen
utilgjengelig for uvedkommende
(f. eks. barn).

Kontroll og bytte av
kjededrev

® Ta av kjededrevsdeksel, sagkjede
og sverd

® Losne kjedebremsen — trekk
handbeskytteren mot handtaksreret

Bytt kjededrev

001BA121 KN

— etter at to sagkjeder er slitt ut, eller
tidligere

— dersom slitasjesporene (pilene) er
dypere enn 0,5 mm — hvis ikke vil
sagkjedets levetid bli redusert —
bruk kontroll-leeret (ekstrautstyr)
ved kontrollen

Kjededrevet skanes hvis man bruker to
sagkjeder vekselvis.

Vi anbefaler at du bruker originale Stihl-
kjededrev. De s@rger for at
kjedebremsen virker optimalt.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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® Trykk av sikringsskiven (1) med en
skrutrekker

® Taav skiven (2)
Trekk av ringkjededrevet (3)

Kontroller medtakerprofilen pa
koblingstrommelen (4) — ved sterk
slitasje ma ogsa koblingstrommelen
byttes

® Trekk koblingstrommelen eller
profilkjededrevet (5) samt
naleburet (6) av fra veivakselen —
ved kjededrevsystemet QuickStop
Super ma man farst trykke pa
gassknappsperren

Monter profil-/ ringkjededrevet

® Rengjor veivakseltappen og
naleburet og smgr dem inn med
STIHL smgrefett (ekstrautstyr)

® Skyv naleburet opp pa
veivakseltappen

® Drei koblingstrommelen eller
profilkjededrevet ca. 1 omdreining
etter at det er satt p3, slik at
medtakeren for oljepumpa gar i
inngrep

® Sett pa ringkjededrevet — med
hulrommet utover

® Sett skive og sikringsskive pa
veivakselen igjen

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Stelle og slipe sagkjedet

Problemfri saging med riktig filt
sagkjede

Et riktig filt sagkjede skjaerer seg
problemfritt inn i treet selv ved lite
arbeidstrykk.

Arbeid aldri med slgvt eller skadd
sagkjede. Det farer til stor belastning pa
kroppen, vibrasjonsbelastning,
utilfredsstillende sageresultat og hay
slitasje.

® Rengjgr sagkjedet.

® Kontroller sagkjedet for sprekker og
skadde nagler.

® Skift ut skadde eller slitte
kjededeler, og tilpass disse delene
til de @vrige i form og slitasjegrad —
bearbeid slik at de passer.

Hardmetallbelagte sagkjeder (Duro) er
ekstra slitesterke. For et optimalt
sliperesultat anbefaler STIHL at arbeidet
fas utfert hos en STIHL-forhandler.

Falgende vinkler og mal ma alltid
overholdes. Et feilslipt kjiede —
spesielt for lave ryttere — kan fgre
til at motorsagen far gkt tendens
til tilbakeslag — fare for
personskader!
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Kjennetegnet (a) pa kjededelingen er
pregetinninaerheten av rytteren pa hver
hgveltann.

Kjennetegn (a) Kjededeling
Tommer mm
1/4 eller 1 1/4 6,35
P, PM eller 6 3/8P 9,32
325 eller 2 0.325 8,25
3/8 eller 3 3/8 9,32
404 eller 4 0.404 10,26

Bruk bare spesialkjedefiler! Andre filer
er uegnet bade i form og filgrad.

Tilordningen av fildiametre er basert pa
kjededelingen — se tabellen ,Verktay for
filing“.
Skjeeretannvinkelen ma overholdes ved
filing.

ACZIjB

B ;OLO;

689BA021 KN

A Slipevinkel
B Brystvinkel

200

Kjedetype Vinkel (°)
A B
Rapid Micro (RM) 30 75
Rapid Super (RS) 30 60
Picco Micro (PM) 30 75

Rapid Micro X (RMX, leng- 10 75
desnitt-sagkjede)
Picco Micro X (PMX, leng- 10 75
desnitt-sagkjede)

Tannformer
Micro = halvmeiseltann
Super = meiseltann

Ved bruk av foreskrevne filer og
slipemaskiner samt riktig innstilling blir
de foreskrevne verdiene for vinkel A og
B automatisk overholdt.

Vinklene ma veere like pa alle tennene i
sagkjedet. Ved ulike vinkler: Ratt, ujevnt
kjedelap, sterkere slitasje — til sagkjedet
ryker.

689BA025 KN

Ettersom disse kravene bare kan nas
med tilstrekkelig og stadig gvelse:

® Bruk filholder.

Sagkjeder skal bare files for hand ved
hjelp av en filholder (ekstrautstyr, se
tabellen ,Verktgy for filing“). Filholdere
har markeringer for filvinkelen.

Kontroll av vinkelen

T Jes 15U®Usor ]

mﬁmj] OU NDD mEF 0° HC:

001BA203 KN

STIHL fillzere (ekstrautstyr, se tabellen
,Verktgy for filing"“ — et universalverktgy
til kontroll av slipe- og brystvinkel,
rytteravstand, tannlengde, falsdybde og
til rengjering av fals og
oljeinngangsboringer.

Slipe riktig

® Velg slipeverktgy i henhold til
kjededelingen.

® Spenn eventuelt opp sverdet.

® Blokker sagkjedet —
handbeskytteren forover.

® Trekk handbeskytteren mot
handtaksrgret for a trekke sagkjedet
videre: kjedebremsen er lgsnet. Pa
kjedebremssystemet QuickStop ma
man i tillegg trykke pa
gassknappsperren.

® Slip ofte og lite av gangen — for

enkel ettersliping er det som regel
nok med et par strok med filen.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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® Foring av filen: Vannrett (i rett
vinkel til sideflaten pa sverdet) i
henhold til den angitte vinkelen —
etter markeringene pa filholderen —
legg filholderen pa tanntaket og pa
rytteren.

® Fil bare innenfra og ut.

® Filen griper bare i forovertak — laft
filen for tilbakefgring.

® Forbindelses- og drivledd skal ikke
files.

® Direifilen litt fra tid til annen for a
unnga ensidig slitasje.

® Fjern filspon med et stykke hardved.

® Kontroller vinkelen med fillzeret.
Alle hgveltennene ma veere like lange.

Ved ulike tannlengder er ogsa
tannhaydene forskjellige og forarsaker
ra kjedegang og brudd.

® Fil alle hgveltennene tilbake til den
korteste hgveltannens lengde — det
beste er a gjare dette i et verksted
med et elektronisk filapparat.

Rytteravstand

norsk
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Rytteren avgjer hvor dypt inn i veden
kjedet gar, og dermed spontykkelsen.

a, Nominell avstand mellom rytter og
€gg
Ved saging i mykt tre utenom

frostperioden kan avstanden veere inntil
0,2 mm (0,008") starre.

Kjededeling Rytter

Avstand (a)
Tommer (mm) mm (tommer)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)
File rytterne

Rytteravstanden reduseres ved sliping
av hgveltennene.

® Kontroller rytteravstanden hver
gang etter filing.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

® Legg et fillaere (1) som passer il
kjededelingen, pa sagkjedet ,og
press det inntil hgveltannen som
skal kontrolleres. Dersom rytteren
rager over fillaeret, ma den slipes
ned.

689BA051 KN

® Tilbakeslip rytteren i kant med
filleeret.

689BA044 KN

@ Etterslip deretter ryttertaket skratt
parallelt med servicemarkeringen
(se pil), slik at rytterens hayeste
punkt ikke blir slipt tilbake.
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RSC3, RMC3, PMC3, PMMC3 )

Den gvre delen av pukkel-drivieddet

Rengjgr sagkjedet grundig etter
filing, fiern filspon eller slipestgv

Dersom rytterne er for lave, gkes
tilbakeslagstendensen for

motorsagen. (med servicemarkering) blir bearbeidet somds_ltter fast — smar sagkjedet
samtidig med rytteren pa haveltannen. grundig.
. . ® Hvis sagkjedet ikke skal brukes pa
J— Resten av omradet til . X . .
CZ/::”" [ S forbindelsesleddene ma ikke lang tid, ma det rengjeres og oljes.
,,,,,‘\J— ——— ':'\¥)/J \),,, bearbeides, da dette kan fore til at
RN I motorsagens tendens til

tilbakeslag gker.

689BA052 KN

® Legg filleeret pa sagkjedet — det
hgyeste punktet pa rytteren ma
veere i kant med filleeret.

Verktoy for filing (ekstrautstyr)

Kjededeling Rundfil @ Rundfil Filholder Filleere Flaffil Slipesett 1)
Tommer (mm) mm (tommer) Delenummer Delenummer Delenummer Delenummer Delenummer
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
3/8 P (9,32) 4,0 (5/32) 56057724006 56057504327 11108934000 0814 2523356 5605 007 1027
0.325 (8,25) 4,8 (3/16) 56057724806 56057504328 11108934000 0814 2523356 5605 007 1028
3/8 (9,32) 5,2 (13/64) 56057725206 56057504329 11108934000 0814 2523356 5605 007 1029
0.404 (10,26) 5,5 (7/32) 56057725506 56057504330 1106 8934000 0814 2523356 5605 007 1030

1) Bestar av filholder med rundfil, flatfil og fillsere
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Kontroll og vedlikehold
hos faghandel

Gnistgitter i lydpotten

Gnistgitteret i lydpotten finnes ikke i alle
land.

® Hvis motoreffekten avtar, ma
gnistgitteret i lydpotten kontrolleres.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utferes hos STIHL-
forhandlere.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C 203
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Stell og vedlikehold

Arbeidsoppgavene nedenfor gjelder ved bruk under normale forhold. Under vanskeligere forhold

Antivibrasjonselementer

(mye stov, sveert kvaerikt tre, tropisk tre osv.) og lengre daglige arbeidsgkter méa de oppgitte interval b _
lene forkortes tilsvarende. Ved leilighetsbruk kan intervallene forlenges tilsvarende. c |Q
&
218 |3
° |t 8 . S
3 |£ g > | @ s |8
L |2 Z |2 |3 D | % o
© c 2| o € @ ol » k)
s 82| 2 |2 |58 |2 |3 |3 |3
C @3 |d |D |3 |< |> |> |>
Visuell inspeksjon (tilstand, tetthet) X X
Hele maskinen
Rengjering X
Gassknapp, gassknappsperre, chokehendel,
startspjeldspak, stoppbryter, kombibryter (avhen- | Funksjonskontroll X X
gig av utstyr)
Funksjonskontroll X X
Kjedebrems
Kontroll hos forhandler’) X
Kontroll
Sugehodet/filteret i drivstofftanken Rengjaring, utskifting av filterinnsats X
Utskifting X X X
Drivstofftank Rengjering
Smereoljetank Rengjering
Kjedesmearing Kontroll
Kontroll, ogsa med hensyn til skarphet X
Sagkjede Kontroll av kjedestrammingen
Sliping
Kontroll (slitasje, skade) X
Rengjering og vending
Sverd
Avgrading X
Utskifting
Kjededrev Kontroll X
Rengjering
Luftfilter
Utskifting
Kontroll X

Utskifting hos forhandler”

204

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C




norsk

Arbeidsoppgavene nedenfor gjelder ved bruk under normale forhold. Under vanskeligere forhold
(mye stov, sveert kvaerikt tre, tropisk tre osv.) og lengre daglige arbeidsgkter méa de oppgitte interval- b _
lene forkortes tilsvarende. Ved leilighetsbruk kan intervallene forlenges tilsvarende. c |Q
> (3] [
= £
£z |8
215 | %
° |t ) .
o 8 = ) 8
8 |3 2 le |2 = |8 | %
c |L2| = z @ L & a8
s 82| 2 |2 |58 |2 |3 |3 |3
L (@S | @ =) = < > > >
Innsugingsslisser for kjaleluft Rengjering X
Sylinderribber Rengjering X X
Kontroll av tomgang — kjede ma ikke rotere X X
Forgasser
Innstilling av tomgang X
Justering av elektrodeavstand X
Tennplugg
Utskifting etter 100 driftstimer
'2I')|Igjengel|ge skruer og muttere (unntatt stillskruer) Ettertrekking X
Kontroll") X
Gnistgitter i lydpotten (finnes ikke i alle land)
Rengjering, utskifting ved behov’) X
Kontroll X
Kjedefanger
Utskifting
Sikkerhetsetikett Utskifting

" STIHL anbefaler en STIHL-forhandler.
2)  Ved farste gangs bruk av proff-motorsager (fra 3,4 kW effekt) skal sylinderfotskruene trekkes til fast etter en Igpetid pa 10 til 20 timer

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C 205
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Redusere slitasje og unnga
skader

Ved & overholde instruksene i denne
bruksanvisningen unngar man ungdig
slitasje og skader pa apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av
maskinen skal skje slik det er beskrevet
i denne bruksanvisningen.

Alle skader som oppstar fordi
sikkerhets-, betjenings- og
vedlikeholdsanvisningene ikke fglges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder
seerlig for:

— endringer av produktet som ikke er
godkjent av STIHL,

— Bruk av verktgy eller tilbehgr som
ikke er godkjent til maskinen, ikke
egner seg eller er kvalitativt
mindreverdig,

— uriktig bruk av maskinen,

— bruk av maskinen ved idretts- eller
konkurransearrangementer,

— skader som fglge av at maskinen
brukes videre med defekte deler.

Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfert i kapittelet
~Stell og vedlikehold® skal utfares
regelmessig. Hvis vedlikeholdsarbeidet
ikke utfares av brukeren, skal det
utfgres hos en faghandel.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

206

Hvis disse arbeidene forssmmes eller
ikke utfgres fagmessig korrekt, kan det
oppsta skader som brukeren selv star
ansvarlig for. Med til disse harer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av
forsinket eller utilstrekkelig
vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling
eller utilstrekkelig rengjaring av
kjgleluftfaringen
(innsugingsapninger,
sylinderribber)

— Kkorrosjons- og andre skader som
felge av uriktig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er
brukt kvalitativt mindreverdige
reservedeler

Slitedeler

Mange av delene i apparatet utsettes for
normal slitasje, ogsa ved riktig bruk, og
ma byttes ut til rett tid avhengig av
bruksmate og -varighet. Med til disse
harer bl. a.:

— Sagkjede, sverd

— Drivdeler (sentrifugalkraftkobing,
koblingstrommel, kjededrev)

—  Filter (for luft, olje, drivstoff)
— Startmekanisme
— Tennplugg

— Dempingselementer i
antivibrasjonssystemet

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Lokk forkasserdeksel
Forgasserinnstillingskruer
Drivstoffpumpe (lettstart")
Dekompresjonsventil”
Kjedebrems

Lyddemper

Kjededrev
Kjededrevdeksel
Kjedefanger
Kjedestramming pa sidenV
Kjedestrammer i fronten
Sverd

Oilomatic-sagkjede

Spennh&ul (hurtigstramming av
kjedet)")
Vingemutter-handtak
(hurtigstramming av kjedet")
Oljetanklokk

Barkstgtte

Fremre handbeskytter
Fremre handtak (handtaksrar)
Starthandtak

Tennplugghette

Kombibryter

Drivstofftanklokk

Gassknapp

Gassperre

Bakre handtak

Bakre handbeskytter
Maskinnummer

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

avhengig av utfgrelse

207



norsk

Tekniske data

Drivverk

STIHL ensylindret totaktsmotor
MS 210, MS 210 C

Slagvolum: 35,2 cm3
Sylinderboring: 40 mm
Slaglengde: 28 mm

Effekt int. ISO 7293: 1,6 kW (2,2 hk)

ved 9000 o/min

Tomgangsturtall: 2800 o/min
Maksimailt tillatt turtall
med skjaereutstyr: 12 500 o/min
MS 230, MS 230 C
Slagvolum: 40,2 cm3
Sylinderboring: 40 mm
Slaglengde: 32 mm
Effekt iht. ISO 7293: 2,0 kW (2,7 hk)
ved
10 000 o/min
Tomgangsturtall: 2800 o/min
Maksimailt tillatt turtall
med skjaereutstyr: 14 000 o/min

208

MS 230, MS 230 C (bare EU)

Slagvolum: 45,4 cm3
Sylinderboring: 42,5 mm
Slaglengde: 32 mm
Effekt iht. ISO 7293: 2,0 kW (2,7 hk)
ved
10 000 o/min
Tomgangsturtall: 2800 o/min
Maksimalt tillatt turtall
med skjaereutstyr: 14 000 o/min
MS 250, MS 250 C
Slagvolum: 45,4 cm?
Sylinderboring: 42,5 mm
Slaglengde: 32 mm
Effekt iht. ISO 7293: 2,3 kW (3,1 hk)
ved
10 000 o/min
Tomgangsturtall: 2800 o/min
Maksimalt tillatt turtall
med skjaereutstyr: 14 000 o/min

Tenningsanlegg

Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg
(steydempet):
Elektrodeavstand:

Bosch WSR 6 F
0,5 mm

Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser
med integrert drivstoffpumpe

Volum drivstofftank: 0,47 1|

Kjedesmoring

Turtallsavhengig, helautomatisk
oljepumpe med roterende stempel

Volum oljetank: 0,21

Vekt

Tom, uten skjeereutstyr

MS 210: 4,4 kg
MS 210 C med hurtigstramming

av kjedet og

ErgoStart: 4,8 kg
MS 230: 4,6 kg
MS 230 C med hurtigstramming

av kjedet: 4,7 kg
MS 230 C med hurtigstramming

av kjedet og

ErgoStart: 4,9 kg
MS 250: 4,6 kg
MS 250 C med hurtigstramming

av kjedet: 4,7 kg
MS 250 C med hurtigstramming

av kjedet og

ErgoStart: 4,9 kg

Skjeereutstyr MS 210, MS 210 C

Sverd Rollomatic E og
Rollomatic E Light

Skjeerelengder: 30, 35, 40,45 cm

Deling: 3/8"P (9,32 mm)
Falsbredde: 1,3 mm
Returstjerne: 9-tannet

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Sagkjede 3/8"Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddtykkelse: 1,3 mm
Kjededrev

6-tannet for 3/8“P

Skjeaereutstyr MS 230, MS 230 C,
MS 250, MS 250 C

Sverd Rollomatic E og
Rollomatic E Light

Skjaerelengder: 30, 35, 40,45 cm

Deling: 3/8"P (9,32 mm)
Falsbredde: 1,3 mm
Returstjerne: 9-tannet

Sverd Rollomatic E

Skjeerelengder: 35, 40,45 cm
Deling: .325" (8,25 mm)
Falsbredde: 1,6 mm
Returstjerne: 11-tannet

Sagkjede 3/8"Picco

Picco Micro Comfort 3 (63 PMC3)
Picco Duro (63 PD3)
Deling:
Drivleddtykkelse:

3/8" P (9,32 mm)
1,3 mm

Sagkjede .325"

Rapid Micro Comfort (26 RMC)

Rapid Micro Comfort 3 (26 RMC3)
Deling: .325" (8,25 mm)
Drivleddtykkelse: 1,6 mm

Kjededrev

6-tannet for 3/8“P
7-tannet for .325"

Lyd- og vibrasjonsverdier

Ved fastsettingen av lyd- og
vibrasjonsverdiene tas det like mye
hensyn til tomgang, fullast og nominelt
maksimailt turtall.

Naermere opplysninger om samsvar
med arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon
2002/44/EF, se www.stihl.com/vib.

Lydtrykkniva Lpeq iht. ISO 7182

MS 210: 99 dB(A)
MS 210 C: 99 dB(A)
MS 230: 100 dB(A)
MS 230 C: 100 dB(A)
MS 250: 99 dB(A)
MS 250 C: 99 dB(A)

Lydtrykkniva L iht. ISO 22868

MS 230 (bare EU):
MS 230 C (bare EU):

101 dB(A)
101 dB(A)

Lydeffektniva Lyq iht. ISO 9207

MS 210: 108 dB(A)
MS 210 C: 108 dB(A)
MS 230: 110 dB(A)
MS 230 C: 110 dB(A)
MS 250: 111 dB(A)
MS 250 C: 111 dB(A)

Lydeffektniva Lyeq iht. ISO 22868

MS 230 (bare EU):
MS 230 C (bare EU):

111 dB(A)
111 dB(A)

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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Vibrasjonsverdi apy ¢ iht. ISO 7505

Handtak

venstre Handtak

side hgyre side
MS 210: 6,0 m/sek? 7,2 m/sek?
MS 210 C: 5,6 m/sek? 7,6 m/sek?
MS 230: 6,5 m/sek? 8,9 m/sek?
MS 230 C: 4,5 m/sek? 6,5 m/sek?
MS 250: 5,7 m/sek? 6,8 m/sek?
MS 250 C: 4.6 m/sek? 7,0 m/sek?

Vibrasjonsverdi ap, ¢ iht. ISO 22867

Handtak
venstre Handtak
side hgyre side
MS 230
(bare EU): 6,4 m/sek? 7,0 m/sek?
MS 230 C
(bare EU): 5,0 m/sek? 6,0 m/sek?

For lydtrykknivaet og lydnivaet er
K-faktor iht. RL 2006/42/EF = 2,5 dB(A);
for vibrasjonsverdien er K-faktor iht.

RL 2006/42/EG = 2,0 m/sek?.

REACH

REACH betegner EF-
kiemikalieregelverket for felles
registrering, vurdering og godkjenning
av kjemikalier.

Les mer om kravene i
kjemikalieregelverket REACH (EF) nr.
1907/2006 pa www.stihl.com/reach
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Spesialtilbehor

Kjedebeskyttelse

Hvis det brukes sverd av ulik lengde pa
en motorsag, ma lengden pa
kjedebeskyttelsen tilpasses sverdet for
a unnga skader.

Hvis kjedebeskyttelsen ikke dekker hele
sverdet, er det ngdvendig med en
kjedebeskyttelse som passer, eller en
forlenger til kjedebeskyttelsen.

Forlenger til kiedebeskyttelsen er enten
inkludert i leveransen eller tilgjengelig
som ekstrautstyr.

Montere forlenger til

kjedebeskyttelsen
1
EE’WH@E = - EL@WM@@)
|
—) 1 %

® Skyv forlengeren med innsnitt (1)
pa kjedebekyttelsen til den
forlengede kjedebeskyttelsen
svarer til snittlengden.

Annet ekstrautstyr

—  Filholder med rundfil
—  Filleere

— Proveleere

210

— STIHL smgrefett

—  STIHL pafyllingssystem for drivstoff
— forhindrer sgl eller overfylling ved
tanking

—  STIHL pafyllingssystem for
kjedesmareolje —forhindrer sgl eller
overfylling ved tanking

Aktuell informasjon om dette og @vrig
ekstrautstyr far du hos STIHL-
forhandleren.

Reservedeler

Skriv opp motorsagas salgsbetegnelse,
maskinnummeret og numrene pa
sverdet og kjedet i tabellen nedenfor, til
bruk ved reservedelsbestillinger. Det
letter kjgpet av nytt skjaereutstyr.

Sverdet og kjedet er slitasjedeler. Ved
kigp av deler er det tilstrekkelig & oppgi
motorsagas salgsbetegnelse,
delnummere og betegnelsen pa delene.

Salgsbetegnelse

HEEN
Maskinnummer

L O L0 LT

Sverdnummer

Sagkjedenummer

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C



Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare
utfgre vedlikeholds- og servicearbeider
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfgres av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid
og reparasjoner bare utfgres hos STIHL-
forhandlere. STIHL-forhandlere far
regelmessig tilbud om kurs og har
tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har
godkjent til denne maskinen, eller
teknisk likeverdige deler under
reparasjoner. Bruk alltid reservedeler av
hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta
fare for ulykker eller skader pa
apparatet.

STIHL anbefaler & bruke originale
STIHL-reservedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan
gjenkjennes pa STIHL-
reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-
reservedelsmerket &}, (p& sma deler
kan dette merket ogsa sta alene).

EU Samsvarserklaring

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

bekrefter at

Modell: Motorsag
Varemerke: STIHL
Type: MS 210
MS 210 C
MS 230
MS 230 C
MS 250
MS 250 C
Serieidentifikasjon: 1123
Slagvolum
MS 210: 35,2 cm
MS 210 C: 35,2 cm
MS 230: 40,2 cm
MS 230 C: 40,2 cm

MS 230 (bare EU):
MS 230 C (bare EU): 45,4 cm

MS 250: 45,4 cm

MS 250 C: 45,4 cm

er i samsvar med forskriftene i
direktivene 2006/42/EF, 2004/108/EF
og 2000/14/EF og er utviklet og

produsert i samsvar med fglgende
normer:

EN 1SO 11681-1, EN 55012,
EN 61000-6-1

Det malte og garanterte lydeffektnivaet
er fremkommet i henhold til direktiv
2000/14/EF, vedlegg V, under
anvendelse av norm ISO 9207.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C

norsk

Malt lydeffektniva

MS 210: 110 dB(A)
MS 210 C: 110 dB(A)
MS 230: 112 dB(A)
MS 230 C: 112 dB(A)
MS 230 (bare EU): 113 dB(A)
MS 230 C (bare EU): 113 dB(A)
MS 250: 113 dB(A)
MS 250 C: 113 dB(A)
Garantert lydeffektniva

MS 210: 111 dB(A)
MS 210 C: 111 dB(A)
MS 230: 113 dB(A)
MS 230 C: 113 dB(A)
MS 230 (bare EU): 115 dB(A)
MS 230 C (bare EU): 115 dB(A)
MS 250: 114 dB(A)
MS 250 C: 114 dB(A)
CE-typegodkjenningen er utfgrt ved
DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle
fur Land- und Forsttechnik (NB 0363)
(den tyske kontrollinstansen for jord- og
skogbruksteknikk)

Max-Eyth-Weg 1

D-64823 GroR-Umstadt
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Sertifiseringsnr.:

MS 210: K-EG-2009/3465
MS 210 C: K-EG-2009/3465
MS 230: K-EG-2009/3467
MS 230 C: K-EG-2009/3467
MS 230 (bare EU): K-EG-2009/3467
MS 230 C

(bare EU): K-EG-2009/3467
MS 250: K-EG-2009/3469
MS 250 C: K-EG-2009/3469
Oppbevaring av de tekniske
dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung (Produktgodkjenning)

Byggear og maskinnummer star oppfart
pa maskinen.

Waiblingen, 15.03.2010
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pa vegne av

S

Leder av produktgruppen Management

Elsner

212

Kvalitetssertifikat

DIN 1SO 9001

000BA025 LA

Samtlige produkter fra STIHL svarer til
de hgyeste kvalitetskrav.

Gjennom sertifisering av produsenten
STIHL fra et uavhengig selskap
attesteres det at samtlige produkter
oppfyller de strenge kravene under den
internasjonale normen 1SO 9001 for
kvalitetsstyringssystemer mhp.
produktutvikling, materialanskaffelse,
produksjon, montering, dokumentasjon
og kundeservice.

MS 210, MS 210 C, MS 230, MS 230 C, MS 250, MS 250 C
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